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    * * *


    


    De zilvergrijze Mercedes 350 reed langzaam door de troosteloze Front Street in Brooklyn.


    De wagen baarde geen opzien, hoewel hij niet erg op zijn plaats was in deze omgeving.


    Hij stopte bij een kroeg. Hier dronken overdag de arbeiders die op de omliggende bouwterreinen werkten, hun pilsje. Of ze aten er een hapje. Van 's morgens zes tot acht kon je in deze kroeg zelfs een ontbijt met koffie, thee, toast en eieren krijgen. Voor 79 dollarcent, inclusief.


    Het was tien voor zes.


    De man die uit de Mercedes stapte, paste goed bij zijn voertuig. Maar niet bij de kroeg. Hij was lang, slank en had donker haar en zag er heel sjiek uit.


    Met verende passen, maar niet gehaast, liep de man de kroeg binnen.


    "Hi!" zei hij op z'n New Yorks.


    Hi, sir!" antwoordde de man achter de bar. "Eigenlijk ben ik nog gesloten. Maar kan ik u toch van dienst zijn?"


    "Geef mij maar een kop koffie," zei de man.


    "Eigenlijk geef ik alleen maar koffie bij een compleet ontbijt, sir," zei de kroegbaas.


    "Geef me een kop koffie. Ik betaal voor een heel ontbijt, goed?"


    "Hoeft niet," zei de ander. "30 cent voor de koffie, okay?"


    "Okay!"


    De waard liep door de smalle klapdeur naar de keuken om een kop koffie te halen.


    Toen hij terugkwam, keek hij recht in de loop van een revolver met geluiddemper.


    "Wat..."


    Enkele schoten blaften. Ze troffen de kroegbaas dodelijk.


    Geluidloos zakte de man in elkaar. Hij viel achterover de keuken in.


    De killer stópte zijn wapen weer weg.


    Een halve minuut later gleed de zilvergrijze Mercedes geruisloos weg.

  


  
    


    * * *


    


    "Baker," klonk het door de telefoon. "Alweer een."


    "Kaliber .22," zei ik.


    "Inderdaad. Werk van een beroepsmoordenaar - geen twijfel mogelijk."


    "En het slachtoffer?"


    "Giordano, voornaam Pietro, 38 jaar, Amerikaans staatsburger, blank, van beroep caféhouder. Café "De


    Punt" Water Street, Brooklyn. Tijdstip vanmorgen tegen 6.00 uur. Geen ooggetuigen."


    Ik zuchtte. "Vervelend voor jullie."


    "Vervelend voor jullie," antwoordde hij. "We geven de zaak aan jullie over. Wij komen niet verder. Vooral omdat er een getuigenverklaring is afgelegd."


    "Wat voor een?"


    "Sorry - niet over de telefoon. Je weet hoe dat is. Kom even een beker koffie bij me drinken."


    "Moet ik koffie meebrengen?" vroeg ik. Ik herinnerde me dat er bij mijn laatste bezoek aan het hoofdbureau alleen maar lauw water uit de koffie automaat kwam.


    "Bij jullie is er toch ook wel eens een automaat kapot?" vroeg hij.


    Ik ging op weg en was een kwartier later op het hoofdbureau van politie.


    Daar werd ik hartelijk begroet door hoofdinspecteur Baker, die me een plastic bekertje met koffie in mijn hand duwde, waar ik me onmiddellijk op een vreselijke manier aan brandde.


    "Voorzichtig," grijnsde Baker. "Ik zei toch dat de automaat het weer deed."


    "Ja, de temperatuur loopt nu zeker op tot 200 graden."


    Terwijl ik in mijn koffie blies bewonderde ik het schitterende uitzicht op de Brooklyn Bridge met haar ouderwetse pijlers en staaldraad-werk, de rivier en de schepen. Brooklyn op z'n mooist.


    "Bekijk het maar eens van dichterbij," zei Baker en gaf me een verrekijker.


    Ik keek erdoor en het leek of ik nu aan de overkant stond, middenin Brooklyn. Midden tussen de loodsen langs de rivier, de kleine, verzakte huisjes, de uitgestorven fabrieksterreinen. Een saneringsgebied. Sinds New York


    City geen zeehaven meer is, zijn die terreinen niet meer belangrijk voor de economie. Er zijn nog wel een paar kades waar af en toe een schip aanlegt. Maar dat zijn de laatste stuiptrekkingen.


    "Links naast die parkeerplaats, waar die drie vrachtwagens staan. Dat grijze huis met dat groene firmabord -heb je dat?"


    "Ja. Ik zie zelfs een man, die uit het raam staat te kijken. Een man met een snor."


    "Geweldig. Dat is namelijk een man die ontzettend belangrijk is."


    Ik nam de man zo goed mogelijk in me op. Rond gezicht. Kaal hoofd met een donkere rand haar. Zeehonden-snor, bril.


    "Hoe belangrijk is hij?" vroeg ik.


    "Hij heeft op het vermoedelijke tijdstip van de moord, ongeveer tien voor zes, een opvallende auto gezien. Zilvergrijs. Hij kon de auto niet precies beschrijven, maar de nummerplaat heeft hij gezien."


    "Wat? Dan is de zaak toch duidelijk!"


    "Nee, helaas niet. De man heeft gezien dat het geen New Yorks nummer was. Daarom concentreerde hij zich zo op de staat, dat hij het nummer niet heeft gezien. De staat was Arizona, Grand Canyon district. Geen twijfel mogelijk."


    "Arizona," dacht ik. "Die staat wordt beheerst door de Maffia. Die heeft daar contacten tot in de hoogste politieke organen."


    • "Geen idee van het nummer?" vroeg ik.


    "Geen cijfer. Geen letter. Niets. Arizona, dat is alles. En een zilvergrijze wagen, waarschijnlijk een Mercedes."


    "Hebben jullie om opsporing verzocht?"


    Hij lachte even. "Met deze gegevens? Wat doen we als we inderdaad een zilvergrijze Mercedes met een kenteken uit Arizona vinden? Dan kunnen we die man toch hoogstens een waarschuwing geven. Verder niks. En om uit te kijken naar alle zilvergrijze Mercedessen hebben we te weinig mensen. Daarom dragen we de zaak aan jullie over. Jullie hebben meer mogelijkheden. Jullie kunnen over de grenzen. De wagen komt uit..."


    "... Arizona, weet ik."


    Maar ik greep al naar de telefoon om mijn bureau te bellen. Ten eerste om opsporing te verzoeken van de luxe wagen uit Arizona en ten tweede om bij de centrale computer in Washington op te vragen of er ooit ergens in een of andere zaak al eens een zilvergrijze Mercedes, type onbekend, kenteken uit Arizona was opgedoken.


    "Nou - zie je wel - bij jullie is die zaak in goede handen," zei Baker.


    "Vertel me eens hoe die snorremans heet."


    "Carlin," zei hij "David Carlin. Wees voorzichtig! Hij is onze enige getuige."

  


  
    


    * * *


    


    Voorzichtiger kon het niet.


    Ik reed in mijn Jaguar over de Brooklyn Bridge naar Boro Hall, het stadhuis van Brooklyn. De ondergrondse en het busstation heten ook zo.


    Op een parkeerplaats in de buurt van Boro Hall zette ik mijn wagen neer, trok mijn jasje uit en stopte mijn .38 in mijn broekzak.


    Zo liep ik op mijn gemak naar de bushalte Boro Hall en stapte in bus 25. Ik nam een kaartje en reed weer richting Brooklyn Bridge.


    Bij het eindpunt Furman Street stapte ik uit en ik wandelde onder de brug door naar Front Street, waar de moord had plaatsgevonden.


    Voor café "De Punt" stond een groepje van ongeveer tien mannen. Bouwvakkers, havenarbeiders en vrachtwagenchauffeurs.


    Er 'stonden twee mannen bij, die niet tot een van die categorieën hoorden. Zij waren alleen maar nieuwsgierig.


    Midden voor de ingang stond een man aan wie je op honderd meter afstand al kon zien dat het een rechercheur was.


    "Wat is hier aan de hand?" vroeg ik aan een bouwvakker.


    "Ze hebben Pietro vermoord," zei hij. "Gewoon doodgeschoten. Een paar uur geleden."


    Een man in een grijze overall draaide zich om naar mijn gesprekspartner. "Ik heb het altijd wel gedacht. Echt waar!"


    "Hoezo dan?" vroeg de bouwvakker.


    "Weet niet. Zomaar een gevoel. Pietro had geheimen. Er kwamen altijd van die kerels bij hem in de keuken. Dan kwamen ze naar buiten en ze betaalden nooit. Kerels, die hier in de buurt helemaal niet thuishoorden. Gangsters, wat ik je brom."


    "Onzin," zei de bouwvakker.


    "Heb jij er dan wel eens een gezien?" vroeg ik.


    "Ja, dat wel. Een paar keer. Ik kom hier ten slotte zo'n twee drie keer per dag, al een jaar of twee."


    "Kun je die figuren beschrijven?" vroeg ik verder.


    "Waarom vraag je dat allemaal?" Hij kreeg meteen argwaan.


    "Nou ja, zomaar. Misschien zou je de politie wat kunnen vertellen. Die wacht toch altijd op zoiets."


    Ik had het zo hard gezegd, dat de rechercheur bij de ingang het wel moest horen. Maar hij reageerde niet. Hij stond daar als een standbeeld en keek recht voor zich uit.


    "Ik?" vroeg de man in de grijze overall. "Denk je dat ik gek ben? Als het de Maffia is, maken ze me toch zo van kant. Nee, als een smeris me wat vraagt, heb ik nooit iets gezien of gehoord. Reken daar op."


    "Gelijk heeft hij," zei de bouwvakker.


    "Hmmm," zei ik. Ik probeerde het nog een keer hardop: "Maar wat moet de politie dan doen als er geen getuigen zijn?"


    Het standbeeld bleef roerloos staan. Hij had zijn baantje bij de deur, mocht niemand doorlaten en daarmee hield het op.


    De man in de grijze overall draaide zich om en liep weg.


    "Nou moeten we een nieuwe kroeg zoeken," mopperde hij.


    "Nou ja," zei ik onverschillig, alsof het tragische lot van een zekere Pietro me niet bijzonder interesseerde.


    Ik draaide me eveneens om en liep met de man in de overall mee op...


    "En zo gebeurt er steeds wat," begon ik een gesprek.


    "Ja, en wij kunnen er niets aan doen."


    "Hmmm," deed ik vaag.


    "We mogen blij zijn dat het onszelf niet overkomt," zei hij. "Je moet je gewoon niet met zulke dingen inlaten. Daarom weet ik ook niets als de politie me wat vraagt. Nooit wat zien, nooit wat horen, nooit wat zeggen. Net als die drie aapjes."


    "Ja, inderdaad drie apen," zei ik.


    "Wat bedoel je daarmee?" vroeg hij wantrouwig.


    We waren nu bij de hoek van de straat en ik zei hem dat ik niets met die opmerking bedoelde, alleen maar dat het inderdaad drie aapjes waren.


    "Tot ziens," zei hij kortaf en stak de straat over om in een lage loods te verdwijnen.


    Corney Ware house and Merchandising. Ik onthield die naam goed. Ik was van plan mijn vriend met zijn drie aapjes nog eens op te zoeken. Maar pas als ik weer officieel G-man was.


    Nu niet. Het ging nu om Snorremans. Ik had namelijk een idee. Misschien kon ik het nummer van die Mercedes toch nog te weten komen.


    Het huis met het groene firmabord was rijp voor de sloop. De benedenverdieping was dichtgetimmerd. Tweehoog waren de ramen ingeslagen, dat stond dus ook leeg.


    Snorremans was niet meer te zien voor de ramen van de eerste verdieping. De voordeur stond wagenwijd open. Het was donker in de gang. Een muffe stank sloeg me tegemoet. De muren waren beschimmeld. De dood van een huis. Als het niet werd afgebroken zou het binnenkort vanzelf in elkaar storten.


    Arme Snorremans, dacht ik.


    Hij had er geen idee van dat ze hem van de overkant af hadden bespied. Vanuit Manhattan. Brooklyn en Manhattan, twee totaal verschillende werelden.


    Zo mijmerend liep ik de gang in.


    Onmiddellijk besefte ik dat ik een fout had gemaakt.


    Ik voelde plotseling het gevaar.


    "Blijf staan, man!" zei een gevaarlijk zachte stem. "Handen omhoog!"

  


  
    


    * * *


    


    Een van de twee mannen die erdoor de kroeg hadden uitgezien als nieuwsgierige voorbijgangers, stond ongeveer vierhonderdmeter verderop in een telefooncel.


    "Met Dino," zei hij. "Geef me Ponti. Vlug!"


    "Ik verbind je door!"


    Meteen daarop meldde Ponti zich.


    "Ponti, er is iets loos," zei Dino. "Een G-man."


    "Hoezo? Hoe weet je dat?" vroeg de ander, met een zware, hese stem.


    "Omdat ik hem ken. Hij heet Cotton. Een hele slimme vogel. Als die eenmaal ergens op zit..."


    "Ter zake. Heeft hij het onderzoek overgenomen?"


    "Nog veel erger," antwoordde Dino somber. "Hij doet net alsof hij er niets mee te maken heeft. Hij kwam lopend. Zonder jasje. Blaffer in zijn broekzak. Hij ging tussen het publiek staan en begon de mensen te vragen wat er gebeurd was. Of hij nergens van wist."


    "Hmmm," zei Ponti nadenkend.


    "Hé, Ponti! FBI! Weet je wat dat betekent?"


    "Natuurlijk weet ik wat dat betekent. Wie niet? We hebben steeds met die lui te maken."


    "Ja, wij. Maar waarom in dit geval? Ik zal je eens wat zeggen. Die snor heeft toch iets gezien. Daarom zijn die van de FBI erbij gekomen. Kenteken uit Arizona. Ik wist het we toen ik die snor in de gaten hield terwijl hij met de politie praatte. Hij wees naar de straat."


    "Ja," zei Ponti. "Let op of die G-man - Cotton, ja...?"


    "Ja, Cotton."


    "Nou, let op of die naar de snor gaat. Zo ja, dan moeten jullie ingrijpen. Als hij hem meeneemt, maak je ze alle-twee koud!"


    "Ponti!" Dino's stem klonk benepen.


    "Ja?"


    "We hebben al iets gedaan. Het Paard wacht in de gang van de Snor op de G-man. Hij zal hem ondervragen."


    Angstig wachtte hij het antwoord af van Ponti, een van de hoogste bazen in de organisatie. Heerser over leven en dood.


    "Ja," zei Ponti. "Maar liquideer hem! Die getuige ook. En..."


    Ponti dacht na. Dino wachtte geduldig.


    "Dat was het. Wat er verder nog gedaan moet worden, regel ik nog wel," zei Ponti na een pauze.

  


  
    


    * * *


    


    Ervaring en instinct gaan in zulke gevallen samen.


    Ik hoorde de stem van de man en wist dat ik geen verkeerde beweging mocht maken. Dat zou zelfmoord zijn geweest. Die man was een gangster. Eén, die geen pardon kent.


    Ik stak mijn handen in de lucht.


    "Cotton, nietwaar?" vroeg de stem achter me. "Cotton van de FBI."


    "Correct!" antwoordde ik. "Je bedreigt een FBI agent." "En?" vroeg hij.


    "In jullie kringen is er een bekend gezegde," zei ik. "Neem het nooit op tegen een G-man!"


    "Juist," antwoordde de man op zijn beurt. "Maar soms ontkom je er niet aan. Wat moet je hier?"


    "Ik zoek een huis," zei ik. "Ik dacht dat dit hier leeg stond."


    "Hier komt iets leeg," zei hij. "Al heel gauw zelfs. Ik betwijfel alleen of jij daar nog wat aan zult hebben. Je had beter in je oude huis kunnen blijven. Zo en vertel nou maar eens wat je hier werkelijk komt doen! Dat maakt het voor ons alle twee een stuk gemakkelijker."


    "Wat?"


    Hij zuchtte. "Laten we open kaart spelen! Jij wilt naar die Snor toe. Die heeft vanmorgen vroeg iets gezien. Hij heeft ook al iets gezegd. Maar niet genoeg. Anders wasje hier niet geweest."


    Hij wachtte op antwoord. Maar dat gaf ik hem niet. Hoe kon ik hier uit komen? Ik moest hem uit zijn tent zien te lokken. Daar had ik sterkere zenuwen voor nodig dan hij en die van hem waren tamelijk sterk. Anders had hij niet zo vlak bij de plaats van de moord, waar de politie nog was, een G-man overvallen.


    "Geef antwoord!" snauwde hij.


    Ik zei niks. Ik merkte tot mijn genoegen dat hij nerveus werd.


    "Als je geen antwoord geeft, schiet ik!"


    Ik ben een G-man, maar geen helderziende. In ons vak kom je alle soorten gangsters tegen. Ik moest gokken.


    Ik bleef zwijgen. Koppig.


    "Hé, Cotton!"


    Nee, hij kon niet schieten. Zijn wapen had waarschijnlijk geen geluiddemper. Een knallend schot zou de hele buurt alarmeren. Hij moest informatie van me hebben. Dat was de opdracht die hij had gekregen en die zou hij beslist niet saboteren.


    "Je zult je mond open doen!" riep hij woedend.


    Ik had de neiging om te gaan lachen, maar ik hield me in en volhardde in mijn zwijgen.


    "Vervloekte stijfkop!" siste hij.


    Nu zou hij moeten schieten als hij zijn dreigement wilde waarmaken. Maar hij deed het niet.


    Ik voelde dat hij naar me toeliep. Onhoorbaar. Hij droeg waarschijnlijk tennisschoenen.


    Ik was net een radar. Mijn antennes waren gericht op wat er achter me gebeurde.


    Hij had hoogstens één à anderhalve seconde nodig om bij me te komen. Ik wilde dat moment niet afwachten. Ik draaide me met een razendsnelle beweging om, zwaaide tegelijkertijd met mijn linkerarm door de lucht, mijn hand tot een vuist gebald en raakte hem vol onder zijn kin.


    Hij wankelde opzij en sloeg tegen de muur. Langzaam gleed hij op de grond. De revolver glipte uit zijn hand. Hij krabbelde weer overeind en wilde me alsnog een klap toedienen. Maar ik was hem voor, pakte hem in zijn kraag vast en gaf hem een linkse directe die hem definitief naar dromenland stuurde.


    Hij droeg een das. Dat was handig. Ik deed hem af, draaide de bewusteloze op zijn buik en bond zijn handen op zijn rug vast met zijn das.


    Ik had net de laatste knoop gelegd, toen ik bij de voordeur iets hoorde.


    Een gangster komt zelden alleen.


    Met een snelle greep haalde ik mijn revolver uit mijn zak en richtte op de voordeur.


    Tergend langzaam schoof er een mouw van een jasje in mijn gezichtsveld. Er volgde een stuk schouder. Daarna de rand van een hoed.


    En een stuk hoofd met een oog.


    Plotseling verdween alles weer razendsnel.


    "Stop!" riep ik, maar toen was het al te laat. Ook deze man liep nauwelijks hoorbaar op tennisschoenen.


    Ik sprong naar de deur en deed een stap de straat op.


    De man sloeg net de hoek om, de Water Street in. Hij had op dat moment al een voorsprong van 50 meter. Ik had geen tennisschoenen aan en ik had hier een gangster liggen die ik niet alleen kon laten. Jammer, de tweede gangster ontsnapte.


    Zijn kameraad kreunde zachtjes. Langzaam kwam hij weer terug in de werkelijkheid.


    "Daar zul je spijt van krijgen, Cotton," was het eerste wat hij zei. De woorden kwamen moeizaam over zijn gezwollen lippen. "Je zult deze dag nog vervloeken, man."

  


  
    


    * * *


    


    De bestelwagen met het opschrift "Clean House - glazenwassersbedrijf”, reed door de 56e West Street en bleef staan voor een kantoorgebouw.


    Vlak achter de bestelwagen stopte een rode Chevrolet, waarin drie mannen zaten. Eén van hen droeg gewone kleding. De twee anderen hadden bruine overalls aan, met de naam Clean House erop.


    Een toevallige voorbijganger zou gedacht hebben dat de glazenwassers in hun eigen wagen achter de bestelwagen van de firma waren aangereden.


    De deuren van de bestelwagen gingen open. Er stapten twee mannen uit.


    Ook zij droegen bruine overalls met het vignet van de firma.


    Ze liepen naar de achterkant van de wagen en deden de achterdeur open. Ze stapten in de laadruimte.


    Nu werden ook de deuren van de Chevrolet geopend. Alle drie de mannen stapten uit en liepen naar de bestelwagen. Ook zij sprongen de laadruimte van de bestelwagen van het schoonmaakbedrijf binnen.


    De deur werd dichtgeslagen.


    Drie minuten later ging hij weer open. Twee mannen in bruine overall stapten uit. De man in het gewone kostuum volgde hen.


    Niemand kon in die paar seconden zien dat de twee andere mannen in overall vastgebonden en gekneveld op de grond lagen.


    De mannen in werkkleding, die eerst in de Chevrolet hadden gezeten, liepen om de bestelwagen heen en stapten voor in de cabine. De man in het burgerpak stapte weer in de rode Chevrolet. Beide voertuigen reden weg.


    Veertig minuten later kwamen de twee wagens aan op een autokerkhof even buiten Jersey City.


    De bestelwagen reed achteruit naar een rij autowrakken. Die stonden voor een schroot-machine, die er handige pakketjes van moest maken.


    Er kwam een dikke man aan geslenterd. De man in het gewone pak liep naar de dikke toe.


    "Je weet ervan?" vroeg hij.


    "Natuurlijk," zei de dikke. "Twee stuks, hè?"


    "Ja. Rotklus."


    De dikke haalde zijn schouders op. "Ik kan er ook niks aan veranderen. Ik doe het werk waar ik voor betaald wordt. Zijn ze dood?"


    Die vraag werd vanzelf beantwoord. Een van de twee vastgebonden mannen in de bestelwagen deed verwoede, maar zinloze pogingen om zich te bevrijden.


    De dikke fronste zijn wenkbrauwen. "Levend gaan ze niet in de machine."


    "Je ziet maar hoe je het regelt," zei de man van de Chevrolet.


    Nu schudde de dikke zijn hoofd. "Dat is mijn afdeling niet. Ik heb een sloperij en een kraak machine. Wat daar inkomt, leeft niet meer. Basta!"


    "Wat kan het jou nou schelen!" zei de gangster uit de Chevrolet nog.


    "Nee. Ik ben geen killer. Dus..."


    De ander keek nu rusteloos om zich heen. Even speelde hij met de gedachte gewoon in zijn wagen te stappen en weg te scheuren. Ver weg.


    Maar die gedachte zette hij van zich af. Hij kon niet weg. Ze zouden hem toch weten te vinden. Overal waar hij heen zou gaan. De organisatie kende een ijzeren discipline. Het devies was: "gehoorzamen of sterven".


    Hij moest gehoorzamen.


    Ook nu, nu het om die twee arme drommels ging. Het noodlot had hen tot slachtoffers gemaakt.


    Hij wendde zich nu tot de twee gangsters in de overalls van Clean House. "Eén in het eerste, de ander in het tweede wrak!"


    De gangsters knikten alleen maar.


    Zij hadden geen gewetensbezwaren. Zij waren gewillige werktuigen van de organisatie. Ze wisten dat ze die zelfde dag nog meer moorden zouden moeten plegen.


    "Geef hen het genadeschot," beval de man van de Chevrolet.


    Weer knikten de twee anderen.


    De slachtoffers rukten vertwijfeld aan hun boeien.


    "Horseface," zei ik.


    De man met de bijnaam Paarde gezicht keek me woedend aan.


    "Daar zul je spijt van krijgen, G-man!" zei hij.


    "Dat heb ik vaker gehoord. Emilio Miles Coco, bijgenaamd Horseface. Is dat juist?"


    "Is het verboden om zo te heten?" vroeg hij kwaad.


    "Het is niet verboden, maar het is niet zo gunstig. Ik heb hier namelijk een telex waarin staat dat een man genaamd Miles "Horseface" Coco door drie FBI afdelingen en elf andere politiebureaus overal in de Verenigde Staten wordt gezocht. Een veelgevraagd type dus."


    "Moet een vergissing zijn," zei hij. "Ik heb nog nooit iets met de politie te maken gehad."


    "Nee," zei ik. "Veertien arrestaties..."


    "... maar geen veroordelingen," viel hij me in de rede.


    "... drie veroordelingen," ging ik verder. "Drie jaar wegens mishandeling. Acht jaar wegens beroving. Twintig jaar wegens medeplichtigheid aan moord. Voor dat laatste hoor je nog steeds te zitten. Maar je hebt er de voorkeur aan gegeven om zonder ontslagbriefje uit de gevangenis van Illionois te verdwijnen. Daarom zoekt de FBI in Chicago je."


    Zijn lange paardengezicht werd nog langer.


    "Ik ben onschuldig veroordeeld. Dacht je dat ik twintig jaar ging opknappen voor iets wat ik niet heb gedaan?"


    "De tranen springen in mijn ogen," zei ik.


    "Wil je een klap in je smoel..." hij was er kennelijk op uit om me te provoceren. Als ik agressief zou worden, zou een advocaat daar later profijt uit kunnen trekken. Want 'n politieman mag niet agressief zijn ten opzichte van arrestanten.


    Ik begreep alleen niet goed wat Horseface ermee dacht te bereiken. Hij was terecht veroordeeld, bovendien was hij uit de gevangenis ontsnapt. Hij zou in ieder geval weer achter de tralies belanden. Zeventien jaar had hij nog voor de boeg. Wij hoefden niets anders te doen dan hem over te dragen aan onze collega's in Chicago.


    In ieder geval moest ik nú voorkomen dat ik nog langer met hem alleen was.


    Ik pakte de telefoon en belde Phil Decker. "Phil, kom eens..."


    Op dat ogenblik gebeurde er iets waar ik absoluut geen rekening mee had gehouden.


    Coco rende naar voren en liet zich opzettelijk met zijn gezicht op de rand van de tafel vallen. Het gaf een harde klap.


    Coco slaakte een kreet van pijn.


    "Vuile schoft!" jankte hij. "Weerloze gevangenen slaan! Au - help!"


    "Wat is er gebeurd?" vroeg Phil ontdaan.


    "Hij heeft zich met zijn gezicht op de rand van de tafel laten vallen!"


    "Verdomme - waarom heb je hem niet tegengehouden?" siste Phil. "Ik kom eraan."


    Een paar tellen later kwam hij naar binnen gestormd.


    "Laat die Cotton ophouden!" jammerde de gangster. "Die schoft wil me afmaken! Hij telefoneerde, stond met de telefoon in zijn hand achter me - en opeens gaf hij me een keiharde duw, zodat ik voorover viel, met mijn gezicht op de rand van de tafel."


    "Hoe..." begon Phil.


    Maar ik gebaarde dat hij zijn mond moest houden. Ik moest nu handelen.


    Ik greep nogmaals de telefoon, belde mijn collega's Steve Dillagio en Les Bedell en onze huismeester.


    Coco's gezicht zwol op. Hij zag er nu inderdaad uit alsof zijn verhaal klopte.


    "Allemaal vergeefse moeite, Cotton, je bent erbij!"


    "Ik wil alleen maar dat je genoeg getuigen hebt, Coco," zei ik.


    "Je wilt een vuil spelletje spelen!" zei hij onzeker, terwijl hij over zijn beschadigde paarde-gezicht wreef.


    Steve en Les kwamen tegelijk binnen. Greene, onze huismeester, voegde zich wat later bij het gezelschap. Hij keek wat beduusd om zich heen, omdat hij niet goed wist wat hij moest doen in een verhoorkamer met drie G-men en een tierende arrestant.


    "Vooruit, Coco - barst maar los! Vertel je verhaal nog maar een keer."


    Hij schudde zijn hoofd. Hij voelde wel dat er iets mis ging. "Ik vertel het wel aan mijn advocaat!"


    "Te laat. Je hebt het al verteld. Ik heb een getuige."


    "Dat is ook een G-man. Jullie spelen toch allemaal onder één hoedje."


    "Wie doet dat niet, Coco? Wie is onpartijdig?"


    "Ik denk dat we de City Police maar moeten bellen: Of meteen de officier van justitie," stelde Phil, die al op de hoogte was, voor. Les Bedell krabde aan zijn oor. "Wat is hier eigenlijk aan de hand? Heb je hem met zijn gezicht tegen de rand van de tafel geduwd, Jerry?"


    Ik keek hem geschokt aan, omdat hij dacht dat ik zoiets zou doen.


    Les maakte een sussend gebaar. "Dat is namelijk al eens een keer gebeurd. Onze collega Collin Jackson van de FBI Denver..."


    Nu legde ik hem met een handgebaar het zwijgen op. Dit was geen onderwerp om in aanwezigheid van Horse-face te behandelen.


    Ik belde de cellen-afdeling op en vroeg om Coco op te komen halen en ook een dokter te waarschuwen. Bovendien stuurde ik iemand van de onderzoek afdeling mee. Coco moest in ieder geval met zijn verwondingen op de foto.


    Toen de gangster weg was, vroeg ik in aanwezigheid van mijn collega's eerst aan Greene, de huismeester: "Wat is er met het rol snoer van deze telefoon aan de hand?"


    Greene deed zijn naam geen eer aan. Hij werd rood.


    "Neem me niet kwalijk, sir, maar ik heb die firma opgebeld. Ze zeiden dat het nog we een paar dagen kon duren."


    Ik lachte hem toe. "Dat was geen verwijt, mister Greene - in tegendeel. Ik wil alleen dat u tegenover getuigen verteld wat er aan de hand is met die kabeldoos."


    "Die klemt," zei hij. "Het snoer blijft steken. Dat gebeurt steeds.


    Hij rukte aan het snoer.


    Wij hebben aan enkele telefoontoestellen lange snoeren, zodat je ermee kunt lopen. Die snoeren zitten in speciale dozen. Wil je het snoer lang hebben, dan trek je het uit de doos. Zetje het toestel weer op zijn plaats terug, dan rolt het snoer automatisch op in de doos. Op die manier krijg je er nooit knopen in.


    Maar zo ideaal zijn die oprolsnoeren niet. Er is steeds iets met die dozen. En als een snoer eenmaal vast zit, is er geen beweging meer in te krijgen.


    Hier ook niet. Je kon de telefoon nog geen tien centimeter van het bureau omhoog tillen, omdat het snoer niet afrolde.


    "Heeft u ergens opgeschreven dat ik het defect heb gemeld?"


    "Natuurlijk. Ik heb toch dat grote boek waar alles in wordt opgeschreven."


    Phil vertelde nu wat Horseface had gezegd. Namelijk dat ik met de telefoon in mijn hand achter zijn stoel had gestaan, toen ik hem die zogenaamde duw gaf.


    "Onmogelijk," riep Greene onmiddellijk impulsief uit.


    Daarmee was de zaak zo goed als afgehandeld. Er waren genoeg getuigen.


    Les Bedell vertelde over het geval in Denver.


    "Het gebeurde ook in een verhoorkamer. Precies zoals het hier gebeurd is, volgens hem. Alleen was daar geen kapot snoer waarmee bewezen kon worden dat de gangster loog."


    "Welke gangster?" vroeg ik. "Weet je zijn naam?"


    Les schudde zijn hoofd. Het verhaal was alleen verteld om duidelijk te maken hoe je als politieman in moeilijkheden kon raken.


    Het was niet zo moeilijk om achter de juiste feiten te komen. Ik belde op naar Denver en liet me doorverbinden met de FBI chef aldaar.


    "Slade Metcalf!" zei hij.


    "Special Agent Jerry Cotton, FBI New York," stelde ik me voor. We kenden elkaar niet. "Ik bel in verband met de zaak Collin Jackson."


    "Die zaak is nog in behandeling, mister Cotton," zei Metcalf.


    "Die zaak speelt een rol bij een reeks moorden hier in New York City."


    "Dat begrijp ik niet," zei hij eerlijk. "Maar ik zal toch terugbellen om de echtheid van het telefoontje te checken. Okay?"


    "Okay," antwoordde ik.


    Anderhalve minuut later had ik hem weer aan de lijn. "Nou ben ik benieuwd, mister Cotton. Een verband tussen een mogelijk vergrijp van een van mijn mensen en een reeks moorden in New York City?"


    "Ja," zei ik en vertelde hem in het kort wat me met Coco in de verhoorkamer was overkomen. En ook hoe de zaak was opgelost.


    "Ach hemel," zuchtte hij. "Precies zoals Jackson het mij vertelde. Maar hij had geen getuigen en geen bewijs."


    "Nu heeft hij iets," zei ik. "Alleen ontbreekt nu de relatie tussen de arrestant van Jackson en mijn Horseface Coco nog."


    "Nou, die is wel duidelijk," zei Metcalf. "Maffia! Onze gangster hier is duidelijk als Maffioso geïdentificeerd. Hij heet Salvatore Caruzzi. Op het moment van zijn arrestatie stond hij in contact met een zekere Lorenzo Emanuele. Maar die Emanuele konden we niets maken. Hij is een zakenman uit New York en logeerde hier in een hotel. Navraag bij de FBI en City Police van New York leverde niets op. Emanuele is kennelijk een onbeschreven blad."


    "Iemand die van schoon en netjes houdt," constateerde ik.


    "Hoe bedoel je dat?"


    "Emanuele schoonmaakbedrijf," legde ik uit. "In Manhattan een begrip voor grondige schoonmaak. Daarnaast zit onze glazenwasser ook nog in de plaatselijke politiek. Lorenzo Emanuele "de weldoener van Klein Italië". Af en toe organiseert hij een volksfeest of een kinderfeest en dan deelt hij luchtballonnen uit. Natuurlijk met reclame."


    "Je mag hem niet, hé?" zei Metcalf lachend.


    "Ik mag zijn gezicht niet," gaf ik toe. "Dus Salvatore Caruzzi. Hoe is het met die brave borst?"


    "Dood," zei Metcalf. "Na het bewuste incident werd hij door de rechter op borgtocht vrijgelaten. Twee uur later werd hij dood op straat gevonden. Overreden. Dader onbekend. Geen getuigen."


    "Bedankt voor de inlichtingen. En laat Collin Jackson weer dienst doen! Ik ben bereid om mijn verklaring onder ede te bevestigen."


    "Okay, Cotton. Kom eens langs als je ooit in Denver moet zijn."


    "Doe ik," zei ik.


    Je weet maar nooit waar het goed voor is om vrienden in Denver te hebben.


    De bestelwagen met het opschrift "Clean House -" reed door de 42e West Street en stopte voor een winkel vlak bij het kruispunt 9de Avenue.


    De twee mannen in overall stapten uit, liepen naar de achterkant, maakten de laadruimte open en haalden de schoonmaakspullen eruit.


    Op hun gemak liepen ze naar de winkel toe. Het was een winkel waar ze uniformen, wapens, orden en medailles, cowboy-zwepen, handboeien, generaal sterren en duizend andere dingen verkochten. Het waren voor het grootste deel afgedankte leger- en politie spullen.


    De mannen gingen de stampvolle winkel in, waar zich vijf verkopers en net zoveel klanten ophielden.


    "Hi!" zeiden ze opgewekt.


    De dikke man achter de toonbank keek op zijn horloge en schudde toen resoluut zijn hoofd.


    "Elf uur was de afspraak. Elf uur 's morgens. Niet nu. Sorry."


    Een van de schoonmakers grijnsde. "Het maakt ons niks uit. Het is toch een rotklus."


    "Verdwijn dan!" zei de dikke.


    "Goed, dikke. Maar er is nog één ding."


    "Ja?"


    "Wat er in de kas zit, willen wij meenemen," zei de man in overall. Opeens had hij een wapen in zijn hand.


    Voor de man achter de toonbank, die handelde in leger spullen, was het niet moeilijk om het wapen te identificeren. Revolver, kaliber .22 met geluiddemper.


    "O Lord," dacht de dikke. "In-plaats dat ze zich nou gewoon bij hun ramen houden in plaats van rovertje te spelen."


    Op het idee dat het misschien helemaal geen echte glazenwassers waren, maar echte gangsters, kwam hij niet. Die fout was te wijten aan zijn superioriteitsgevoel en dat ontleende de dumpkoning weer aan het feit dat hij onder de toonbank een troef had liggen. Een Smith & Wesson .38 Military Heavy Barrel. Een uitstekend wapen.


    "Waarom willen jullie de kas meenemen? Hebben we de laatste keer niet betaald?" vroeg de dikke nog.


    Tegelijkertijd greep hij naar zijn zware revolver.


    Hij had het nog maar nauwelijks vast en nog lang niet boven de toonbank, toen de gangster hem doorhad.


    "Pfff!" deed de geluiddemper.


    De dikke wankelde achteruit. Zijn ogen waren wijdopen gesperd van ontzetting. Op de linkerkant van zijn borst verscheen een donkere, natte plek.


    Een van de verkopers kwam aangelopen.


    De killer met de .22 revolver draaide zich snel om. Weer die haast onhoorbare knal. Ook de verkoper zakte in elkaar.


    "Geen beweging. Anders schiet ik jullie allemaal neer!" riep de moordenaar. Hij gaf zijn makker een seintje. Samen liepen ze achteruit naar de deur.


    En toen schoot ook de tweede gangster. Hij schoot zomaar lukraak in de verstarde groep mensen en trof een verkoper, die naar zijn schouder greep en viel.


    Niemand hield de gangsters tegen toen ze snel naar hun bestelwagen renden. Ongehinderd konden ze in de wagen klimmen. De wagen startte en schoot de rijbaan op waar hij zich in de verkeersstroom voegde.


    Pas op dat moment riep iemand in de winkel om hulp. Het duurde nog eens enkele seconden voor een van de verkopers, die ongedeerd was gebleven, naar de telefoon ging en de politie belde.


    "Moord! Twee schoonmakers van Clean House! Overval in 42e Street! Snel! En een ambulance!"


    "Nog eens, sir," zei de man in de centrale. "Naam en adres! Wat is er gebeurd? Kalm alstublieft! Anders kunnen we niets voor u doen!"


    Op dat moment stond de bestelwagen van Clean House al verlaten in de 8th Avenue tussen de 43e en 44e straat. De gangsters waren in de rode Chevrolet gestapt, die in de 44e straat op hen had gewacht.


    De Chevrolet reed richting Downtown.

  


  
    


    * * *


    


    De "georganiseerde misdaad controle" van de New Yorkse politie is net als in andere grote steden in Amerika een aparte afdeling. Ze houdt zich bezig met het opsporen van bendes. Met het gangster-dom dus. De rechercheurs daar verzamelen alle gegevens die wijzen op georganiseerde misdaad. Het kan soms jaren duren voor een bende wordt ontmaskerd.


    Ik belde het hoofd van die afdeling op en informeerde naar Lorenzo Emanuele.


    Ik hoorde hem eerst hevig snuiven. Kennelijk had ik hem met mijn vraag overvallen.


    "Waarom juist Emanuele?" vroeg hij.


    Ik vertelde hem dat ik een vage aanwijzing van FBI Denver had gekregen. "Daarom moet ik de zaak natrekken."


    Hij snoof opnieuw.


    "Eigenlijk hebben we nog steeds niets concreets, Cotton. We houden Lorenzo Emanuele al een hele tijd in de gaten. Tot nu toe zonder resultaat. Hij geeft zich niet bloot."


    "Een eerzaam staatsburger en trouw belastingbetaler," zei ik sarcastisch.


    "Tot nu toe wel, ja. Uweet, hoe we werken. We gaan alle gangen van de verdachten tot in de kleinste details na. En daarbij is ons één ding opgevallen. Het schoonmaakbedrijf Emanuele breidt zijn klantenkring namelijk met grote snelheid uit. Andere schoonmaakbedrijven, die al jaren voor dezelfde firma's werken, worden ineens aan de kant gezet, waarna de klandizie aan de firma Emanuele wordt gegund."


    "Nou ja, natuurlijk, de concurrentiestrijd."


    "Dat er veranderd wordt van schoonmaakbedrijf komt natuurlijk voor. Maar de massale toeloop naar de firma Emanuele, die bovendien 50% duurder is dan de meeste anderen, heeft ons aan het denken gezet."


    "En tot welke conclusies zijn jullie gekomen?"


    "We hebben een speciaal team ingezet, het "Schoonmaak team". Dat onderzoekt de zaak. Misschien maken die lui van Emanuele gewoon beter schoon. Of kun je als klant van Emanuele een reis naar Hawaii winnen. Wie weet? Resultaten hebben we nog niet. Ze zeggen allemaal dat het ons niks aangaat."


    "Maffia?" vroeg ik direct.


    Hij dacht even na.


    "Ja," zei hij toen aarzelend. "Ja, Maffia. Maar dat is niet officieel. Als je het me officieel vraagt moet ik zeggen dat ik het nog niet weet. Wat was er aan de hand in Denver? Waar kwam die vage aanwijzing vandaan?"


    Ik vertelde hem nu het hele verhaal. Daarbij kwam ook de moord in Brooklyn weer ter sprake.


    Opeens werd ik onrustig.


    De Snor! Die was ik in alle opwinding helemaal vergeten!


    Het schoonmaakbedrijf van Lorenzo Emanuele was gevestigd in een oud pakhuis in Canal Street.


    Het huis was niet mooi. Dat zijn de meeste van die pakhuizen niet. Ze zijn opgetrokken uit rode baksteen en hebben geen ramen. Een paar nooduitgangen en brandtrappen. Op de daken oude luchtkokers naast airconditioning installaties.


    Niet fraai. Hoogstens romantisch.


    Emanuele hechtte ook geen waarde aan het pand. Hij wilde alleen maar zaken doen. En dat deed hij ook. In Manhattan zijn ontelbare ramen die gelapt moeten worden. Honderden wolkenkrabbers, die alleen door specialisten schoongemaakt kunnen worden. 100 meter hoog. Of 200. Tot het Wereld Handelscentrum dat 400 meter hoog is en voornamelijk uit glas bestaat.


    Ramen lappen is in Manhattan een miljardenzaak.


    De firma Emanuele had een groot aandeel van die markt in handen.


    Maar Lorenzo Emanuele wilde nog meer. Hij wilde de markt beheersen... Als grootondernemer kon hij dan ook zijn invloed op andere terreinen uitbreiden. Ook in de politiek. Emanuele droomde ervan eens senator te worden.


    Hij zocht ook meer invloed in de Maffia.


    De Maffia had hem een bestaan helpen opbouwen. Natuurlijk niet voor niets. Hij had zelf veel voor het misdaadimperium gedaan en zich van onderaf aan opgewerkt.


    Hij was een braaf belastingbetaler en leverde ook zijn bijdrage aan de Maffia.


    Hoe groter de zaak, des te hoger de bijdrage aan de belasting.


    Dat was goed voor zijn politieke image. En hoe hoger zijn bijdragen aan de Maffia, des-te beter voor zijn carrière in de Maffia.


    Lorenzo Emanuele zat in zijn kantoor op de eerste verdieping van het pakhuis. Het was duur en toch bescheiden ingericht. Het vertrek werd uitsluitend verlicht door kunstlicht. Oorspronkelijk waren er twee kleine getraliede raampjes in het kantoor geweest, maar die had Emanuele voorzichtigheidshalve dicht laten metselen.


    De glazenwasser- en Maffiabaas troonde in een hypermoderne directiefauteuil achter zijn zakelijk eenvoudige, maar echt ebbenhouten bureau.


    Hij zag er imposant uit achter zijn drie telefoons, intercominstallatie en telex. De diamanten dasspeld op de exclusieve das en de echte Havanna, die hij rookte, gaven het geheel de finishing touch.


    Alleen aan het feit dat hij een echt gangstergezicht had met een gebroken neus en pokdalige huid kon Emanuele tot zijn leedwezen niets veranderen.


    Aldo Ponti, zijn executive-manager, een uiterlijk nonchalant type, tikje werelds, zat tegenover Emanuele in een zwart leren fauteuil.


    Hij rookte ook.


    "Kun je nou echt niks anders roken dan die rotzooi?" vroeg Emanuele geërgerd.


    Ponti schudde zijn hoofd. "Het zijn echte Italiaanse sigaretten."


    "Ze stinken als de pest," stelde de baas vast.


    "Ze ruiken naar Palermo!"


    "Jij bent gek," zei Emanuele bot. "Afgezien daarvan heb je er geen idee van hoe Palermo ruikt. Ik ook niet. Ik neem aan, dat het er stinkt."


    "Nee. Het geurt. Naar citroenen, zee en zon."


    "Romanticus! Je bent Amerikaan, Aldo. Geboren in


    Amerika. Nooit weggeweest uit Amerika. Je verzint maar wat."


    "Eens ga ik terug naar Italië," antwoordde Aldo Ponti.


    "Ja, en een gezin stichten, iedere zondag naar het strand gaan en gelukkig zijn. Maar dan rook je waarschijnlijk alleen maar Lucky Strike, praat je uitsluitend Amerikaans en bij iedere Amerikaanse serie op de televisie zit je te janken van heimwee naar Manhattan."


    "En dat zeg jij?" vroeg Ponti verbaasd. "Uitgerekend jij? Lorenzo Emanuele van Little Italy?"


    "Ja, ik. Omdat Little Italy een wijk in Manhattan is. Snap je?"


    Daar had de super Amerikaanse Italiaan Ponti geen antwoord op. Hij lachte verlegen en haalde zijn schouders op.


    "Vooruit, ter zake!" veranderde de grote boss van onderwerp.


    "Pietro Giordano is geliquideerd. Dat was het laatste steunpunt van Carmine Letuzza."


    "Dat was het goede nieuws. Kom nu maar voor de dag met het slechte."


    "Hoe weet je dat?" vroeg Ponti verbaasd.


    "Ik zie het aan je, Sunnyboy."


    Ponti trok een pijnlijk gezicht. Hij vond het afgrijselijk om zo genoemd te worden.


    "Op een of andere manier", zei hij aarzelend, "is er een FBI agent tussen gekomen."


    "Op een of andere manier- die is goed zeg," gromde Emanuele. "Jullie zijn stom geweest, anders had het niet kunnen gebeuren."


    Ponti schudde zijn hoofd. "Niets stoms. Het liep allemaal gesmeerd. Maar het was gewoon teveel de laatste dagen. De City Police heeft waarschijnlijk de FBI ingeschakeld omdat ze de zaak niet meer konden overzien."


    "Goed, dat geloof ik wel. Maar waar gehakt wordt, vallen spaanders. Godofredo Lettiere ligt op sterven - dan mag ik niet te voorzichtig zijn."


    "Natuurlijk niet," gaf Ponti toe.


    Hij wist natuurlijk waar het om ging. Godofredo Lettiere was tot op dit moment nog de hoogste Maffiaboss in New York. Maar een paar dagen geleden was het gebeurd. Lettiere was met zijn haast beroemde zwarte Cadillac, toen hij van een concert terug naar huis reed, door onbekende oorzaak van de weg geraakt, tegen een boom geknald waarna de wagen in vlammen opging. Men had Lettiere er nog levend uit kunnen halen, maar hij had -gezien zijn leeftijd van 69 jaar - geen enkele overlevingskans.


    Daarmee was de strijd om de macht als hoogste baas tussen de zes New Yorkse Maffiafamilies ontbrand. Elk van de zes hoofden wilde de erfenis van de peetvader opeisen. Er waren er echter maar twee, die een reële kans maakten: Carmine Letuzza, eigenaar van een vuilverwerkingsbedrijf en "glazenwasser" Lorenzo Emanuele, die zich ook in de medische wereld genesteld had.


    Op een niet geheel wettige manier, natuurlijk. Hij chanteerde talrijke New Yorkse artsen en dwong hen om hogere rekeningen te sturen naar particuliere- en fondspatiënten en die extra bedragen af te staan aan de firma Emanuele, dus aan de Maffia.


    Letuzza en Emanuele waren voor de Maffia ongeveer gelijkwaardig.


    Zij waren zogezegd gelegitimeerd om de strijd om de macht te voeren.


    De glazenwasser had dankzij zijn snelle reactie en betere killers een, voorsprong bereikt, door de illegale vakverenigingen van zijn rivaal de vuil verwerker lam te leggen.


    "Hoe zit het met die G-man?" vroeg Emanuele.


    "Hij heet Cotton. Ja, en..."


    Aarzelend en wat onzeker vertelde Ponti wat er gebeurd was. Natuurlijk verzweeg hij niets. Ook niet het feit dat de operatie Snorremans na de arrestatie van Horse-face was afgebroken. "Die lui van de FBI slapen ook niet."


    "Beslist niet," viel Emanuele hem bij. "Waar zit Carisi nu?"


    Carisi was de killer in de zilvergrijze Mercedes.


    "Op de Club," antwoordde Ponti. "De Mercedes staat weer in de garage, afgesloten. Er kan niets gebeuren."


    De grote baas trok zijn wenkbrauwen op. "Die vent met die snor kan Carisi herkend hebben. Bovendien rijdt Carisi met het echte kenteken. Nee, die Snor moet uit de weg geruimd worden."


    "En Cotton?"


    "Afwachten," besliste Emanuele. "Hoe zit het met Clean House?"


    "Volgens plan. Twee mannen van Clean House hebben een roofoverval proberen te plegen op hun klanten in de 42e straat en daarbij drie mensen neergeschoten, voor ze zonder buit op de vlucht gingen. De politie heeft het voertuig dat gebruikt is bij de overval gevonden en in beslag genomen. Van de daders ontbreekt elk spoor."


    Ponti had het heel serieus voorgedragen. Een politiewoordvoerder zou het hem niet verbeterd hebben.


    "Goed," zei Emanuele. "De pers?"


    "Is natuurlijk ingelicht. Ik heb direct na afloop Dawson gebeld. Het staat op de voorpagina. Is al op straat."


    Dawson was verslaggever.


    Dit keer liet ik de Jaguar niet staan. We reden tot onder de kruising Brooklyn Queens Expressway met de oprit van de Washington Bridge. Om de Jaguar niet al te opvallend midden in de buurt neer te zetten, reed ik hem door een hek op een terrein waar, volgens een bordje, onbevoegden geen toegang hadden.


    "Dus Phil - wees voorzichtig. Die kerels schijnen even gevaarlijk te zijn als giftige slangen."


    "Die bijten alleen als je op hen trapt of te dicht in hun buurt komt."


    "Wij doen het alle twee," zei ik filosofisch.


    "Dat is ook weer waar."


    Hij liep weg. Ik keek hem na en kon me maar niet losmaken van het gevoel dat hij, zoals hij daar onopvallend over straat slenterde, precies leek op een G-man die zo onopvallend mogelijk over straat probeert te lopen en daardoor juist extra opvalt.


    Dat komt omdat die zo onopvallend mogelijk af en toe omkijken. Dat is altijd makkelijker gezegd dan gedaan. Wij zien er nu eenmaal geen van allen uit als wandelaars die een ommetje maken.


    Maar het moest nu eenmaal zo. Je kunt toch niet voor iedere actie een hele verkleedpartij organiseren.


    Phil verdween uit mijn gezichtsveld. Ik kon hem alleen nog in gedachten volgen.


    "Maffia," dacht ik. "We hebben dus weer eens te maken met dat edele gezelschap!" Sinds een kwartier wist ik nu ook wat er bij hen aan de hand was. Een strijd om de macht! Een kwartier geleden had hoofdinspecteur Baker van de City Police me verteld, wat hij zelf via via had vernomen. Dat mysterieuze ongeluk op de Long Island Expressway, even buiten de stadsgrens van New York.


    Slachtoffer Godofredo Lettiere.


    Intensive care afdeling. Zuurstoftent. Geen hoop.


    Maar hij zou tenminste in een bed sterven. Dat overkomt maar weinig Maffiabazen. De meesten sterven bij de kapper, op straat, in hun Club of in een luie stoel voor de televisie of bij nog mooiere zaken.


    Dat Lettiere de hoogste Maffiaboss van New York was, wisten we allemaal. Wij van de FBI net zo goed als de City Police. Maar een haai is, zoals bekend, een haai tenzij je het kunt bewijzen.


    En tegen Lettiere was niets te bewijzen. Niet eens belastingontduiking. Niet eens een verkeersovertreding. We kenden allemaal het verhaal van Lettiere's chauffeur die -ongeveer twee jaar geleden - per ongeluk een paar meter te ver door een rood stoplicht een kruispunt op was gereden. Een agent had hem teruggefloten en de chauffeur ter verantwoording geroepen.


    Voor die ook maar iets kon zeggen, had Lettiere de chauffeur toegeroepen: "Je bent op staande voet ontslagen!"


    De agent had zelf de Cadillac van het kruispunt moeten rijden. Lettiere liet via de telefoon in zijn auto een nieuwe chauffeur komen.


    De andere, ontslagen chauffeur, werd trouwens drie dagen later ergens aan de West Side dood gevonden. Met ingeslagen schedel. Dader onbekend. Zaak nooit opgehelderd.


    We wisten dat Lettiere een heel advocatenkantoor met vier juristen en een half bataljon administratief personeel tot zijn beschikking had. Hij betaalde de juristen drie keer zoveel als ze in overheidsdienst konden verdienen.


    En nu liep het langzaam met hem af, onze bovenste beste, brave Godofredo Lettiere. Mogelijk te grazen genomen door zijn eigen Maffia, omdat hij te oud was geworden. De organisatie kent wat dat betreft geen enkel pardon.


    De mogelijke opvolgers vochten nu om de rijke erfenis.


    Ik hoopte, dat we nu eens één van de twee kandidaten te pakken zouden krijgen.


    "Hallo Jerry!" Met een schok kwam ik weer tot de werkelijkheid terug.


    "Ja, Phil?"


    "Ik ben bij het huis, Jerry. Niks bijzonders tot nu toe."


    "Okay. Blijf voorzichtig. Ik kom er aan. Over!"


    "Roger," zei hij.


    Ik startte de Jaguar en reed het terrein weer af.


    Intussen riep ik via de mobilofoon de centrale op:


    "Cotton op weg naar het bekende adres. Verlaat de wagen over ongeveer één minuut. Over!"


    Ik reed langs het gebouw van de firma Corney Warehouse en Merchandising en dacht aan de man, met wie ik nog een babbeltje moest maken. Nóg een getuige! Ik was ervan overtuigd, dat ik die wel kon laten praten! Dat soort mensen wordt bang als je hen met hun neus op de feiten drukt. En het feit was in dit geval - ikzelf.


    En daar was het huis waar Phil in was verdwenen.


    Hopelijk ging het goed. Tenslotte was ik zelf ook al eens in dat huis geweest en het had er een tijdje niet zo gunstig voor me uitgezien.


    "Hallo Phil!" zei ik in de microfoon.


    "Ik luister, Jerry!"


    "Alles okay?"


    "Ja, alles in orde. Ik ben bij meneer Herskowitz."


    Herskowitz, dacht ik, wie was dat nou weer? Ach natuurlijk, de Snor. Dat kon Phil natuurlijk moeilijk zeggen.


    "Begrepen. Ik kom."


    "Roger!"


    Ik stapte uit en liep door de gang waar de gangster Coco geprobeerd had me om zeep te helpen.


    Oók een Maffioso. Vermoedelijk verwikkeld in de strijd om de macht. Toen ik daaraan dacht, drong het tot me door dat we die mr. Herskowitz in veiligheid moesten brengen.


    "Hallo, meneer Herskowitz!" zei ik toen ik boven was en glimlachte vriendelijk tegen hem.


    Hij lachte niet vriendelijk. Hij lachte helemaal niet. Alleen zijn snor - inderdaad een schitterend exemplaar, fraaier dan van alle zeehonden in de New Yorkse dierentuin - trilde.


    "U hoeft niet ook nog eens te komen," blafte hij me toe. "Ik heb al alles gezegd wat ik weet. Zilvergrijze auto, buitenlander. Een Engelse of zoiets. Ster voorop. Met drie punten."


    "Mercedes Benz. Een Duitser."


    "Ach, een Duitser, zozo."


    Hij trok een gezicht alsof het hem allemaal niet zoveel zei. Dat komt vaker voor bij New Yorkers. Voor hen bestaat de wereld uit vijf delen: Manhattan, Brooklyn, Bronx, Queens en Staten Island. Daarna komt er een hele poos niets. En dan de rest van de wereld, beginnend bij New Jersey.


    "Ja," bevestigde Phil nog eens. "Een Mercedes Benz is voor de Duitsers zoiets als een Cadillac."


    "Aha," bromde de zeehond alias Herskowitz. "Maar hij kwam uit Arizona. Ik heb het duidelijk gezien. Weet u, ik heb vroeger in de havens gewerkt. Om vijf uur 's morgens moest ik daar zijn. Om vier uur opstaan. Die gewoonte raak je niet meer kwijt. Ik sta altijd om vier uur op. Zo tegen een uur of zes ga ik dan mijn krant halen. In die kiosk daar, u weet wel."


    "Ja, natuurlijk," zei ik, hoewel ik niets van een kiosk wist. Ik had liever niet dat Herskowitz herinneringen aan vroeger ging ophalen.


    "Ik was net bij de hoek, toen ik die wagen zag. Die ster, weet u. Ik keek naar de nummerplaat. Arizona."


    "En verder? Wat stond er nog meer op?" vroeg ik, terwijl Phil zuchtte. Waarschijnlijk had hij dezelfde vraag ook al gesteld. Zonder resultaat.


    "Grand Canyon State stond er verder nog!"


    "Ja. En wat nog meer? Cijfers en letters?"


    "Niet gezien. Ik zag alleen maar Arizona. En Grand Canyon State."


    "Meneer Herskowitz - denkt u nog eens goed na. U heeft vast ook nog wel een nummer gezien. Wie naar het nummerbord kijkt, de naam van de staat en het district leest, ziet ook het nummer."


    "Kan ik me niet herinneren!" zei hij nadrukkelijk.


    "Meneer Herskowitz," mengde Phil zich nu in het gesprek. "De man in die auto was een moordenaar. Die willen we pakken. Zo gauw we het nummer hebben, hebben we de moordenaar."


    De zeehonden-snor begon bedenkelijk te trillen. Maar Herskowitz bleef volhouden, dat hij niets gezien had.


    En toch moest dat. Natuurlijk. Het kon niet anders.


    "Meneer Herskowitz, er zijn wetenschappelijke methoden waarmee je indrukken die in het onderbewustzijn..."


    Eigenlijk had ik dat woord helemaal niet willen gebruiken, omdat Herskowitz niet de indruk maakte alsof dat woord hem iets zei. Nu was het me toch ontschoten.


    Herskowitz keek me verbijsterd aan.


    "Wat is dat?"


    Phil, met zijn vlotte babbel, wist meteen weer de juiste toon te treffen: "U weet toch wat fotograferen is?"


    "Ik heb zelf een fototoestel, een pocketcamera. Zal ik hem eens pakken?" vroeg de zeehond vlug.


    "Hoeft niet. Nou, als u fotografeert, dan ziet de camera iets en datgene wat de camera heeft gezien staat op de film. De camera weet helemaal niet wat hij heeft gezien. Dat kun je alleen maar op de film zien. Maar die moet eerst ontwikkeld worden."


    "Ja," knikte Herskowitz ijverig. "Die breng ik altijd naar Joe. In de sigarenwinkel. Daar kan ik ook nieuwe filmpjes kopen."


    "Nou, geweldig," prees ik. "Ziet u, meneer Herskowitz - u bent de camera. U heeft iets gefotografeerd en..."


    "Ik?" riep hij verbaasd uit. "Heb ik iets gefotografeerd?"


    "Ja," hield ik vol. "Net als een camera. En ergens in uw hoofd zit een soort filmpje."


    Hij greep naar zijn hoofd of hij het filmpje inderdaad zocht. Maar hij hield tenminste zijn mond.


    "Er zijn specialisten die ervoor kunnen zorgen dat u zich het nummer inderdaad herinnert."


    Zijn mond zakte open van verbazing. Hij geloofde er natuurlijk geen woord van.


    Phil is daar veel beter in dan ik.


    "Kom op, vriend", zei hij, "ga maar eens met ons mee. Dan zullen we je laten zien hoe dat gaat met die film."


    "Dat wil ik zien!" zei de zeehond. Hij trok een gebreid vest aan. Zijn uitgaanspak.


    Zonder tegensputteren ging hij met ons mee. Phil moest zich achterin mijn sportwagen opvouwen, terwijl de zeehond de ereplaats naast mij kreeg.


    Hij toonde zich echter zeer ondankbaar: "Wat een kleine auto. Ik wil zo graag eens in een echte politieauto zitten, met sirene en zo."


    "Volgende keer zullen we er een meenemen," beloofde ik.


    Ik startte en omdat Phil achterin zat, moest ik ook de mobilofoon bedienen: "Actie beëindigd. We komen naar het bureau. Over!"


    "Roger voor Cotton," klonk het, zoals gewoonlijk.


    "Wie is dat, die Roger?" vroeg onze passagier.


    "Dat is niemand. Het betekent alleen maar "begrepen en einde."


    "Wat einde?" Hij was zo nieuwsgierig als een kind.


    Zijn vraag bleef onbeantwoord.


    Om de hoek kwam namelijk een lichtgrijze Chevrolet gereden. Dat wil zeggen, hij wilde de hoek om, maar kreeg de kans niet omdat zijn bestuurder krachtig op de rem trapte, de wagen keerde en rechtuit over de kruising scheurde.


    Ik had eigenlijk voorrang en omdat ik geen rekening met een tegenligger had gehouden, moest ik eerst zelf flink op de rem gaan staan. Dat gaf de wagen, waarin ik drie mannen had gezien een aanzienlijke voorsprong.


    Geen probleem voor mijn Jaguar.


    De Chevrolet vluchtte door de Pearl Street.


    Vriend Zeehonds wens ging sneller in vervulling dan hij had kunnen dromen. Ik zette de sirene aan, viste het zwaailicht onder mijn stoel uit, draaide het raampje open en klapte het blauwe zwaailicht op het dak van mijn auto, waar het met zijn magnetische voet bleef zitten.


    De Chevrolet raasde richting Sand Street. Daar is een oprit naar de Brooklyn Bridge.


    "Rij er maar mooi op," dacht ik. "Dan laat ik de boel daar afzetten."


    De Chevrolet reed inderdaad in de richting van de brug, maar het gebeurde zo heftig, dat hij begon te slippen. Vermoedelijk had een van de inzittenden van de Chevrolet de manoeuvre van de chauffeur verijdeld.


    Ik kwam steeds dichterbij.


    Opeens werd de achterruit wit. Het duurde even voor het tot me doordrong dat er zojuist een veiligheids-ruit versplinterd was. Dat kon maar één reden hebben. Die kerels wilden op ons schieten.


    "Dekken!" brulde ik.


    Phil begreep het gevaar, dook naar voren en duwde onze passagier naar beneden. "Zakken!"


    De restanten van de achterruit van de Chevrolet werden weggeslagen. Ik zag iemand bewegen. En toen heel duidelijk een hand, die een wapen omklemd hield.


    Ik begon zigzag te rijden om de gangster met het wapen het richten onmogelijk te maken. Tegelijkertijd haalde ik mijn .38 revolver tevoorschijn en nam die in mijn linkerhand, nadat ik het raampje had opengedraaid.


    Vóór ons werd een schot gelost. Het was een slecht schot, want ik had net weer het stuur van de Jaguar omgegooid.


    Dat deed ik nog een keer, nu naar rechts, zodat ik links kon schieten.


    Onmiddellijk verdween de hand met het wapen naar binnen.


    "Vooruit, nog zo één, Jerry," moedigde Phil me aan. Hij zelf kon vanuit zijn benarde positie achterin niets doen.


    Ik vuurde nog een keer. Maar hoewel ik voor mijn gevoel recht in de roos had geschoten, doemde weer even de gestalte op en ik zag een heftige beweging.


    Er werd iets uit de gangsterwagen op straat gegooid.


    Ik trapte uit alle macht het rempedaal in. De Jaguar bleef in het spoor. Maar ik kon toch niet vermijden dat tenminste een band over het metalen voorwerp ging, dat uit de wagen voor ons was gegooid.


    Ik hoorde duidelijk hoe de linker voorband de geest gaf.


    Mijn stuur werd naar links getrokken. Ik haalde mijn voet van de rem. Rechtsachter hoorde ik ook een klap.


    Afgelopen. Uit.


    De gangsters hadden zogenaamde duivelsklauwen op straat gegooid. IJzeren schijven met scherpe punten. Geen band die daar tegen opgewassen is. Ik had ze met geen mogelijkheid kunnen ontwijken want er lagen minstens zes van die dingen op de weg.


    De Jaguar hobbelde naar de rechterkant van de weg.


    Voor ik uitstapte om de schade op te nemen, gaf ik een melding door aan de centrale: "Oproep voor alle wagens. Opsporing en aanhouding verzocht van een lichtgrijze Chevrolet Caprice Coupé, bouwjaar vermoedelijk '77, kenteken 3971 QCB, New York, wagen het laatst gezien in Brooklyn, Pearl Street, richting centrum Brooklyn, vermoedelijk via High Street. Drie inzittenden. Waarschuwing: inzittenden zijn gewapend en maken gebruik van hun wapens. Bijzonder kenteken: kapotte achterruit."


    Nu kon ik uitstappen.


    Ik had het goed gevoeld: linksvoor en rechtsachter waren de banden finaal kapot. Doorrijden was er voorlopig niet bij.


    Eerst haalde ik de duivelsklauwen van de weg af. Gelukkig was er zo goed als geen verkeer.


    Opnieuw riep ik de centrale op. Dit keer vroeg ik een takelwagen te sturen en een dienstauto om ons op te halen.


    "Wat een ellende," bromde Phil. "En we hadden ze bijna!"


    "Wie waren dat?" vroeg Herskowitz ontdaan.


    "Kerels die jou wilden vermoorden," zei ik hard. "Herinner je je nu misschien het nummer van de Mercedes?"


    "Nee, nee - ik weet het niet meer."


    Niks mee te beginnen. Maar ik was niet meer van mijn voornemen af te brengen. Op een of andere manier moest ik die man toch zo ver zien te krijgen dat hij het nummer toch noemde. We hadden het nodig - en hij hád het gezien.


    Ik moest hem aan het praten krijgen. Hij moest het zich herinneren.


    Tien minuten later was onze dienstwagen er.' De takelwagen voor mijn Jaguar stond ook klaar.


    "Hartelijk welkom op deze rondrit door de stad," grijnsde onze collega Jack Holden, die ze met de dienstauto naar ons toe hadden gestuurd.


    "Wij verheugen ons er ook erg op," zei ik.


    "En waar had u heengebracht willen worden?"


    "Fifth Avenue tussen de 54e en 55e straat. Ik vertel je wel waar we uit moeten stappen."


    Jack Holden keek ons verbouwereerd aan.

  


  
    


    * * *


    


    Een bumper vloog door de lucht. Glas van koplampen brak. De lichtgrijze Chevrolet remde hard op het terrein van een sloperij niet ver van het Greenwood kerkhof in Brooklyn.


    De gangster Dino, die de wagen had bestuurd, sprong eruit en maande zijn twee passagiers tot spoed aan. Toen wendde hij zich tot de dikke eigenaar van de sloperij.


    "Heb je een kraakinstallatie?" vroeg hij.


    "Je ziet toch dat ik er een heb. Of dacht je soms dat hij in mijn kantoor stond, naast mijn schrijfmachine? Wie ben jij eigenlijk?"


    Dino had geen zin in een discussie. Hij wist dat de sloperij eigendom was van het syndicaat en daarom zei hij: "Lummel niet zo rond, maar maak dit ding hier klein. Onmiddellijk."


    "Idioot!" zei de dikke. "Als je hem aan mij wilt verkopen, okay. Hoe ik hem klein maak, is mijn zaak."


    "Onze zaak," antwoordde Dino. "Cosa Nostra, duidelijk?"


    De dikke slikte even. "Ik begrijp er geen woord van, mister."


    "Kom dan maar mee!"


    De beer, die minstens 250 kilo woog en zich erop beroemde dat hij een autowrak met één hand op kon tillen, verbaasde zich over de kracht van de veel tengerder Dino, toen die hem in de richting van zijn kantoor duwde.


    Het kantoor was ondergebracht in een loods van golfplaten.


    Maar dit ging de dikke toch te ver. Hij rukte zich los, draaide zich razendsnel om, wilde de tuinkabouter Dino een oplawaai geven - en verstijfde.


    Hij keek namelijk in de loop van een grootkaliber revolver.


    "Ben je gek geworden?" piepte hij.


    "Nee, jij wel," stelde Dino vast. "Vooruit, naar de telefoon. Je belt Ponti op en zegt dat Dino hier is."


    De dikke slikte opnieuw. Ponti, dat was de man van wie hij zijn opdrachten kreeg. Met hem moest hij ook praten als het over betalingen aan de organisatie ging.


    Wie Ponti kende, was in orde.


    "Ik hoef hem niet te bellen," gaf hij daarom toe. "Ik kon het toch niet weten."


    "Nu weet je het. Vooruit, haal die Chevrolet uit elkaar! Onmiddellijk! Sla hem met een moker in elkaar. En laat de nummerplaten helemaal verdwijnen."


    "Okay," zei de dikke.


    "En haal geen streken uit. Die Chevrolet is levensgevaarlijk. We hebben net op een paar kerels van de FBI geschoten en een paar spijkers onder hun banden gestrooid."


    Ergens in de buurt loeiden politiesirenes.


    Dino maakte een veelzeggend gebaar in de betreffende richting: "Die zoeken deze wagen. Schiet dus op!"


    "Het is nog bijna een nieuwe wagen," morde de dikke nog. Het speet hem een wagen te vernielen die toch altijd nog een 2000 dollar waard was.


    Maar Dino keek hem dreigend aan en zei: "Nu bel ik Ponti op, dan weet je waar je aan toe bent."


    "Ja, ja," bromde de tweehonderd vijftigponder.


    Terwijl Dino nog bezig was het nummer te draaien van de firma Emanuele, hoorde hij al de eerste mokerslagen neerkomen op het blik van de Chevrolet.


    "Geef me Ponti," zei hij.


    De man, die zo'n heimwee had naar het onbekende land van zijn voorvaderen, kwam aan de lijn.


    "Ze hebben hem," zei Dino zacht.


    "Wie heeft wie? Wat heb je?"


    "Die van de FBI. Ze hebben de Snor. We kwamen te laat. Een paar minuten."


    "Dat bevalt me helemaal niet," zei Ponti.


    De rillingen liepen Dino over de rug. Het is ook bepaald geen plezierig iets voor een Maffioso als een van zijn bazen hem vertelt dat iets hem niet bevalt.


    En dat terwijl Ponti het ergste nog niet wist.


    "Er is nog iets," zei Dino kleintjes.


    Aan de andere kant van de lijn ademde Ponti zwaar. "Vertel me niet dat die lui van de FBI jullie te pakken hebben gekregen."


    "Nee, nee!" zei Dino vlug.


    "Hebben jullie een van hen te grazen genomen? Vertel op!"


    "Ik heb Cotton te laat gezien. Maar ik kon de wagen nog op tijd keren en er vandoor gaan. Eerst leek het goed te gaan. Maar Cotton heeft zo'n soort racewagen. Zo'n rode blitskar. Waanzinnig snel, net een raket."


    "Wil je me een auto verkopen of probeer je me iets te vertellen?" vroeg Ponti scherp. "Vooruit, wat is er gebeurd?"


    "Ik dacht dat we hem van ons afgeschud hadden, maar opeens zat hij weer achter ons. En toen raakte Les over zijn toeren. Voor ik er iets aan kon doen had Les de achterruit eruit geslagen. Cotton of een van die anderen had het direct in de gaten en schoot meteen. Les moest wel terugschieten."


    "En?" Ponti schreeuwde nu.


    "Verder niets," zei Dino laconiek. "Dat wil zeggen, Ricardo heeft nog wat duivelsklauwen naar buiten gegooid. Die blitser van de FBI reed er middenin. Ik kon ontkomen."


    "Maar ze hebben jullie herkend!" stelde Ponti vast.


    "Weet niet. Geloof het niet. De wagen en het kenteken wel. Maar dat is niet erg. We zijn naar ons autokerkhof in Greenwood gereden. Op dit moment wordt de Chevrolet in mootjes gehakt. Hoogste tijd. De hel breekt hier los. Overal politie." "Fantastisch!" riep Ponti sarcastisch. "Als Cotton ook maar één van jullie heeft herkend, is het afgelopen met jullie. Jullie blijven dus waar je bent, begrepen?"


    "Maar we kunnen toch..."


    "Dit is een bevel!" zei Ponti hard.

  


  
    


    * * *


    


    Ik liep te ijsberen door de wachtkamer van de psychiater als een gekooide tijger die er over denkt om zijn oppasser te verslinden om wat afleiding te hebben.


    Na een paar minuten kreeg ik een idee.


    Ik ging terug naar de receptie van de dokterspraktijk - een ruimte waarin alles steriel wit was, inclusief de bleke assistente - en vroeg of ik even mocht telefoneren.


    "Maar natuurlijk, sir!" zei het helblonde meisje met het bloedarmoedige gezichtje.


    Ik bedacht dat ze nodig eens weg zou moeten uit die ziekmakende omgeving, lekker de zon in. Het kind keek hemels naar me op. Ze wist wie en wat ik was. Ik had de dokter eens met een moeilijk probleem kunnen helpen. Hij had beloofd dat hij als dat nodig was, graag iets voor me terug zou doen. Vandaag had ik hem nodig. Snorremans Herskowitz was in de behandelkamer. En ik wachtte. Het was belangrijk voor me.


    Ik draaide het nummer van de City Police en liet me doorverbinden met Baker.


    "Hebben jullie mensen al een spoor van die Chevrolet?" vroeg ik.


    "Ik heb drie minuten geleden nog geïnformeerd, Jerry. Niets."


    "Die kan toch niet verdwenen zijn!"


    "Ja, hoor," zei hij droog. "Brooklyn. We weten toch allemaal hoe de situatie daar is. Mogelijkheden te over om een wagen te verstoppen!"


    "Ja, okay. Maar hij moet er toch ooit weer eens uit komen."


    "Ooit ja. Dat wil zeggen, misschien. We kunnen niet heel Brooklyn doorzoeken," zuchtte hij. "Meteen na jullie alarm hebben we zestig wagens ingezet. Maar toen was die Chevrolet al verdwenen. En er is nog steeds geen spoor van gevonden. Ik denk dat we er nooit meer iets van terugvinden."


    "Hoezo?" vroeg ik.


    "Ik denk dat we te maken hebben met Maffiosi."


    "Ja en?"


    "Ach, Jerry - laten we onszelf niets wijsmaken. Die kijken niet op een auto meer of minder. Die zitten allang in de metro op weg naar hun baas. En als we die wagen ergens vinden, dan is-ie waarschijnlijk al grondig door de lieve jeugd gesloopt."


    Ik zuchtte. Baker had natuurlijk gelijk.


    "We zouden natuurlijk alle tankstations, garages, sloperijen en zo doorzoeken, maar waar halen we de mensen vandaan?"


    Ik keek op mijn horloge. Er was een uur verstreken sinds onze ontmoeting met de grijze Chevrolet. Een verdomd lange tijd.


    "Okay Baker - stop de opsporingsactie maar."


    "Ja," zei hij alleen maar en ik begreep dat hij dat eigenlijk allang had gedaan. De politiemensen kennen hun vak. Een normale autodief kun je ook na een paar uur en na ettelijke dagen nog te pakken krijgen. Maar beroepsmisdadigers, zoals de gangsters van de Maffia, niet. Die grijp je meteen of anders helemaal niet meer. Hoogstens toevallig bij een andere gelegenheid.


    "Normale opsporing. De surveillancepatrouilles moeten hun ogen goed openhouden."


    "Dat doen ze toch altijd," zei Baker. Ik voelde dat hij lachte.


    Daarna belde ik Phil op. Die had beloofd dat hij naar het kentekennummer zou informeren.


    "Heb je iets?" vroeg ik.


    "Ja. Het nummer is van een Chevrolet Caprice Coupé, bouwjaar 76..."


    "Dat klopt!" riep ik opgewonden uit. "Een spoor?"


    "Wees toch niet zo ongeduldig, ouwe jongen!" Phil maande me tot kalmte. "Het staat op naam van een zekere Robbin Bush, West 45 Street Manhattan."


    "Die Bush wil ik wel eens spreken. Jij niet?" zei ik.


    "Jazeker," gaf Phil toe. "Maar vertel me eerst eens waar ik hem kan vinden."


    "Dat zei je toch net: 45e straat nr. 13..."


    "Ja," kwam Phil er weer tussen. "Er is alleen een klein probleempje. Dat nummer bestaat niet. Dat ontbreekt. Misschien is er iemand erg bijgelovig geweest. In ieder geval is er in de hele 45e straat geen huis met het nummer 13."


    Ik zei een lelijk woord.


    "Dat ben ik roerend met je eens," zei Phil droog. "We kunnen er dus van uit gaan dat Robbin Bush ook niet echt bestaat. Alleen die auto en dat nummer zijn echt."


    "Echt, maar spoorloos verdwenen."


    "Vind je het gek?" vroeg hij en omdat hij wel wist dat ik dat niet gek vond vroeg hij verder: "Hoe ver is je specialist voor beroemde malloten met de Snor?"


    "Hij heeft -em nog op z'n divan," zei ik. "Er zal wel niets uitkomen, maar dan heb ik in ieder geval mijn best gedaan."


    Hij lachte. "Beste Jerry, de Maffia is ongeveer zo oud als deze eeuw. Een paar jaar ouder nog dan onze FBI. We liggen al bijna tachtig jaar met ze in de clinch. Zou jij het probleem nu in een halve dag willen oplossen? Take it easy, Jerry!'


    Hij had gelijk.


    Sneeuwwitje keek me vanachter haar bureau aan alsof ze iets wilde zeggen.


    Op dat moment echter ging de deur open en de psychiater, die al de hele jetset van New York op zijn divan had gehad, kwam glimlachend naar buiten.


    Hij gaf me een briefje. "Word ik nu erelid van jullie eerbiedwaardig gilde?"


    Ik keek op het briefje.


    384-JQZ Arizona.


    "Is dat..." vroeg ik met stomme verbazing.


    "Ja. Ik heb meneer Herskowitz onder hypnose gebracht. Dat viel nog niet mee, omdat hij zich moeilijk kan concentreren. Maar het is tenslotte toch gelukt. Onder hypnose heeft hij het allemaal nog een keer beleefd. Natuurlijk heeft hij ook het nummer gelezen."


    "Kan dat echt?" vroeg ik verbijsterd.


    "Ja. Als u zin heeft komt u maar eens langs en dan zal ik u een willekeurige dag uit uw leven of een bepaalde gebeurtenis opnieuw laten beleven."


    Sneeuwwitje knikte bevestigend en glimlachte.


    "Wilt u niet bij ons komen werken?" vroeg ik de dokter.


    Hij lachte hartelijk. "Ik denk niet dat jullie me kunnen betalen. Bovendien is een verhoor onder hypnose alleen toegestaan met toestemming van de betrokkene. En iemand die iets niet wil zeggen, laat zich echt niet hypnotiseren."


    "Dat is ook weer waar," gaf ik toe.


    Ik vergat gewoon te vragen of ik nog een keer mocht telefoneren. Ik draaide eenvoudig het nummer en vroeg Phil aan de lijn. "Bel onmiddellijk de FBI Phoenix, Arizona. Ze moeten uitzoeken van wie het nummer 384-JQZ is.'


    "Hoe w-weet...?"


    Het komt maar zelden voor dat Phil met stomheid geslagen is.

  


  
    


    * * *


    


    "... en niet meer te roken," zei de zachte stem van de stewardess door de luidspreker. "Wilt u uw riemen vastmaken en op uw plaatsen blijven tot het toestel stilstaat? Western Airlines wenst u een plezierig verblijf in Arizona, Grand Canyon State."


    "Dank je wel," knorde Phil. "Dat hebben we wel nodig. Ik had nooit gedacht dat ik nog eens een vakantie zou doorbrengen in een Maffiahotel."


    Hij had dat natuurlijk allemaal heel zachtjes gezegd. Het was alleen voor mij bestemd. Phil maakte er geen geheim van dat het hem niets beviel.


    Mij ook niet.


    Maar er was geen andere oplossing.


    De dokter die Herskowitz gehypnotiseerd had, was ervan overtuigd dat Herskowitz het juiste nummer had genoemd.


    Een duidelijke verklaring.


    Maar daar tegenover stond het resultaat van het onderzoek van onze collega's uit Phoenix.


    Die hadden namelijk van het kentekenbureau te horen gekregen, dat het nummer op naam stond van de assistent bedrijfsleider van Cactus Hotel Recreation Centre in


    Mesa. Het hoorde bij een Mercedes Benz 350 SE.


    Pietluttig als G-mannen soms kunnen zijn, had de dienstdoende agent in Phoenix er een collega op af gestuurd, die maar eens een kijkje moest nemen bij het Cactus Hotel. Mesa ligt maar twintig mijl van Phoenix vandaan. Geen probleem dus.


    En toen kwam de klap voor ons.


    Een zilvergrijze Mercedes 350 SE met het nummer Arizona 384-JQZ stond op de parkeerplaats voor het personeel van het hotel.


    In Mesa.


    Volgens onze computerberekeningen exact 2725 mijl oftewel 4384 kilometer van Manhattan vandaan.


    Die afstand afleggen in minder dan twaalf uur dat lukt noch een Mercedes 350 SE, noch een Maffiagangster.


    Maar de wagen was door een G-man geïdentificeerd.


    Lijnrecht daar tegenover stond de verklaring van Snorremans en de bevestiging van de psychiater.


    Onze chef, mister High, kent de dokter van Fifth Avenue.


    "Als hij daar zo zeker van is, dan moet er iets inzitten," had mister High gezegd. Maar voorzichtigheidshalve belde hij toch nog een professor van Harvard. Die was ook van mening, dat gezien de reputatie van de betreffende psychiater, de verklaring onder hypnose, serieus genomen moest worden.


    Daarna had de baas Phil en mij op reis gestuurd.


    "Warm is het hier," constateerde Phil in de aankomsthal. "Hebben ze hier geen airconditioning?"


    Die hadden ze wel. Het was ook helemaal niet zo heet. Maar Phil begint, als hij zich over iets ergert, altijd eerst te kankeren op de al of niet aanwezige airconditioning.


    "Taxi, heren?" vroeg een man die, ondanks de hitte buiten, een leren jasje droeg, met in de revers een roze anjer.


    Dat was geen taxichauffeur, maar onze collega Ted Forrester.


    "Rijdt u ook buiten de stad?" vroeg ik.


    Hij keek op zijn horloge en deed of hij daar even over na moest denken.


    "Als het niet verder is dan een mijl of twintig, dan kan het."


    Dat was de afgesproken zin waaraan we Forrester konden herkennen. Die was dus okay.


    "Mesa," zei Phil.


    "Goed," antwoordde Forrester.


    We haalden onze bagage en gunden ons de lol om onze als taxichauffeur vermomde collega, onze bagage te laten dragen.


    "Jullie hadden ook wel een echte sjouwer kunnen nemen," grinnikte hij, toen we in zijn taxi zaten.


    "We krijgen maar weinig onkostenvergoeding en moeten zuinig aan doen," lachte Phil.


    Ted lachte ook. "Als ik in New York kom, neem ik wraak."


    "Is dit een dienstwagen?" vroeg ik.


    "Nee. We hebben niet zo'n uitgebreid wagenpark als jullie in New York. Dit is een echte taxi, geleend."


    "Misschien wel van een taxibedrijf dat eigendom is van de Maffia," opperde ik.


    "Luister eens - in Arizona is haast alles in handen van de Maffia. Misschien zelfs wel het gebouw waarin wij onze kantoren hebben. Nee, deze taxi hebben we via een fotograaf van de krant geregeld, die beweerd heeft dat hij speciale foto's wilde maken.


    "En is die fotograaf okay?" vroeg Phil.


    "Ik hoop het," zei Ted. "Ik was dus gisteren in dat Cactus Hotel. Dat is een Maffia-bedrijf. Dat wil zeggen: beheerders en directie staan zonder uitzondering bekend als leden van de hoogste rangen van de Maffia. Het geijkte patroon: Big Bosses, waartegen niets te bewijzen valt. Ze hebben de beste advocaten, zijn vrienden van belangrijke politici en hebben geld als water. Tot de regelmatige bezoekers van het hotel horen Maffia-bonzen en Maffiavrienden als..."


    Hij noemde een paar namen, die je maar beter niet hardop kunt zeggen wil je geen proces wegens smaad aan je broek krijgen. Bekende zangers enzo.


    "Leuk vooruitzicht," merkte Phil op. "Ik denk dat ik maar handtekeningen ga verzamelen."


    "Die zilvergrijze Mercedes," begon Ted. "Ja, jullie moeten spoken gezien hebben in New York. Die wagen stond gisteren avond op de gereserveerde parkeerplaats, rechts van de receptie. Hij kan dus gistermorgen niet in New York zijn geweest. Tenzij hij per vliegtuig is teruggekomen. Maar ook dat kan normaal gesproken niet. Zes uur vliegen. Inklaren, douane enz. Nee. Iemand moet gedroomd hebben."


    "Precies," bromde Phil.


    Ik legde Ted uit hoe alles in elkaar zat. Die schudde zijn hoofd. "Die getuige heeft dus voor de hypnose beweerd dat het een Mercedes met een Arizona nummerplaat was. Dat wil toch wel wat zeggen. Weet je, zo'n wagen is hier in de buurt even zeldzaam als een ratelslang in New York."


    "En jullie zijn allemaal net zo gehypnotiseerd als konijnen door een slang. Die Snor heeft zich gewoon vergist. Het was geen Mercedes. En daarmee storten alle theorieën in elkaar." Phil bleef bij zijn mening.


    "Maar niet dat het in New York om een Maffiazaak gaat en dat dat Cactus Hotel een Maffia-bedrijf is," hield ik hem voor.


    Phil wreef eens peinzend langs zijn neus.


    "Ja," zei hij langzaam. "Dat is ook weer waar. Het wordt gewoon steeds gekker. Maar er zit toch 2800 mijl tussen!"


    "En sinds tien mijl zit er een witte Tornado achter ons aan," constateerde Ted droog na een blik in zijn achteruitkijkspiegel.

  


  
    


    * * *


    


    "United Airlines meldt de aankomst van vlucht 812 uit Los Angeles," zei de stem van de grondstewardess.


    Er lichtte een groen lampje op op het grote bord en achter het vluchtnummer verscheen het woordje "geland".


    Louis Primavera, volgens eigen zeggen vakbondsleider, maar in werkelijkheid niets anders dan chantagespecialist van de Maffiaboss Carmine Letuzza, gaf zijn metgezel Chick Cantano een opmonterende por.


    "Ik kan wel janken," zei Cantano.


    "Ik ook. Maar dat helpt niks. We moeten het hem vertellen," zuchtte Primavera.


    Ze liepen zonder al te veel haast naar het platform, waar de passagiers uit Los Angeles aan moesten komen. Meteen zagen ze de gedistingeerde grijze gentleman in het donkerblauwe kostuum, die het niet was aan te zien dat hij zijn miljoenen met vuile zaakjes verdiende.


    Om precies te zijn met het ophalen en verwerken van vuilnis. Camine Letuzza bood via verschillende firma's zijn diensten aan aan bedrijven, die hun afval niet langs de gemeentelijke kanalen konden afvoeren in verband met milieuvervuiling.


    Dag en nacht waren er wagens van zijn firma's onderweg met afval dat varieerde van voedsel resten van restaurants tot tonnen afgewerkt materiaal van bedrijven, kantoren, warenhuizen enzovoorts.


    Natuurlijk was Letuzza niet alleen in de markt met zijn Rubbish Removal firma's. Ook hij had - net als Emanuele op zijn vakgebied - ongeveer 150 concurrenten, kleine en grote. Hij voerde een even harde concurrentieslag als Emanuele en schrok evenmin terug voor moord en doodslag.


    Klanten van de concurrentie hadden al eens meegemaakt dat bij het ochtendgloren drie trucks met afval op hun stoep werden leeg gekiept.


    Met behulp van zijn terreurspecialisten, vechters en moordenaars had Letuzza het personeel van de kleinere concurrenten verenigd in een illegale vakbond. Dat betekende dat de vuilnismannen een deel van hun loon als vakbondsbijdrage aan Letuzza moesten afdragen. Ook vrachtwagenchauffeurs, bouwvak kers en havenarbeiders waren op die manier georganiseerd. Wie geen lid wilde worden, maakte grote kans bij een bedrijfsongeval betrokken te worden. Dat maakten Letuzza en zijn mensen de tegenstribbelaars wel duidelijk.


    Er waren natuurlijk genoeg van dergelijke ongevallen gebeurd. Tot een exploderende asfalteer machine aan toe. Dat ongeluk had zes slachtoffers geëist. Sindsdien betaalde de betrokken wegenbouw firma uit zichzelf de zogenaamde vakbondsbijdrage.


    Letuzza zat dus op rozen.


    In ieder geval tot zijn vertrek een week geleden naar Los Angeles, waar hij besprekingen had gevoerd met het doel ook nog in de porno-handel te stappen.


    Een paar miljoen per jaar meer leek hem wel wat.


    "Ontvangstcomité?" vroeg hij verbaasd aan zijn beide afdelingshoofden. Primavera, de vakbondsleider en Cantano die verantwoordelijk was voor de illegale kant van de vuilnis afvoer. De legale kant leidde Letuzza zelf.


    Hier op de luchthaven La Guardia had hij eigenlijk alleen zijn gepantserde directiewagen met chauffeur verwacht.


    "Ontvangstcomité," bevestigde Cantano.


    "En?" vroeg Letuzza kortaf.


    Nu was het de beurt aan Primavera.


    Die slikte eerst een paar maal.


    "We kunnen", zei hij toen voorzichtig, "misschien beter ergens heen gaan waar we wat rustiger kunnen praten."


    "Laten we naar de zaak gaan. Als er iets te bespreken is, kunnen we het daar doen," zei Letuzza.


    "Carmine, ik vind ook dat we eerst hier even moeten praten," viel Cantano zijn collega bij.


    De boss voelde dat het om een ernstige zaak ging. Hij stemde toe. De drie gangsters trokken zich terug in een stil hoekje van het restaurant.


    "Om te beginnen was het een grote vergissing, Carmine, dat je ons niet verteld had waar we je konden bereiken," zei Primavera.


    "Dat is mijn zaak!" siste Letuzza woedend. Hij vond het onbeschaamd, dat zijn ondergeschikte dergelijke dingen tegen hem zei.


    "Natuurlijk, Carmine. Maar het is namelijk zo - Godofredo Lettiere heeft een ongeluk gehad."


    "Dood?" Letuzza vloog overeind.


    Hij werd lijkbleek. Hij besefte dat de overdreven discrete behandeling van zijn uitstapje naar het centrum van de porno-industrie misschien catastrofale gevolgen kon hebben.


    "Nog niet," zei Primavera. "Maar hij gaat dood. De artsen geven geen enkele hoop. Hij ligt in coma."


    "Ongeluk?"


    "Zijn Cadillac is een week geleden door onbekende oorzaak van de weg geraakt. De chauffeur was op slag dood. De wagen brandde volledig uit. Het kan een ongeluk geweest zijn."


    "Ga door!" zei Letuzza.


    Primavera kuchte even om zijn stem wat vaster te doen klinken. "Onze vakbondsorganisatie is kapot. Alle bureaus zijn verzegeld."


    "Politie?" vroeg Letuzza.


    "De moordbrigade heeft de zegels aangebracht. Al onze contactmannen in Manhattan, Brooklyn en Queens zijn doodgeschoten."


    Letuzza werd lijkbleek. Hij wist wat dat betekende. De strijd om de opvolging... Hij hoefde verder niets meer te vragen. Letuzza wist ook wie zijn concurrent was. De enige die het zich kon permitteren om zo te werk te gaan. Emanuele, wie anders?


    En hij had een week voorsprong gehad.


    Hij, Letuzza lag al bijna in een hopeloze positie achterop.


    "Vuilnis?" vroeg hij alleen.


    "Niets. Geen incidenten," zei Cantano.


    Dat vond Letuzza absoluut geen geruststelling. Integendeel. Het bevestigde zijn vermoedens. De nieuwe boss aller bossen, de erfgenaam van de Peetvader, wilde de zaak natuurlijk ongeschonden overnemen. De illegale vakbond kon altijd onder een nieuwe leiding weer opgebouwd worden. In de legale en half legale tak van het bedrijf mocht niets veranderen.


    Zakelijk gezien had Letuzza onder de gegeven omstandigheden alleen nog de mogelijkheid om zich aan zijn tegenstander te onderwerpen. Maar dat was geen mogelijkheid. De wetten van de Maffia lieten dat niet toe. Wie onder lag in de interne machtsstrijd, bewees daarmee dat hij te zwak was. Hij moest aftreden. En aftreden is volgens de Maffia-wetten: sterven.


    Letuzza keek zijn beide medewerkers aan.


    Ze weerstonden zijn blik.


    Cantano verraadde zich toch, maar op een andere manier. Hij liet blijken dat hij loerde op de kans om, na Letuzza's nederlaag, diens plaats in te nemen en bij de volgende strijd om de macht, als ongeslagen rivaal, zijn tegenstander te bestrijden.


    "Misschien kun je met hem gaan praten," zei Cantano, zonder de naam van Emanuele te noemen.


    "Ik zàl met hem praten," zei Letuzza.


    Zijn ogen waren ijskoud.


    De beide anderen wisten, dat op dit moment een genadeloze strijd was begonnen.

  


  
    


    * * *


    


    "Laten we weer naar huis gaan," zuchtte Phil.


    Ik probeerde, zonder opvallende beweging, in de achteruitkijkspiegel te kijken. Toen het me lukte, zag ik duidelijk de wagen.


    "Tien mijl?" vroeg ik.


    "Vlak na het vliegveld kwam hij achter ons rijden," bevestigde Ted. "Geen twijfel mogelijk dat hij ons volgt."


    "Die fotograaf heeft zijn kop niet gehouden, hè?" vroeg ik.


    "Het is om gek te worden," gromde hij. "Bewijs het maar eens! Misschien was het die fotograaf. Misschien was het de taxicentrale, die de fotograaf niet vertrouwde. Misschien waren jullie het ook zelf wel dat ze jullie al vanuit New York volgen. Maar misschien is het ook voor mij bedoeld. Misschien ben ik gisteren al opgevallen."


    "Phil heeft misschien wel gelijk. Eigenlijk kunnen we het wel opgeven. De actie is nu toch mislukt," mompelde ik moedeloos.


    "Ben je gek!" viel Ted uit. "Die vent in die Tornado pakken we. Als ik de kans krijg stuur ik hem naar jullie in New York."


    "Hoe?" vroeg Phil.


    "Laat dat maar aan mij over!"


    We reden door in de richting van Mesa. Door de stad. Ergens aan de rand van de stad zag ik een bord, dat de weg wees naar het Cactus Hotel recreatiepark. We reden er langs.


    "Niet ongerust worden, jongens," zei Ted. "Jullie komen nog wel in jullie recreatiepark. Eerst krijgt die knaap in zijn Tornado een beurt."


    Ik was intussen zo gaan zitten dat ik onopvallend achteruit kon kijken. De witte wagen volgde ons trouw. Op gelijkmatige afstand alsof hij met een touw aan ons vastzat.


    "Lekker onopvallend, hè?" vroeg Phil, die dat natuurlijk ook in de gaten had.


    "Die voeren gewoon een psychologische oorlog," zei Ted. "Dat is toch duidelijk. Jullie wilden al opgeven en dat is precies wat ze willen bereiken. Ze zijn iets van plan. Iets waarmee ze ons erin willen laten lopen."


    "Wat bijvoorbeeld?" vroeg ik nieuwsgierig. Je kunt tenslotte altijd iets leren. Op de academie, bij de nascholingscursussen bespreken we ook bepaalde gevallen, speciale trucs en methodes.


    "Let maar eens op," zei Ted. "Jullie hebben in New York een zilvergrijze Mercedes 350 gezien. In ieder geval jullie getuige. Laten we ervan uitgaan, dat die wagen daar inderdaad was. Het nummer is vastgesteld. De moordenaar, die in de wagen reed, weet dat hij gezien is, want ze wilden die getuige, die mr. Moustache gaan halen..."


    Ik moest lachen. De benaming Snor voor onze getuige deed de ronde door de Verenigde Staten.


    "Klopt, ze wilden hem halen," bevestigde ik.


    "Maar ze hebben hem niet gekregen. Dus moesten ze de wagen laten verdwijnen, die hij had gezien. En een betere manier dan hem hier in Mesa op te laten duiken is er niet."


    "Een dubbelganger?" vroeg ik.


    "Precies. Er moet nog een tweede, exact dezelfde Mercedes zijn. Daar hebben ze gewoon het nummer dat in New York gezien was, opgedaan. Een auto die in Mesa staat, kan moeilijk in New York zijn."


    "Dan heeft hij wel hetzelfde nummer, maar de rest klopt dan niet. Het chassisnummer bijvoorbeeld. We waren namelijk van plan om dat na te trekken," zei Phil.


    Ted lachte. "Daar houden ze ook rekening mee. Vandaar die Tornado. Die lui van Cactus willen gewoon tijd winnen. Daarom leiden ze ons af."


    "Waarom tijd winnen?" vroeg ik.


    "Bijvoorbeeld om de originele Mercedes uit New York hierheen te brengen. Heel simpel toch?"


    Hij sloeg een zijstraat in.


    
      De Tornado volgde prompt.

    

  


  
    


    * * *


    


    Bij inspecteur Harry Easton, bijgenaamd "Cleary", hoofd van de moordbrigade Manhattan zuid, die de zaak Dumpwinkel 42e Straat in handen had, ging de telefoon.


    "Met Dave Culpepper, inspecteur."


    Cleary dacht twee tellen na. Culpepper, juist. Die ene verkoper uit de dumpwinkel, de belangrijkste getuige.


    "Ja, meneer Culpepper, kan ik u ergens mee van dienst zijn?"


    "Inspecteur, ik heb net die opsporingsfoto's in de krant gezien."


    "Opsporingsfoto's? Welke opsporingsfoto's? We hebben helemaal geen foto's verspreid. Maar het kan ons goed helpen."


    "Inspecteur, ik ben bang dat het helemaal niet helpt," zei Culpepper. "Het zijn die mannen niet!"


    "Wat?" stoof Cleary op.


    "Het zijn die mannen niet, die bij ons in de winkel waren!" herhaalde de verkoper. "Ze lijken er in de verste verte niet op."


    Cleary slikte. Hij dacht na of hij misschien iets verkeerd had gedaan. Of één van zijn medewerkers. Maar dat was onmogelijk. Er waren verslaggevers op de plaats van het misdrijf geweest. Zij hadden de vaststaande feiten te horen gekregen.


    Voor het overige was het onderzoek nog in volle gang, inclusief het onderzoek bij de firma Clean House. Het voertuig dat bij de aanslag was gebruikt, was in beslag genomen en werd onderzocht op sporen en vingerafdrukken.


    De politie zocht naar de twee mannen, die volgens Clean House met de wagen weg waren geweest. Maar er was geen opsporingsbericht via de pers verspreid. De chef van Clean House en verschillende getuigen achtten het uitgesloten dat de twee werknemers van Clean House de overval hadden gepleegd.


    "Bent u daar zeker van?" vroeg Cleary nog eens aan Culpepper. Op hetzelfde ogenblik echter was die vraag al overbodig. Een van de rechercheurs bracht de laatste editie van een krant binnen. Schreeuwende koppen, foto's en een uitvoerig verslag.


    Twee foto's van mannen die inderdaad geen spat leken op de signalementen die de getuigen hadden gegeven. Foto's die eruit zagen als politiefoto's. Ze maakten de indruk dat de mannen met geweld waren vastgehouden om gefotografeerd te worden.


    Zelfs hun namen stonden erbij: Joseph Celeste en Caspar Judkins.


    De namen van de glazenwassers, die inderdaad oorspronkelijk de wagen hadden gebruikt.


    Cleary sloeg woedend op zijn bureau. Dit was een schandaal.


    De inspecteur maakte vlug een einde aan het gesprek met Culpepper. Even later had hij de hoofdredacteur van het verantwoordelijke blad aan de lijn.


    "Haal die foto's en namen in vredesnaam uit dat moord verhaal."


    "Waarom- het is toch een prima verhaal?"


    "Waar heeft jullie verslaggever zijn informatie vandaan? Hoe komen jullie aan die namen en die foto's? Daar wil ik wel eens een hartig woordje over spreken!"


    "Kalm, kalm," klonk het van de andere kant. "Jas O. Dawson, onze verslaggever heeft natuurlijk inlichtingen ingewonnen en wat speurwerk gedaan en..."


    Opeens aarzelde de redacteur.


    "Wat is er?" vroeg Cleary.


    "Ik zal met Dawson praten. Daarna neem ik een beslissing. In ieder geval hoort u nog van me, inspecteur. Er is iets wat ik zelf wil checken."


    "Ik ben benieuwd," bromde Cleary.

  


  
    


    * * *


    


    Het was al bijna woestijn, waar wij reden.


    Er stond een eenzaam bord midden in de vlakte: "Mom's Lodge". Ted vertelde ons dat Mom's Lodge een illegaal casino was. Vermoedelijk Maffia. Nog niet bewezen.


    "Onze vriend hierachter zal het nu wel goed benauwd krijgen," zei Ted. "Als hij weet dat jullie G-men uit New York zijn en merkt, dat jullie helemaal niet naar een •Mercedes zoeken, maar op weg bent naar de Lodge, raakt ie helemaal van de kaart en weet hij niet meer wat hij moet doen."


    De afstand tussen ons en onze achtervolger was aanzienlijk groter geworden. De man in de Tornado kon op grotere afstand blijven omdat je hier mijlenver kon kijken.


    Op een klein stukje na.


    En dat naderden we nu.


    "De weg gaat nu met een lange bocht door een ravijn," zei Ted. "Zo gauw we in het ravijn zijn, springen jullie uit de wagen en gaan in dekking. Ergens midden in het ravijn is een smalle pas. Daar zet ik mijn taxi dwars. Onze vriend kan er dan niet meer door. Met geen mogelijkheid. Hij heeft natuurlijk in de gaten wat er aan de hand is. Hij zal zijn wagen keren en proberen het ravijn weer uit te komen. En dan zijn jullie er. Alles duidelijk?"


    Het moest allemaal wel duidelijk zijn want we reden het ravijn al in.


    Ted had ons geen kans gegeven om een andere oplossing te bedenken.


    Hij remde. "Vooruit - eruit! En in dekking, tot hij voorbij is!'


    We sprongen uit de wagen.


    Ted gaf gas.


    We stonden in een decor als uit een Wild West film, proestend in de stofwolk die Ted achterliet, zochten dekking en zakten weg in het zand van Arizona.


    "Dat hou je toch niet voor mogelijk!" mopperde Phil. We hebben het verkeerde programma aangezet. Dit is een Western in-plaats van een detective. Heb je je lasso bij je?"


    "Niet eens mijn sheriffster," antwoordde ik, maar daarmee was het gezellige deel van de voorstelling afgelopen. De Tornado kwam aangereden. Hij moest het wel zijn want een ander voertuig was niet te zien geweest.


    We gingen in dekking. Nog net op tijd, want de man in de Tornado scheen opeens erge haast te hebben.


    Er barstte een soort zandstorm los. Het leek alsof de wagen tonnen zand deed opstuiven. Het spul zat in mijn mond, mijn neus en mijn oren. Phil verging het al niet veel beter. Hij hoestte als een kettingroker, die verkouden is en zich bovendien nog verslikt heeft.


    "Verdomme," knarsetandde hij. "Helemaal echt, net een sheriff uit een Western."


    Veel tijd om te herstellen hadden we niet. Ted kon niet ver weg zijn. De actie zou over een paar seconden verder gaan.


    Ted had makkelijk praten.


    "Dan moeten jullie er zijn," had hij gezegd.


    Om de Tornado tegen te houden en de terugweg af te snijden.


    Er lagen wel wat rotsblokken in de buurt, maar die waren in de orde van grootte van 500 kilo of meer. Geen steentjes die je eventjes op de weg kon rollen om hem daarmee af te zetten.


    We hadden dus alleen onszelf en onze .38ers.


    Ik hoorde het loeien van een zware motor.


    De actie begon.


    "Man, ik zie het somber in!" Phil had wel vaker dezelfde gedachten als ik. Met zijn revolver in de hand rende hij naar het midden van de weg. Ik volgde hem en we vormden met z'n tweeën een soort wegversperring.


    Weer waren we geen seconde te vroeg op onze post.


    De Tornado scheurde de bocht om en reed recht op ons af.


    Ik trok mijn revolver en joeg een schot de lucht in. Een waarschuwingsschot. De man in de Tornado moest het gehoord hebben.


    Maar de man in de auto reageerde noch op het schot, noch op de sirene die Ted kennelijk had ingeschakeld en al helemaal niet op het feit dat wij hem de weg versperden.


    Hij raasde met onverminderde snelheid op ons af.


    "Phil - opzij!" brulde ik.


    Als twee synchroon werkende robots sprongen we opzij, Phil naar links, ik naar rechts. Ik kwam nogal hard terecht, maar toch nog zo, dat ik mijn revolver meteen weer schiet klaar had. Ik zag, dat Phil buiten gevaar was en kon dus de trekker overhalen.


    Ik wilde de linker voorband raken.


    Ik schoot en kon even niet zien waar ik hem had geraakt. Het was gewoon te snel gegaan.


    De Tornado slingerde over de weg. Ik zag niet waarheen, want hij was gehuld in een dichte stofwolk.


    In die stofwolk zag ik opeens een zwaailicht. De sirene loeide en ik dacht verbaasd dat Ted toch een geleende taxi had. Een taxi met sirene? Vreemde gewoonten in deze buurt.


    Maar toen klonken er opeens vlak achter elkaar drie schoten. Ze kwamen uit de stofwolk die de Tornado had gemaakt.


    Meteen daarop hoorde ik een schot in Phils buurt.


    "Halt - blijf staan - FBI!" schreeuwde mijn vriend, die waarschijnlijk een beter zicht had dan ik.


    Hij schoot nog een keer.


    "Hou op - verdomme!" klonk het uit de stofwolk, die nu wat optrok.


    Ik zag de Tornado dwars over de weg staan. Een man in een licht kostuum en met een grote Panama hoed op zijn hoofd, kwam er met opgeheven handen achter vandaan.


    "Vooruit, kom hierheen!" commandeerde Phil. "Achteruit, handen op het dak van de auto."


    De man deed alles wat hem werd bevolen.


    We liepen met z'n drieën naar hem toe.


    "In mijn rechter jaszak zit ongeveer driehonderd dollar. Mijn horloge is ongeveer honderd waard en mijn ring duizend. Meer heb ik niet. Neem alles maar mee!"


    We keken elkaar grinnikend aan. Onze nieuwe vriend voerde een schitterend stukje toneelspel op.


    Er viel niet aan te twijfelen, dat hij een gangster was. En hij twijfelde er geen moment aan dat hij te maken had met echte FBI agenten. Nu zocht hij naar een manier om aan een aanklacht wegens schieten op FBI agenten te ontkomen. Hij speelde de struikroversballade.


    "Je dollars, je horloge en je ring kun je voorlopig houden. We zijn veel meer geïnteresseerd in je wapenvergunning, vriend," zei Ted zachtmoedig.


    "Wapenvergunning?" vroeg hij stomverbaasd of hij nooit eerder van zo'n document had gehoord.


    "Ja, wapenvergunning," herhaalde Ted.


    "Waar zou ik zoiets voor nodig hebben?" vroeg hij. "Hè, man!"


    Dat was voor mij bedoeld want ik fouilleerde hem en vond een leren portefeuille in zijn jasje.


    Rijbewijs en verzekeringspapieren, beide op naam van Aristide Grimassi.


    "Mister Grimassi heeft geen wapenvergunning," zei ik. "Maar hij zit wel in het ziekenfonds."


    "Is dat soms verboden?" vroeg Grimassi snel. Te vlug eigenlijk, want zoiets vraag je niet aan zogenaamde struikrovers.


    "Nee," vertelde Ted hem. "Maar een wapen bij je dragen en ermee schieten is verboden als je geen vergunning hebt. Zomaar schieten is trouwens ook mét een vergunning verboden."


    "Maar ik heb helemaal geen wapen!" blafte de man met de Panama hoed.


    Ik keek naar zijn rechterhand en zag de typische poederachtige sporen op de rug van zijn hand, tussen duim en wijsvinger.


    "Je hebt zeker met erwten gespeeld, hè, meneer Grimassi?"


    Een antwoord was niet meer nodig. Phil had het terrein al af gesnuffeld en juist op dit moment vond hij waar hij naar liep te zoeken. Een revolver, die beslist niet uit de lucht was komen vallen, maar door Grimassi was weggegooid.


    Grimassi zag hem natuurlijk ook. "Die is niet van mij. En bewijs eerst maar eens het tegendeel. Ik..."


    Hij keek naar de lucht.


    Ergens in de lucht was iets te horen.


    Een paar tellen later kon ik het thuisbrengen.


    Het was een helikopter.


    Als inspecteur Harry Easton ergens duidelijkheid over wil hebben, dan zorgt hij dat hij die krijgt. Vandaar zijn bijnaam Cleary.


    Hij houdt zich altijd braaf aan de wet en de dienstvoorschriften, maar hij werkt ook met bepaalde trucjes.


    En soms is hij een beetje eigenzinnig.


    Een Maffiazaak bijvoorbeeld gaat een inspecteur die hoofd van de moordbrigade is, maar heel zijdelings wat aan. Normaal gesproken draagt hij die over aan de afdeling Georganiseerde misdaad of de FBI. Omdat het gewoonlijk om iets gaat waarvoor de mogelijkheden van de afdeling Zuid Manhattan van de City Police te beperkt zijn.


    Maar Cleary heeft zijn trots. Die gebiedt hem dat een zaak die hij uit handen geeft, eerst duidelijk moet zijn.


    Bijvoorbeeld dat geval met die verslaggever Jas O. Dawson.


    Cleary had Dawson, na nogal onthullende mededelingen van de redacteur, laten schaduwen.


    En nu had rechercheur Frank Caroll de zo goed geïnformeerde Dawson te pakken.


    Op een gewoonweg belachelijke manier, namelijk voor het politiebureau Manhattan Zuid. De verslaggever probeerde waarschijnlijk een of andere informatie te krijgen, misschien wel van Cleary zelf, dacht Caroll. Maar zijn opdracht was om Dawson op een legale manier te arresteren en hem als delinquent bij Cleary te brengen.


    "Hé, mister," zei Caroll, uit zijn wagen stappend en naar Dawson, die ook was uitgestapt, toelopend. "Je mag hier niet blijven staan. Stopverbod! Alleen voor politiewagens."


    "Okay, agent," grijnsde Dawson. "Pers."


    "Ach?" zei Caroll verbaasd.


    "Ja," knikte Dawson en liet zijn perskaart zien.


    "Pers," zei de rechercheur. "Geen politie dus."


    "Nee, verslaggever."


    "Ja. En uw auto is geen politiewagen."


    "Man, doe niet zo kinderachtig!"


    "Voorzichtig, mister Dawson," zei Caroll ernstig.


    Dawson trapte prompt in de val. "Hoe bedoel je 'voorzichtig'? Wil je moeilijk doen? Ik ben zelf bij een zaak betrokken en..."


    "Haal uw voertuig daar onmiddellijk weg!" beval Caroll. Daarmee had hij precies de juiste toon getroffen.


    Dawson ontplofte: "Wat verbeeld jij je eigenlijk wel, mannetje? Ik ben Jas O. Dawson van..."


    "Dawson, ik arresteer je!" zei Caroll. Hij greep de arm van de verslaggever, die zich, niet geheel ten onrechte, verbeeldde een sterreporter te zijn. Tenslotte had hij zijn lezers al een paar keer verbazingwekkende staaltjes journalistiek laten proeven. Verhalen uit de onderwereld. Adembenemende feiten.


    Door Lorenzo Emanuele aangedragen, maar dat wist niemand.


    De sterreporter dacht er niet over om zich door een klein rechercheurtje te laten arresteren. Al helemaal niet voor een stomme verkeersovertreding.


    Met een harde slag weerde hij Caroll's hand af.


    Een tel later gaf hij een kreet van pijn.


    Rechercheur Caroll had hem in de houdgreep genomen.


    "Zo, mister Dawson - dat was verzet! Nou ziet het er ernstig voor u uit!"


    "Ik wens onmiddellijk uw meerdere te spreken!" piepte Dawson woedend.


    "Dat kan gebeuren, mister! Ik breng u bij inspecteur Easton! Vooruit!" Caroll duwde zijn arrestant voor zich uit.


    In de deuropening stond hij tegenover een agent in uniform.


    "Hé," zei die. "Frank, da's 'n slechte vangst. Weetje wie je daar te pakken hebt?"


    "Vertel het hem!" hijgde Dawson. "Vertel hem maar dat het zijn laatste daad als politieman is en..."


    Zijn verhaal ging verloren in een kreet van pijn, want de grijnzende Caroll had zijn greep nog wat verstevigd.


    Twee minuten later stonden ze in het kantoor van Harry Easton.


    "Hé," zei ook Cleary met gespeelde verbazing. "Wat krijgen we nou? Jas O. Dawson als slachtoffer van de willekeur van de politie?"


    Caroll liet de verslaggever los.


    "Inspecteur, ik dien onmiddellijk een officiële klacht bij u in!" begon de krantenman.


    "Inspecteur, ik heb mister Dawson gearresteerd omdat hij een bevel niet opvolgde. Ik maak proces verbaal op!"


    "Wegens verboden parkeren hier voor uw deur!" blafte de nu razende Dawson. "Die vent is toch hartstikke maf, inspecteur!"


    "Dawson, dat is een belediging," zei Cleary nu heel ernstig. "Agent, wat heeft u te zeggen?"


    Caroll deed verslag van de gebeurtenissen van de afgelopen minuten.


    "Dat ziet er slecht voor je uit, Dawson!" zei de inspecteur.


    Dawson was met stomheid geslagen. Het eerste moment althans. Toen stoof hij op.


    "Jullie willen me monddood maken, hè? Omdat jullie niet kunnen hebben, dat ik weer eens bewijs hoe slecht jullie werken! Omdat jullie niet kunnen hebben dat je in mijn-krant moet lezen wat jullie in de 42e straat over het hoofd hebben gezien."


    Hij doelde hierbij op het bloedbad in de dumpwinkel.


    Dat had hij beter niet kunnen doen. Want hij gaf Harry Easton daarmee de gelegenheid om erop in te haken.


    "U moet wel erg goed geïnformeerd zijn als u ons dergelijke verwijten maakt. Ik wil u er wel opmerkzaam op maken, dat uw zojuist gemaakte opmerking tot nóg een aanklacht kan leiden. Misschien wilt u ons eens uitleggen, wat u precies bedoelt?"


    Dawson hapte naar adem.


    "Jullie kunnen naar de hel lopen!" zei hij toen.


    Cleary greep naar de telefoon.


    "Ik heb me er steeds al over verbaasd," zei hij terloops.


    "Waarover?"


    "Over het feit dat u beter op de hoogte bent met de gebeurtenissen in de dumpwinkel dan de getuigen, die er toch zelf bij waren."


    Dawson lachte droog. "Dan heeft u of de verkeerde getuigen getroffen of u verstaat uw vak niet, inspecteur!"


    "Prima!" lachte Cleary. "Je bent vandaag wel erg complimenteus."


    Hij wees naar een oorkonde aan de muur, waarop de officiële waardering voor zijn prestaties was vastgelegd.


    "Daar bent u zeker erg trots op, hè?" vroeg de reporter hatelijk.


    "Ik versta mijn vak wel degelijk," zei Cleary. "Dus kan het volgens uw theorie alleen liggen aan het feit dat ik de verkeerde getuigen heb getroffen. En die heeft u gevonden, mister Dawson."


    Cleary haalde een krant uit de la van zijn bureau. "Uw sensatieverhaal van gisterenmiddag."


    "Nou en?"


    "Daar staat heel veel in. Revolvers, kaliber .22 met geluiddemper. Het kenteken van de auto van de daders. Namen van de daders. Exclusieve foto's. Heel mooi. Knap werk, mister Dawson."


    "Ik ken mijn vak ook," zei Dawson nonchalant.


    "Ja, heel goed. Adembenemend goed."


    "Wat bedoel je?"


    Cleary glimlachte weer. "Kijk, meneer Dawson, die overval in de dumpwinkel vond om ongeveer vijf over één plaats. Duurde ongeveer twee minuten. De krant met uw artikel voorop werd om twee uur gedrukt. U had dus op z'n hoogst 55 minuten de tijd om de geschiedenis uit te zoeken en op te schrijven."


    "Nou en?" vroeg Dawson weer. "In een uur kun je een hoop doen als je vlug bent."


    "Duidelijke zaak," zei Cleary zijn lievelingswoord gebruikend. "Maar er is nog iets. Uw verhaal was namelijk al om 13.27 uur op de zetterij."


    "U bent verdomd goed op de hoogte!" knarsetandde Dawson. "Wilt u me nu eindelijk vertellen wat u eigenlijk in uw schild voert?"


    "Waar heeft u uw inlichtingen vandaan?" vroeg inspecteur Easton.


    "U bent zeker gek geworden. Zo'n vraag stel je toch niet aan een journalist. U heeft zeker nog nooit van beroepsgeheim gehoord?"


    "Jazeker. Maar ik ken ook de grenzen van het beroepsgeheim van journalisten. En dat zou u ook moeten weten, mister Dawson. Uw informatie komt uit de kringen van de daders!"


    Easton kon die bewering zonder meer plaatsen. Hij was precies op de hoogte van de activiteiten van Dawson de vorige dag tussen 13 en 14 uur. Tot ongeveer 13.15 uur had Dawson zitten schrijven aan een verhaal over een verdwenen Broadwayster. Daarna was hij samen met een collega tien minuten naar de kantine gegaan en had daar een snack gegeten. Om 13.25 uur was hij teruggekomen op de redactie en had daar een gesprek gehad met Joe Break, de redactiechef. Daarna was hij teruggegaan naar zijn bureau. En precies om 13.31 uur had hij Break geroepen, hij had een nieuw voorpagina verhaal.


    Inderdaad de overval op de dumpwinkel.


    Tijdens de drie of vier minuten dat hij aan zijn bureau had gezeten, was er een telefoontje voor hem gekomen.


    Meer gesprekken had hij niet gevoerd.


    Cleary kende een heleboel krantenmensen. Maar hij kende er geen een die het presteerde om in drie of vier minuten een voorpagina verhaal, vol met exacte gegevens, te produceren.


    "U bent volslagen krankzinnig!" herhaalde Dawson.


    "U was al op de hoogte van de afloop van de overval, nog voor die had plaatsgevonden!" beweerde Cleary. "U kreeg alleen een kort telefoontje, waarin een paar feiten werden medegedeeld. Het verhaal was al klaar voor de overval plaatsvond."


    "Bewijs dat maar eens!" schreeuwde Dawson.


    "Duidelijke zaak!" lachte de inspecteur.


    "Duidelijke zaak, duidelijke zaak!" hoonde Dawson. "Is het u ook duidelijk dat u te maken heeft met de grootste krant van New York en een van de bekendste reporters?"


    Cleary bleef glimlachen. "Is het u eigenlijk duidelijk dat ik tegen u een arrestatiebevel kan uitvaardigen wegens deelname aan misdadige activiteiten?"


    "U vergist zich. U kunt mij nooit arresteren en..."


    "Van wie was die informatie over die overval afkomstig?" onderbrak Cleary het betoog van de reporter. "Ik durf te wedden van de Maffia!"


    Dawson zei een paar seconden helemaal niets meer. Hij realiseerde zich dat hij niet meer als verslaggever op de stoel voor het bureau van inspecteur Easton zat.


    "Ik wil met mijn advocaat spreken!" en zijn stem klonk nu voor het eerst enigszins mat.

  


  
    


    * * *


    


    Hij kwam als het ware uit de lucht vallen.


    Zand, stof, vuil, alles wat in dit karige landschap aanwezig was, stoof als een wervelwind op. De gigantische wolk benam me de adem, ik zag niks meer en wist ook niet meer wat ik moest doen.


    Van Phil, Ted en de gangster Aristide Grimassi was niets meer te zien. De hele wereld was ondergegaan in het gedreun van de motor en de kunstmatig opgewekte wervelstorm.


    Ik had geen zin om me bovendien nog te laten onthoofden door de draaiende wieken van de helikopter. Daarom had ik me plat op de grond laten vallen en drukte ik mijn gezicht diep in de zachte grond. Ik had al genoeg zand en stof binnengekregen.


    Zo was het wel enigszins uit te houden, al was het niet bepaald aangenaam.


    De komende minuten zou er zeker iets vervelends gaan gebeuren. Die helikopter was vast niet alleen gekomen om te laten zien hoe goed hij wind kon maken.


    Door het lawaai van de motor heen hoorde ik opeens een scherpe knal. Het leek of twee auto's op elkaar waren geklapt. Onwillekeurig keek ik op. Onmiddellijk zaten mijn ogen, neus en mond weer vol met woestijnzand.


    Ik snakte naar adem.


    "Jerry!"


    "Phil - hier..." Een hoestbui verhinderde me om meer informatie te verstrekken.


    "Ze hebben het op de auto's gemunt..."


    Dat Phil niet verder kon praten, lag niet aan een hoestbui, maar aan het feit, dat er nu voor de tweede keer het geluid van brekend glas en metaal op metaal klonk.


    Die lui in de helikopter hadden het inderdaad op de auto's gemunt. Op onze taxi en ook op de Tornado.


    Het leed voor mij geen twijfel dat de onbekenden succes hadden.


    De geluiden lieten niets aan duidelijkheid te wensen over.


    Maar ze waren ook niet alleen maar gekomen om twee auto's in de woestijn in schroot te veranderen. Ze wilden ook ons, G-men, uitschakelen en hun eigen man redden.


    Toen ik me dat realiseerde, sprong ik overeind.


    Zand, stof, vuil en draaiende wieken interesseerden me opeens niet meer. Alleen Grimassi interesseerde me nog. Ik strompelde door de stofwolk. Mijn ogen brandden en het jeukte in mijn nek. Tussen mijn tanden knarste het zand. Ik snakte naar een glas water. Een groot glas moest het zijn met ijskoud water. Ik struikelde over een steen en bewoog me voort door de dichte, gelige mist. Voor me zag ik iets schimmigs, iets onwezenlijks, vormeloos.


    Het was de Tornado.


    Hij zag eruit alsof een of ander monster hem had aangevallen en vermorzeld. Het voorste gedeelte was opengereten, de motorkap eraf gescheurd, voorruit verbrijzeld, het dak opengehaald als een sardineblikje, dat iemand met een nijptang heeft bewerkt.


    Ik keek naar de motor. Daaraan zag ik dat de piloot van de helikopter een expert moest zijn. Een meester in zijn vak. Hij had prima werk geleverd.


    De wagen was werkelijk alleen nog maar een hoop schroot.


    Gesloopt met een enkele dreun tijdens het overvliegen.


    En de helikopter kwam weer aan geloeid - schuin rechts voor me.


    Onwillekeurig bukte ik, maar toen merkte ik dat hij niet mijn kant uitkwam.


    Ik rende langs de vernielde Tornado de richting uit waar het geluid van de helikopter vandaan kwam.


    De zand- en stofwolk was intussen wat opgelost, zodat ik iets meer zicht had.


    Plotseling zag ik een gestalte staan, die met beide handen stond te zwaaien.


    Grimassi! Hij zwaaide naar de helikopter. Vermoedelijk wachtte hij erop tot hij aan boord werd genomen.


    Ik greep snel mijn revolver.


    Intussen was ik een paar meter dichter bij Grimassi gekomen. Daar stond hij, met zijn armen omhoog, alsof hij op iets wachtte waaraan hij zich kon vastklampen.


    "Grimassi!" schreeuwde ik. "Liggen! Vooruit, zakken!"


    Hij sprong opgewonden heen en weer. De helikopter kwam dichterbij. De wieken joegen weer stofwolken omhoog.


    Ik schoot en richtte zó, dat de kogel vlak langs Grimassi heen moest gaan.


    Nu werd de gangster bang. Hij liet zich op de grond vallen. Ik kon hem nu niet meer zien.


    Maar de helikopter bleef voor hem onbereikbaar. Dat kon ik een paar seconden later vaststellen, toen het toestel plotseling, heel laag vliegend, uit de stofwolk opdook en regelrecht op me afkwam. Niet zo heel erg snel, maar toch dreigend.


    Onderaan de helikopter bungelde een touw met een stang, net een trapeze. Het ding was waarschijnlijk voor Grimassi naar buiten gehangen, zodat hij het toestel in gehesen zou kunnen worden.


    Nu kwam de trapeze op mij af.


    Ik had geen tijd om na te denken. Ik handelde impulsief, deed mijn revolver terug in de holster, sprong omhoog, greep met beide handen de stang en zweefde plotseling in de lucht.


    Ik keek naar boven en zag het gezicht van een man, die me met stomme verbazing aanstaarde.


    Maar de man had een oplossing voor zijn probleem. Een nogal radicale! Langzaam schoof hij een voorwerp door het luik. Bij de aanblik ervan stolde het bloed in mijn aderen. Ik zag een machinegeweer.


    Vlug keek ik naar beneden.


    Ongeveer zes meter van de grond!


    Geen erg plezierige gedachte om van zo'n hoogte op een met rotsblokken bezaaide harde grond neer te komen. Maar nog altijd beter dan met lood doorzeefd te worden!


    Ik liet los en stortte naar beneden.


    In de korte seconde die de vrije val duurde, prentte ik mezelf in om beneden meteen een rol te maken, om de klap op te vangen. Iedere parachutist kent die methode.


    Ik kwam hard neer.


    Rolde achterover.


    Een moment had ik het gevoel dat mijn benen in mijn lichaam werden geramd en al mijn botten braken. Het dreunde in mijn hoofd en mijn rechterschouder brandde als vuur.


    Boven me zette de helikopter weer vaart. Als een fantoom kwam het toestel op me af.


    Plotseling had ik, automatisch handelend, mijn revolver weer in mijn hand. Blindelings schoot ik op het toestel, waarin de man met het machinegeweer op me loerde.


    Ik schoot hem helemaal leeg. Maar het toestel gaf geen krimp. Het trok vlak boven me weer op en verdween weer.


    "Jerry- waar zit je?" brulde Phil.


    "Hij moet hier rechts van dat rotsblok zijn!" riep Ted Forrester.


    Ik wilde antwoorden. Maar een doffe klap verhinderde dat. Aan de hemel verscheen opeens een vuurbal. Brokstukken regenden naar beneden. Als een komeet stortte er iets naar de aarde.


    Een tweede explosie volgde. Een steekvlam schoot de lucht in. Een zwarte walm vermengde zich met een enorme roodbruine stofwolk.


    Verbijsterd keek ik naar mijn revolver.


    "Man", zei Phil achter me, "je moet zijn benzinetank geraakt hebben! Geweldig - met een simpele revolver!"


    We renden naar de plaats waar de helikopter was neergestort.


    In New York was het bijna vijf uur in de middag.


    Pete Cinola, de vormeloze 250 ponder, de eigenaar van het autokerkhof Greenwood in Brooklyn, kwam tot de conclusie dat hij voor vandaag genoeg had gewerkt. Hij had een stuk of vijf auto's die nog heel bruikbaar waren voor een zacht prijsje op de kop getikt. Bovendien had hij een motor uit een sloopwagen waar hij 20 dollar voor had betaald, voor 600 dollar van de hand gedaan. Hij vond dat hij daarom een uitgebreid diner bij Juniors wel verdiend had. En bovendien een grietje. Die grap mocht gerust 200 dollar kosten.


    Maar daar moest hij zich eerst een beetje voor opknappen. En daar had hij weer tijd voor nodig.


    Cinola stak twee vingers in zijn mond en floot schel.


    Twee jongemannen kwamen daarop tevoorschijn uit de schroothopen. Cinola's losse arbeiders, die werkten voor vijf dollar per uur.


    "We stoppen ermee voor vandaag, jongens!" zei Cinola tegen zijn personeel.


    "Hé - boss, het is nog niet eens vijf uur!" protesteerde een van de jongemannen, een knaap met rood haar en zomersproeten.


    "Ik betaal jullie tot vijf uur. Dat wordt 20 dollar voor ieder."


    "Hé, maar we waren hier al om half een!" herinnerde de andere jongen hem,


    "Om één uur," zei Cinola. "Bovendien is het nog geen vijf uur. Als het jullie niet past, zeg je het maar -"


    "Het is al goed," zei de Rooie. Hij was zo inschikkelijk omdat hij een nog bijna nieuwe autoradio apart had gelegd, die hij rond middernacht, via een gat in het hek, waar de baas niets van wist, zou ophalen. De waakhond was geen probleem. Brutus, zo heette de hond, die een kruising was tussen een herdershond en een boxer, kende de Rooie goed genoeg.


    Omdat de Rooie tevreden was, was de ander het ook.


    Cinola betaalde hen alle twee uit. Twee minuten later was hij alleen op zijn terrein. En nog weer een minuut later kwam een nogal armoedig uitziende Buick 69 het terrein oprijden.


    "Vandaag niks meer!" zei Cinola tegen de twee mannen die uit de gemotoriseerde schroothoop stapten.


    Maar ondertussen taxeerde hij de wagen wel. De wielen en banden waren nog goed, de bumpers en ruiten nog goed bruikbaar. Versnelling en motor schenen oké te zijn. Het blik kon je vergeten.


    De wagen kon zo'n 300 tot 400 dollar opbrengen als hij hem uit elkaar haalde.


    Cinola dacht erover om toch nog zaken te doen als die twee haveloze figuren tevreden waren met 20 dollar.


    Tot dertig wilde hij ook nog gaan, want er zaten ook nog goede nummerplaten op de auto. En daar was Ponti altijd in geïnteresseerd.


    "Waarom vandaag niet meer?" vroeg de broodmagere chauffeur van de wagen. "Voor goede zaken moet je altijd hebben, man. We willen deze kwijt, omdat we een nieuwe wagen hebben."


    "Wat moet ik er dan mee?" vroeg de dikke. "Zet hem gewoon ergens op straat. Hij valt vanzelf wel uit elkaar. Er zit niets meer op wat ik zou kunnen gebruiken."


    Hij draaide zich schijnbaar ongeïnteresseerd om en wilde zijn kantoor binnengaan.


    "Honderd dollar, man!" zei de magere.


    "Laat me niet lachen!" antwoordde de dikke. "Tien dollar, maar vandaag niet meer. Ik ben gesloten!"


    Tot zijn tevredenheid zag de dikke dat de twee mannen elkaar vragend aankeken. Die wilden hun ellendige wagen in ieder geval kwijt. Hier en nu.


    "Vijftig dollar," bood de magere aan.


    "Vijf zou nog teveel zijn," zei Cinola. "Maar ik wil niet vervelend zijn. Ik geef vijftien, vooropgesteld dat die kar echt van jullie is. Hebben jullie de papieren?"


    "Natuurlijk," antwoordde de magere en haalde opgelucht adem. Hij viste de papieren uit zijn zak en gaf ze aan de dikke.


    Die bekeek ze maar heel even. Het was alleen een formaliteit. Hij vroeg niet eens naar het rijbewijs om tenminste de naam te controleren. De wagen kon tenslotte met papieren en al gestolen zijn.


    "Vijftien dollar," zei hij, terwijl hij de papieren al in zijn zak stopte. De papieren alleen al waren veel meer waard. Daar kon een gangsterauto legaal mee worden gemaakt.


    "Dat is een prima koop, man," zei de tweede man, die tot nu toe nog niet veel had gezegd. Hij was kort en gedrongen. Zijn spierballen knapten zowat uit zijn T-shirtje.


    Cinola gaf er geen antwoord op. Hij liep zijn kantoortje binnen. Toen hij om zijn bureau heen naar de kas wilde lopen, kwamen ook de beide mannen binnen.


    "Zo, nijlpaard!" zei de magere.


    De dikke draaide zich verbaasd om. Hij zag een revolver op zich gericht.


    "Armen omhoog," zei de spierbundel.


    "Wat heeft dat te betekenen?" vroeg Cinola verstoord. Niet verwonderlijk, een overval is altijd een vervelende zaak. Bovendien zette het zijn hele avondprogramma op losse schroeven. Opwinding sloeg bij hem altijd op zijn maag. En hij had zich nog wel voorgenomen om zich eens lekker vol te stoppen in Junior's restaurant!


    "Stel niet van die domme vragen," zei de spierbundel.


    De dikke zag nu pas dat de zwijgzame man een lange, smalle leren buidel, gevuld met oud ijzer, in zijn hand hield. Een dodelijk slagwapen, zeker in de handen van zo'n gespierde figuur. Daarom stak de dikke aarzelend zijn handen de lucht in.


    "Omdraaien!" beval de magere.


    Jou krijg ik nog wel eens, dunne paling, dacht Cinola nijdig.


    Toch draaide hij zich om, terwijl hij bedacht wat hij verder nog kon doen. Maar hij kon niks bedenken. Alleen al fysiek was die spierbundel hem de baas.


    "Jatten tegen de muur! Maar blijf met je voeten op je plaats!" Het was weer de spierbundel die die opdracht gaf.


    Cinola wist wat dat betekende. Als hij zo met zijn handen tegen de muur geleund stond, moest hij ongeveer 45 graden voorover gaan staan. Hij zou dan met zijn hele gewicht van 250 pond op zijn handen steunen. Daardoor zou hij weerloos zijn. Die twee wisten van wanten.


    Zuchtend gehoorzaamde de dikke.


    "Benen wijd!" beval de magere ook nog.


    Ook dat deed de autohandelaar. Even later werd hij door de spierbundel gefouilleerd. Hij droeg geen wapen bij zich. Maar de man vond wel een zware schroevendraaier, waarop de dikke zijn laatste hoop had gevestigd. Bovendien nog een ring met drie verschillende sleutels.


    "Bureau?" vroeg de spierbundel zo zakelijk, alsof hij vroeg hoe laat het was.


    "Blijf daar af met je vingers!" wond de dikke zich op.


    "Maak me niet bang, dikke!" lachte de spierbundel. "En beweeg je niet, anders krijg je wat lood in je dikke pens!"


    Hij liep naar het bureau en deed de linker kast open. Hij floot verrast, want hij trof daar een stapel nummerplaten met bijbehorende papieren in aan.


    "Laat dat spul liggen!" schreeuwde de dikke. Hij dacht aan de problemen die hij met Ponti zou krijgen, die al op de hoogte was van het bestaan van de nummerplaten en papieren.


    "Hou je muil!" zei de spierbundel alleen maar terwijl hij de lade opendeed en er een stalen cassette uit haalde. Een van de sleutels paste er op.


    "Verdomme - neem dat mee en sodemieter op!" siste Cinola.


    "Dat doen we ook wel, maak je maar niet ongerust," 'grijnsde de gespierde. Verheugd constateerde hij dat de cassette 1000 dollar aan baar geld bevatte.


    De andere kast van het bureau bevatte alleen maar zakelijke gegevens, die de spierbundel niet interesseerden.


    "En, tevreden?" vroeg Cinola. "Pak dan wat je nodig hebt en verdwijn!"


    "Prima idee," grinnikte de ander.


    Om zijn opmerking kracht bij te zetten gaf de dikke een trap naar achteren.


    "Hé zeg, ben je gek geworden..."


    De buidel met schroot daalde op hem neer.


    "Bek dicht, anders knal ik dit ding toch nog tegen je kop. Vooruit lopen."


    De magere grijnsde en maakte een uitnodigend gebaar met zijn revolver.


    "Willen jullie me soms kidnappen?" vroeg Cinola.


    "Wat anders?" vroeg de magere en liet het slachtoffer passeren.


    Een moment dacht de dikke er serieus over om een vluchtpoging te ondernemen. Maar dat duurde maar even.


    "Ga naar die wagen die je voor 15 dollar wilde kopen. We maken een proefritje!" zei de dunne. "Maak hem achter open!"


    Die zijn hartstikke gek, dacht Cinola.


    Het was het laatste wat hij voorlopig kon denken.


    Op het moment dat hij het achterportier van de zogenaamde sloopwagen geopend had, suisde de schroot zak op hem neer.


    De dikke viel als een natte zak meel naar binnen.


    Het voertuig was alleen aan de buitenkant zo gebutst dat het eruit zag als rijp voor de sloop. Verder verkeerde de wagen in een uitstekende staat.

  


  
    


    * * *


    


    Het waren twee mannen en ze waren allebei dood. Van de helikopter waren alleen nog maar brokstukken over. Het enig herkenbare waren de wieken en twee stukken spoorrails.


    "Wat zijn dat nou?" vroeg Phil verbaasd.


    "Denk maar eens aan een speciaal soort taxi's in New York!"


    Ik doelde daarmee op de taxi's die in plaats van normale bumpers een stuk spoorrails hebben gemonteerd. Ram bumpers. Daarmee schrikken ze andere automobilisten af, want met zo'n bumper kun je maar beter niet in aanraking komen. Tenzij je natuurlijk zelf een stel spoorrails laat monteren.


    Phil knikte peinzend. "Een gevechtshelikopter. Een jager."


    "Kijk maar eens naar die twee auto's, dan weet je het wel."


    "Die gangsters hebben ook alle middelen ter beschikking," mompelde hij.


    "Ik heb er niks mee te maken!" mengde Grimassi zich nu in het gesprek. Ted Forrester had hem opgepakt.


    "Natuurlijk niet," zei ik. "Je wilde je ook helemaal niet aan boord laten hijsen, hè?"


    "Ik?" vroeg hij beledigd.


    "Wie waren dat?" vroeg ik en wees op de twee dode mannen.


    "Dat weet ik toch niet!"


    "Natuurlijk weet hij niets," zei Ted. "Hij is volkomen onschuldig. Dat zal zijn advocaat ook zeggen. Die komt binnen een paar uur opdraven, het geld voor de borgtocht al in zijn akten tas. Ik weet zelfs al hoe hij heet. Hester, van advocatenkantoor Robinson, Robinson en Hester. Smerige Maffia-advocaten."


    "Dat zal ik tegen Hester zeggen!" gromde Grimassi. "Hij zal je aanklagen wegens belediging!"


    "Doe maar, gangster. Maar hij zal er wel voor passen om een aanklacht in te dienen. Want dan moet hij namelijk in de getuigenbank. Maar zover zal het helemaal niet komen, Grimassi. Dat weet je zelf ook wel. Jouw Maffia neemt geen risico's. Daarom heb ik nu al medelijden met je. Weet je, waarom?"


    Grimassi slikte even, maar gaf geen antwoord.


    "Ik zal het je vertellen, Grimassi. Je leeft nog maar een paar uur. Want je hebt gefaald. We sluiten je niet op, Grimassi. We nemen je alleen maar mee, verhoren je nog een keer en laten je dan lopen. Zo gauw je bij ons de deur uitgaat, heb je al een killer op je hielen. Het ga je goed, Grimassi. Prettige reis naar de hel!"


    Phil en ik zeiden niets. We keken alleen maar naar de gangster.


    Die voelde zich bijzonder onbehaaglijk. Hij wist maar al te goed dat Ted gelijk had.


    Grimassi slikte weer. De angst snoerde zijn keel dicht.


    Het was een onwezenlijk tafereel. Daar zaten we midden in de woestijn van Arizona tussen de wrakstukken van een in de lucht geëxplodeerde, neergestorte helikopter. Ergens lagen twee autowrakken. Restanten van wagens, die door de helikopter waren vernield, voor hij er zelf aan ging. Een paar meter van ons vandaan lagen twee dode gangsters.


    Verder was er niets. De bewoonde wereld was een heel eind van ons vandaan. Het was of we op een andere planeet zaten. Geen radio, geen enkel ander middel om hulp in te roepen.


    Drie FBI agenten en een Maffiagangster, die beefde van angst.


    "Jullie moeten me opsluiten!" zei hij. "Jullie hebben me gepakt met een wapen. Ik heb nog voorwaardelijk. Als ik een wapen bij me heb, moet ik direct weer in de nor."


    "Ja," knikte Ted en begon te zoeken. Eerst in zijn zakken, toen om zich heen. "Hebben jullie het?"


    Dat vroeg hij aan ons. Maar wij hadden het wapen niet.


    Grimassi keek ons verbijsterd aan. Misschien had hij ons spelletje door, maar misschien was hij ook alleen maar benieuwd waar onze zoekactie toe zou leiden.


    Mij was het volkomen duidelijk, dat Ted op het wapen zat als een kloek op een nest met eieren. Gebroed had hij ook al. Op een plan namelijk.


    "Zie je, brave broeder, zo gaat dat," zei hij. "Je illegale wapen is zoekgeraakt. Het komt wel vaker voor dat er een bewijsmiddel verloren gaat in de verwarring. Maar zonder bewijs kunnen we niets tegen je beginnen. We moeten je gewoon laten lopen. Sorry - zo gaat dat nu eenmaal."


    "Maar ik geef toch toe dat ik een wapen had! Ik geef zelfs toe dat ik op jullie heb geschoten!"


    Grimassi was helemaal over zijn toeren. Hij stotterde van angst.


    "Voor wie ben je zo bang, Grimassi?" vroeg ik. "Voor je vrienden? Misschien heb je gelijk. Tenslotte is wat hier gebeurd is, jouw schuld. Niet zo best voor je, Grimassi. Met de Maffia valt niet te spotten."


    "Waarom zouden we ons daar druk om maken?" vroeg Ted schijnbaar ongeïnteresseerd. "Ik wil veel liever weten wanneer er iemand komt om ons hier weg te halen. Of hebben jullie soms zin om mijlenver door de woestijn te lopen?"


    "Die explosie moet toch ergens gehoord zijn," zei Phil.


    "En als het niet zo is?" vroeg ik.


    We deden alle drie net of Grimassi ons geen lor meer interesseerde.


    Maar die wilde niet zomaar vergeten worden.


    "Jullie weten niet wat je riskeert!" zei hij nerveus. "Ze wachten toch op ons. Op de helikopter en..."


    Verschrikt hield hij zijn mond.


    "Ga verder!" zei Ted en tekende rondjes in het zand. "Ze wachten op de helikopter en op jou, hè broer?"


    Het was heet. Maar de zweetdruppels op het voorhoofd van Grimassi hadden daar niet veel mee te maken. Die kwamen van binnenuit. Ze waren een uiting van zijn panische angst.


    Hij schudde zwijgend zijn hoofd. Hij zocht vast en zeker naar een uitweg, maar die was er niet voor hem. Hij was volslagen hulpeloos. Hij was helemaal op ons aangewezen. Maar dat was nog het minst erge.


    "Kijk eens!" zei Phil en wees in de richting van Mesa. Er hing een grote stofwolk boven de woestijn. Iemand was op weg naar ons toe!


    "Je hebt één kans, Grimassi!" zei ik. "Je moet onze getuige worden. We nemen je mee naar New York. Daar ben je weg uit de directe vuurlinie. Misschien dat ze je daar op een dag ook vinden. Maar hier is het nu al afgelopen met je. Dat weet je. New York is ver weg. En New York is groot. Je kans, Grimassi!"


    Opgejaagd keek hij naar de stofwolk boven de woestijn.


    "En als ze dat al zijn?" vroeg hij, bevend van angst.


    "Dan wordt het tijd dat je een beslissing neemt," zei Ted. "Anders doen we namelijk zaken met je vrienden."


    Ik pakte mijn notitieboekje en mijn balpen uit mijn zak en gaf ze beide aan Grimassi.


    "Vooruit, schrijf op: "Ik verklaar me bereid tegenover de FBI alle aan mij gestelde vragen naar beste weten te beantwoorden, datum en handtekening."


    Hij keek me even vlug aan en wilde iets zeggen, maar deed het toch niet. Snel schreef hij iets op.


    Het was exact de tekst die ik hem had gedicteerd. Natuurlijk met handtekening.


    Toen ik het document bij me stak, zei Phil: "Zwaailicht!"


    Het was de sheriff, die de stofwolk veroorzaakte.


    Geen Maffiacommando.

  


  
    


    * * *


    


    "Je bent er geweest, Grimassi," zei ik een klein uurtje later.


    Hij keek me schichtig aan.


    "Precies weten we het natuurlijk niet," zwakte Phil mijn opmerking een beetje af.


    "Dat weet jij beter," ging Ted er ook nog op in. "Jij moet het weten of er een lek zit op het bureau van de sheriff. Iemand die van jullie steekpenningen krijgt. Iemand die met de Maffia onder één hoedje speelt."


    We waren in het kantoor van de FBI Field Office in Phoenix. Maar heel weinig collega's wisten, wat voor kanjer we aan de haak hadden geslagen. Grimassi was als getuige zijn gewicht in goud waard. Het komt maar zelden voor dat je een Maffioso aan het praten krijgt.


    "Hoezo ben ik er geweest?" vroeg Grimassi.


    "Hoe zit het met dat lek in Mesa? Is het bureau van de sheriff safe?" hield Ted Forrester vol.


    Grimassi schudde zijn hoofd.


    "Wie?" haakte Ted er onmiddellijk op in.


    "Amillo," antwoordde de gangster, die zijn leven wilde redden. "De Deputy Sheriff."


    "Verder nog iemand?"


    "Ik geloof het niet," was het antwoord.


    We haalden onmerkbaar opgelucht adem. Daar waren twee redenen voor. In de eerste plaats had Grimassi nu inderdaad iets losgelaten. Daardoor stond hij nu onherroepelijk aan onze kant. In de tweede plaats, omdat hij met zijn mededeling bevestigde wat de sheriff zelf ons al had verteld. Hij wist allang dat zijn plaatsvervanger door de Maffia werd betaald. Toch hield hij hem in dienst. Onder het verstandige motto: dader bekend, gevaar geweken.


    "Oké, Grimassi. We hebben met de sheriff afgesproken dat er geen bijzonderheden bekend zullen worden gemaakt over deze zaak. "Onbekende helikopter na vuurgevecht met FBI agenten neergestort, alle inzittenden om het leven gekomen." Nadere bijzonderheden worden uit veiligheidsoverwegingen niet gegeven. Tegen de Deputy, die vandaag gelukkig niet aanwezig is, zal terloops worden medegedeeld dat er drie mannen aan boord van de helikopter waren en dat de zaak verder in handen is van de FBI."


    "O ja," zei Grimassi.


    "Ja. Drie mannen, begrijp je? Dat zou betekenen dat jij al aan boord was.


    "Dat je dood bent," voegde ik er aan toe.


    "En daarmee is je leven voorlopig gered," besloot Phil.


    "En nu vertel je ons eerst eens een verhaal over twee zilvergrijze Mercedessen," stelde ik voor.


    Tenslotte wilden we wel iets terug hebben voor het redden van zijn leven.


    Grimassi zuchtte diep. Toen begon hij.

  


  
    


    * * *


    


    Harry Easton, inspecteur bij de New York City Police, is één van die politiemensen die zich vast kunnen bijten in een zaak. En als hij dat eenmaal heeft gedaan, is hij ook in staat om 24 of 48 uur aan één stuk door te werken. Van zijn mensen eist hij hetzelfde.


    Een politieman als hij is eigenlijk nauwelijks geschikt als echtgenoot. Daarom is Easton ook niet getrouwd.


    Maar aan de andere kant hebben rechercheurs van het type Easton af en toe ook wel eens behoefte aan wat vrouwelijk gezelschap. Vooral als dat goed te combineren valt met het harde vak.


    Die dag had Cleary een afspraak met een jonge hostess. Een echte hostess, wier bezigheid bestond uit het rondleiden van groepen buitenlanders door New York.


    Arlene Kingsley had om zes uur 's avonds met Harry


    Easton afgesproken, hoewel ze er niet erg in geloofde dat hij zich exact aan die tijd zou houden.


    Het was nu 17.40 uur.


    Easton was tevreden over de gang van zaken van de afgelopen dag. Ed Schulz, één van zijn agenten had 's morgens eindelijk die vent gearresteerd die zich had gespecialiseerd in overvallen op kleine winkeltjes. In de loop van zeven maanden had hij al drie winkeliers doodgeschoten, alleen omdat ze zich verzetten. Hijzelf had de door de Maffia omgekochte verslaggever ontmaskerd. Dat was wel genoeg voor een gewone werkdag.


    Cleary deed de deur tussen zijn kantoor en de meldkamer open en keek naar de agenten die late dienst hadden.


    "Is er hier nog iemand die zonder mij niet kan werken?" vroeg hij.


    Niemand reageerde.


    "Kan ik rustig weggaan?"


    Niemand zou het gewaagd hebben om nee te zeggen.


    "Oké," zei Cleary. "Dan is inderdaad alles oké."


    Hij trok zich terug in zijn kantoortje, deed de deur achter zich dicht en ging naar de telefoon om een privégesprek te voeren.


    Hij belde het nummer van de sightseeing firma in Eight Avenue en vroeg naar miss Kingsley.


    Even later was ze aan de lijn: "Helaas is de inspecteur wegens een dringende zaak weer eens verhinderd om zich aan zijn afspraak te houden. Heb ik gelijk?"


    Cleary lachte. "Je hebt geen gelijk."


    "Betekent dat..." Ze zweeg verbaasd.


    "Dat betekent dat ik nu vertrek om je op te halen."


    "Nee," zei ze.


    "Nee?" herhaalde hij teleurgesteld.


    "Dat kan niet waar zijn!" zei ze.


    Nu grinnikte hij weer. "Het is waar, darling."


    "Maar je bent nog niet hier."


    "Ik ga nu meteen weg."


    "Waar bel je? Manhattan Zuid?" vroeg ze.


    "Ja. Van mijn bureau."


    "Nou dan zal er tussen je kantoor en de uitgang wel iemand zijn, die je tegenhoudt," zei ze.


    "Nee," zei hij. "Ik ben om zes uur bij je. Tenzij ik in een file kom te zitten. Wacht in ieder geval op me."


    "Nou ik ben erg benieuwd," lachte ze.


    "Je zult versteld staan," zei hij, zonder te weten hoe gelijk hij zou krijgen.

  


  
    


    * * *


    


    "Zo heren - dat wordt dan 45 dollar," zei de taxichauffeur uit Phoenix, die ons over een afstand van exact 17 kilometer naar het Cactus Hotel in Mesa had gereden.


    "Wacht even, vriend," zei Phil. "We waren eigenlijk niet van plan om die taxi te kopen!"


    De chauffeur gromde boos.


    "Dat is de normale prijs voor een rit van Phoenix naar Mesa. Het was tenslotte een ritje buiten de stad.


    In dit soort zaken is Phil onverbiddelijk. "Mag ik uw tarief tabel even zien?"


    Naast de wagen stonden al twee boys. Ze wachtten op onze bagage. Uit het hotel kwam een man in een donkergrijs kostuum, waarschijnlijk de manager.


    "Moment, sir - ik heb me verrekend," zei de chauffeur. "Nee, het is natuurlijk 22,50 dollar - inclusief de lege terugrit."


    De man in het grijs schoof de twee boys opzij en deed de deur aan mijn kant open.


    "Het spijt me, heren - u heeft een vergeefse rit gemaakt van Phoenix hier naartoe. We zijn helaas helemaal bezet."


    "Mooi voor u," zei ik, terwijl Phil afrekende met de taxichauffeur. Op de cent af, natuurlijk. We laten ons niet beduvelen.


    "Het spijt me, sir!" zei de Grijze nog een keer, toen ik aanstalten maakte om uit te stappen.


    "We hebben een reservering, die uitdrukkelijk bevestigd is," zei ik. Ik stond nu al buiten.


    "On...", begon de Grijze al, maar hij herstelde zich nog. "Op welke naam, als ik mag vragen?"


    "Kunnen we dat niet bij de receptie regelen, sir?" vroeg ik de Grijze, die bij deze terechtwijzing enigszins rood in het gezicht werd.


    Ik wierp eerst eens een blik op de door Ted Forrester beschreven parkeerplaats van het personeel. Daar stond inderdaad een Mercedes van het nieuwste model.


    Natuurlijk wist de man - ongetwijfeld een hoge Maffia bons - allang wie we waren. Grimassi had toegegeven, dat onze komst naar Phoenix vanuit New York was aangekondigd. In ieder geval was het Cactus Hotel in staat van alarm geweest vanaf het moment dat wij hadden ingecheckt in New York. Iemand van de Maffia had ons daar gezien. Dus wisten ze hier in Mesa ook wie we waren. En ze wisten ook dat mister Decker en mister Cotton uit New York niet hadden gereserveerd.


    Natuurlijk niet. We hadden, na ruggenspraak met onze chef, de reservering laten verzorgen door een reisbureau in Chicago. Op naam van Miller en Brown. Dat was niet bij de wet verboden. Je mag bij ons incognito op vakantie gaan.


    "Heren," zei de Grijze. "Neem me niet kwalijk. Als u inderdaad heeft gereserveerd, was dat een vergissing van onze kant. Een misverstand."


    "Natuurlijk," zei ik en glimlachte vriendelijk.


    Hij werd verlegen. Het is voor een Maffioso ook geen plezierig gevoel om door een G-man toegelachen te worden.


    Met een nors gezicht gaf hij de twee boys een seintje. Ze pakten de bagage over.


    Op weg naar de receptie vroeg ik me af in hoeverre de Maffiaboss op de hoogte was van de gebeurtenissen in de woestijn.


    Van de sheriff had hij beslist niets gehoord. Die wist trouwens zelf niet al te veel. Hij was op een melding van een toevallige getuige, naar de plaats van het ongeluk toegekomen. Wij hadden ons gelegitimeerd als G-men en de sheriff had geaccepteerd dat de zaak verder in handen van de FBI Phoenix zou worden gegeven. Hij had zelf via de radio onze collega's op de hoogte gebracht.


    Ook de helikopter had radio aan boord gehad. Er moest dus ook radioapparatuur in het hotel zijn. Of ergens in Mesa.


    Verder waren er dan nog, behalve de wrakken van de wagens en de restanten van de helikopter, de lichamen van de helikopterbemanning. De FBI Phoenix had ze na het onderzoek ter plaatse, laten overbrengen naar het gerechtelijk laboratorium in Phoenix.


    De Grijze liet niet merken of hij ergens van op de hoogte was. Hij was beleefd en zeer terughoudend.


    Hij bracht ons naar de balie van de receptionist en zei: "Deze heren hebben gereserveerd."


    De man aan de balie trok zijn linker wenkbrauw iets op. "Op welke naam?"


    "Brown en Miller, via Panam Chicago."


    Hij keek het na in het boek en wierp een snelle blik naar de manager. "Hoe lang blijft u, heren?"


    Ik wilde een ontwijkend antwoord geven. Maar Phil was veel sneller en hij zei iets, wat de Maffiaboss koude rillingen moest bezorgen: "We blijven veertien dagen."


    "O," zei de man, in het grijze pak. Toen herstelde hij zich weer. "Dan zult u bij ons heerlijk kunnen uitrusten."


    "Ik hoop het," zei ik en glimlachte hem nog eens vriendelijk toe.


    Dat was teveel voor hem.


    "Nou houden we op met toneelspelen," zei hij scherp. "Wat moet je hier, Cotton? En jij, Decker?"


    Achter in de grote hal van het hotel werd een deur geopend. Er kwamen twee mannen tevoorschijn die er precies zo uitzagen als Maffia bonzen ineen misdaadfilm. Twee zwaargebouwde figuren, donker haar, lichte pakken, zwarte overhemden met kleurige dassen, breedgerande hoeden en grote zonnebrillen.


    Gevaarlijk langzaam kwamen ze op ons af.

  


  
    


    * * *


    


    De dikke Cinola plonsde in het water. Water drong zijn mond, neus en oren binnen.


    Zwemmen, dacht hij, anders verzuip je.


    Een schallende lach bracht hem terug in de werkelijkheid. In een werkelijkheid die niet minder nat was dan de droom die hij had.


    Een lachende man stond over hem heen gebogen. Hij had een emmer in zijn hand. De inhoud van die emmer had hij een paar seconden eerder over de dikke leeggestort.


    Cinola veegde het water uit zijn ogen. De lachende man begon nu vorm aan te nemen. Het was de spierbundel die Cinola, samen met de broodmagere, had overmeesterd.


    "Hij houdt kennelijk niet van water," zei de spierbundel. "Jammer, ik had hem graag nog een portie gegeven."


    "Laat hem!" klonk de stem van een andere man.


    Cinola draaide zich om en keek in de richting waar de stem vandaan kwam. Hij schrok hevig. "Le..."


    Hij was met stomheid geslagen.,"


    "Zal ik hem nog een emmer geven, boss?" vroeg de gespierde.


    "Nee," zei Carmine Letuzza scherp.


    "Letuzza!" stotterde Cinola.


    Letuzza knikte. "Slimme jongen, hè? Ik moet met je praten. Met jou en nog een paar figuren. Maar jij bent de eerste, die ik onder handen neem."


    "Onder handen neem?" De dikke begreep het nog niet helemaal. Hij was ook maar een heel klein radertje in het grote apparaat van het syndicaat. Hij wist niets van een strijd om de macht tussen de hoofden van de families. Voor hem was de Maffia één groot geheel, waarin ze allemaal bloedbroeders waren.


    En hij kon al helemaal niet weten dat Letuzza besloten had toch nog de bijna verloren strijd tegen Lorenzo Emanuele aan te gaan. De strijd die begon met het vernietigen van alle steunpunten van zijn tegenstander. In de eerste plaats de drie autokerkhoven. De plaatsen waarde gangsters aan auto's met valse nummerplaten en papieren konden komen, als ze moesten vluchten.


    Omdat de dikke het verband niet begreep, verbaasde hij zich over de volgende vraag die Letuzza hem stelde:


    "Gisteren zijn er drie kerels met een lichtgrijze, tamelijk nieuwe Chevrolet bij je geweest. Wat was daar mee aan de hand?"


    "Met wie?" vroeg de dikke dom.


    Letuzza knipte met zijn vingers. Cinola werd omhoog-gesjord. Voor hij besefte dat zijn situatie veel ernstiger was dan hij had aangenomen, kwam de vuist van de spierbundel op hem af.


    Met een luide kreet klapte Cinola voorover.


    "Doe je muil dan wat beter open, als ik je wat vraag," zei Letuzza. "Nou, hoe zat dat met die drie kerels in die grijze Chevrolet?"


    "Dat waren toch lui van ons!" piepte de dikke. Hij probeerde overeind te komen maar werd meteen weer teruggeduwd.


    "Wil je nou eindelijk antwoord geven?" vroeg Letuzza dreigend.


    "Ze hadden problemen met FBI agenten!" kreunde de dikke. "Maar waarom vraag je het niet aan Ponti?"


    "Ik vraag het aan jou. Wat voor problemen?"


    "Ik weet het toch niet. Ik weet alleen dat die wagen gevaarlijk was. De halve New Yorkse politie zat er achteraan. Ze zeiden tegen me, dat ik hem..."


    "Wie heeft dat gezegd?"


    "Die drie mannen van die Chevrolet."


    "Wie waren dat?"


    Cinola schudde zijn hoofd weer. "Ik weet het niet. Ze kwamen en ze..."


    Letuzza gebaarde dat hij verder zijn mond kon houden. Hij had inmiddels begrepen dat de dikke zo goed als niets wist. Hij stelde niks voor, was een onbelangrijke figuur in dienst van Emanuele. Maar hij moest wel geliquideerd worden, om Emanuele te schaden.


    "Maar jij weet waar ze nu zijn. Klopt dat?"


    Opnieuw moest Cinola zijn hoofd schudden. "Een van hen telefoneerde met Ponti en riep mij toen aan de telefoon. Ponti gaf opdracht om de mannen alleen op het terrein achter te laten. Ik moest weggaan. Wat er verder gebeurde weet ik niet meer. Vanmorgen vroeg waren ze er niet meer."


    Letuzza had er alles voor over gehad om iets meer over die drie mannen in de Chevrolet te weten te komen. Hij wist dat het drie mannen van Emanuele's stormtroepen waren. Hijzelf beschikte ook over commando's die hij kon inzetten tegen de politie en de FBI, als dat nodig mocht zijn. Gangsters die nergens voor terugdeinsden. Het zou gunstig voor hem zijn geweest als hij die kerngroep van Emanuele uit had kunnen schakelen.


    Maar de dikke wist te weinig.


    Letuzza maakte een achteloos gebaar.


    "Hij gaat vannacht met het vuilnis mee," zei hij alleen nog tegen de spierbundel.


    "Hé, ik heb toch een baan!" herinnerde Cinola, die het nog steeds niet doorhad, hem. "Wat moet ik dan met vuilnis?"

    


  


  
    


    * * *




    Vijf passen van ons vandaan bleven de Maffioso staan. Duimen achter de broekriem gestoken.


    Ik keek ze eens goed aan en had niet veel zin om ze opmerkzaam te maken op een fout in hun uitmonstering. Dikke sigaren tussen hun lippen zouden het helemaal compleet hebben gemaakt. Maar ik zei het niet. De situatie was al penibel genoeg. Met z'n drieën stonden ze voor ons en achter de balie stond de receptionist, die ongetwijfeld ook een ervaren Maffioso was.


    Voor de rest was de hal, afgezien van een paar boys en twee kelners, leeg. We waren mooi in een val gelopen en overgeleverd aan onze tegenstanders. Onze wapens en alles wat een G-men zoal met zich meesleept- zat in onze bagage. We waren immers van plan geweest om te arriveren als de heren Brown en Miller.


    Phil kon het natuurlijk toch niet laten.


    "Is er iets?"


    Daarmee was de spanning voorlopig weer wat geweken.


    "Miller en Brown uit Chicago," stelde hij ons aan de bonzen voor.


    Die knikten beiden.


    "Mijn naam is White," zei de ene.


    Dat de ander zich Black noemde, verbaasde me al niet meer.


    "De heren komen uit Chicago," zei de Grijze.


    "Dat is niet juist," zei ik. "We hebben via Chicago gereserveerd."


    "Juist ja," zei de Grijze.


    "Ja, dan is het wat anders," knikten de bazen Black en White. "Waar komt u dan vandaan?"


    Nu had ik er genoeg van. We waren tenslotte niet gekomen om een stelletje Maffioso te amuseren.


    "Wij komen uit New York, zoals u heel goed weet. Verder nog vragen? Anders zouden we nu graag naar onze kamers gaan."


    "Nee," zei de man die zich White had genoemd. In werkelijkheid heette hij Cilio. Het signalement dat Ted gegeven had klopte. "Jullie neuzen bevallen ons niet. Beter gezegd: we hebben hier gasten in huis die zich niet zo op hun gemak zouden voelen als jullie hier logeren.


    Dat zou ons zakelijk kunnen schaden. Duidelijk?"


    Black, echte naam Nonni, krabde aan zijn neus. "U moet ons niet verkeerd begrijpen. Als u zich bijvoorbeeld als FBI agenten zou legitimeren en een onderzoek wilt instellen, dan zullen we u niets in de weg leggen."


    "In geen geval," bevestigde Cilio.


    "Ik ben diep ontroerd door zoveel goedheid," zei Phil.


    Inwendig knarsetandde ik. Maar uiterlijk bleef ik kalm. Ik maakte iets ongelooflijks mee. Maffiagangsters in gesprek met FBI agenten. Doodsvijanden. Wij wisten precies wie we tegenover ons hadden - en zij wisten wat wij wisten.


    Ze zeiden de meest valse dingen midden in ons gezicht en bleven toch correct.


    Ze zouden niet eens gepakt kunnen worden als er op de glazen deur van de ingang een bord had gestaan: "Eigenaar: de Maffia."


    "Bel een taxi voor ons," zei ik tegen de Grijze.


    Het had geen zin om hier nog langer te blijven. Het voornaamste doel van onze komst was toch al bereikt. Grimassi, onze getuige, was nu al onderweg. Twee collega's van de FBI Phoenix brachten hem in een bestelwagen naar Tucson. Dat was 125 km. Daar zou, volgens afspraak met het hoofdkwartier in Washington, een speciaal toestel klaarstaan om Grimassi naar New York te vliegen.


    Als getuige tegen de Maffia was hij voor ons zijn gewicht in goud waard.


    "We willen u graag een van onze wagens met chauffeur ter beschikking stellen," zei Nonni. "We zouden u zelfs onze helikopter hebben aangeboden, maar helaas heeft zich daarmee een technisch probleem voorgedaan. Natuurlijk zullen we degenen die daaraan schuldig zijn ter verantwoording roepen, maar dat zal u verder niet zoveel interesseren."


    Het was een onverholen dreigement, maar zo sjiek verpakt, dat je er weer geen touw aan vast kon knopen. Het enige wat je nog kon doen, was een afdoend antwoord geven.


    "Ik ben toch niet zo dol op helikopters. Ik ben altijd blij als ik hoor dat er een technisch mankement aan is, zodra ik rustig met beide benen op de grond kan blijven."


    "Nou, kijk eens aan, Cotton, dan maken we het je toch nog naar je zin, nietwaar," zei Nonni sarcastisch.


    "Ik zou pas echt gelukkig zijn, als het voertuig dat u ons ter beschikking wilt stellen, die Mercedes is, die ik daar buiten op de parkeerplaats heb zien staan."


    "Als dat niet teveel gevraagd is," voegde Phil eraan toe.


    Gespannen wachtten we de reactie af.


    Nonni wees op Cilio. "Die is van hem. Die leent ie niet uit. U zult hem dus als chauffeur moeten nemen. De mijne kan ik u helaas niet aanbieden. Die is een paar dagen geleden gestolen."


    "Ach," deed Phil verbaasd.


    "Ja. Net zo een als deze. Dezelfde dag gekocht. Waarschijnlijk rijdt nu een of andere ellendeling van een Mexicaan er in. Aan de andere kant van de grens. Niet meer te pakken, zelfs niet door FBI agenten."


    Hij provoceerde ons volgens de regelen der kunst.


    "384 - JQZ," zei ik. "Dat is zeker het nummer van de gestolen wagen?"


    Black glimlachte en schudde zijn hoofd.


    "Hoe komt u daarbij?" vroeg Cilio. "Dat is de mijne. Dat is de wagen die buiten staat."


    "De mijne heeft 385 - JQZ," zei Nonni. "Maar je kunt je natuurlijk makkelijk vergissen als de nummers zo op


    De papieren waren in orde; ze staan op naam van..."


    "... Nonni!" zei ik.


    Nonni verstijfde.


    En Ted slikte even. "Dat is nieuw voor me. We hebben de naam opgevraagd bij het registratiebureau. Dat betekent dat..."


    "Ja, dat betekent het," zei ik vlug, omdat ik in de gaten had dat het gesprek ergens in het gebouw kon worden afgeluisterd. Ted dacht daar waarschijnlijk niet aan in zijn verbouwereerdheid. "De bestuurder blijft onder arrest. De wagen is gestolen!"


    "Maar hij is niet als gestolen opgegeven!" zei Ted.


    "Jawel. Tegenover ons. Een paar minuten geleden. Gestolen in Arizona - zaak voor de FBI dus."


    Nonni maakte een beweging, alsof hij de telefoon uit mijn hand wilde rukken. Maar hij beheerste zich.


    "Waar is de wagen?" vroeg hij.


    Hij vroeg dat beslist niet uit belangstelling voor zijn wagen. Ik had het vermoeden dat we de moordenaar uit New York te pakken hadden. En Nonni had hem ons, met zijn bewering dat zijn auto was gestolen, in handen gespeeld. Dat besefte hij nu. Hij wilde weten waar dat was. Ik vertelde het hem.

  


  
    


    * * *


    


    Arlene Kingsley, de hostess, zette een LP op.


    Pink Floyd.


    Op tafel brandden kaarsen. Hun zachte schijnsel verlichtte de met liefde uitgezochte delicatessen, die Arlene had uitgestald.


    "Je doet wel je best voor een onbetrouwbare politieman," zei Harry "Cleary" Easton.


    "Ik doe mijn best om hem wat betrouwbaarder te maken. Als je beseft, wat je mist door al die overuren die je maakt, verander je misschien een beetje."


    "O, darling," zei hij. "New Yorkse politiemannen zijn niet geschikt als betrouwbare partners in privé-aangelegenheden. Vooral niet als ze hoofd van de moordbrigade zijn. Maar daar wil ik nu niet over praten."


    Hij luisterde een tijdje naar de muziek.


    "Prima muziek. Wie is dat?"


    Ze vertelde hem iets over de groep Pink Floyd en andere popmuziek. "We moeten eens een keer naar een discotheek gaan. Maar alleen als niemand weet wie je bent, anders halen ze je nog van de dansvloer."


    "Nu weet ook niemand waar ik ben," zei hij.


    "Als we in een restaurant zouden zijn, zou de halve City Police het al weten. Die lui van jullie zitten overal. En ze kennen je allemaal."


    "Niet allemaal," lachte hij.


    "Ga je mee aan tafel?" vroeg ze. Ze kwam naar hem toe en kuste hem en Harry Easton vroeg zich af of hij zo langzamerhand niet eens moest terugkomen op zijn besluit om zich nooit te binden.


    Hij wilde juist iets in die richting zeggen, toen de bel ging.


    Cleary liet haar los. "Wie is dat?"


    Ze keek verstoord. "Geen idee, Harry. Ik zou niet weten, wie..."


    Weer de bel.


    Cleary zei: "Heb je soms met een vriendin afgesproken. Voor het geval ik niet zou komen opdagen? Of met een medeminnaar?"


    "Harry!" zei ze beledigd.


    "Het was maar een grapje!"


    Opnieuw de bel.


    "Ik moet gaan kijken," zei ze. "Misschien de buurman, die zijn sleutel heeft vergeten en over het balkon wil klimmen.


    Hij knikte. Ze liep de hal in.


    Even later hoorde Cleary een zachte kreet. Hij rende naar de deur. Maar toen was het al te laat.


    Arlene Kingsley stond midden in de hal. Haar ogen wijd opengesperd van schrik. Achter haar stond een man, die haar tegen zich aan gedrukt hield, zijn hand voor haar mond. In de deuropening stonden nog twee andere mannen. Ze hadden pistolen in hun hand.


    "Duidelijk, Cleary?" vroeg de langste van de twee. "We zijn allemaal gewapend. Een verkeerde beweging van jou en je grietje is er geweest. Is dat duidelijk?"


    "Duidelijk," zei Cleary.


    "Oké, Cleary. Doe je handen maar omhoog, draai je om en ga tegen de muur staan. Net als op de televisie, weet je wel!"


    Easton deed wat ze vroegen. De tweede man, die in de deuropening stond, kwam naar hem toe en fouilleerde hem.


    "Schoon!"


    "Nou, prima," zei de woordvoerder van het gezelschap. "Het spijt me dat we je moeten storen bij een karweitje dat nou eens een keer niets met de politie te maken heeft. Vooruit, terug naar de kamer!"


    "Wacht even," zei Harry Easton. "Wat jullie doen is..."


    "Dat weten we zelf ook wel, inspecteur Cleary. Het spijt me ook. Bevel is bevel. Vooruit, de kamer in. Denk aan het meisje! Dat wil je toch niet opofferen?"


    "Laat haar los!" riep Easton. "Dan kunnen we pas praten. Neem mij maar onder schot, als jullie dat leuk vinden."


    "Onzin," zei de gangster. "Doe niet moeilijk. Als je meewerkt, is het meisje in een uurtje weer vrij, zonder dat haar ook maar één haar gekrenkt is. Wees dus verstandig. Je kunt er toch niets aan veranderen."


    De inspecteur had het gevoel dat de gangster gelijk had. Hij had geen keuze, hij kon zich maar beter schikken. Hij ging terug in de kamer, waar de kaarsen nog brandden.


    De plaat draaide ook nog.


    Maar daar waren de twee mannen met de pistolen.


    "Dat grietje wordt nu weggebracht. Er zal haar niets overkomen. Erewoord! Na een bepaald telefoontje wordt ze vrijgelaten. Dat wil zeggen, eerst vertel je haar nog dat ze met niemand praat over wat er gebeurd is, anders ga jij eraan."


    "Wat heeft dit allemaal te betekenen?" vroeg Cleary.


    "Hou je bek!" snauwde een van de gangsters. "Steek een sigaret op en dan gaan we."


    "Waarheen?"


    "Onze boss wil met je praten, Cleary. Dat is alles. Wij brengen je naar hem toe. Als je daar bent, bellen we onze collega's op. Jij praat met je meisje en daarna wordt ze vrijgelaten. Daarna zal onze boss waarschijnlijk met je praten. Allemaal heel onschuldig dus. Vooropgesteld dat je geen moeilijkheden maakt natuurlijk. Als je dat wel doet, word je geliquideerd. Duidelijk, Cleary?"


    Harry Easton keek de mannen aan. Hij dacht dat hij de man die het woord deed al eens eerder had gezien. Misschien op een foto. Of een keer in werkelijkheid. Hij was groot, breed en maakte een onverstoorbare indruk. Een ijskoude beroepsmisdadiger, dacht Cleary. Krijgt zijn bevelen, voert ze uit en wordt ervoor betaald. Van de andere, mager en miezerig, kon hij niet veel zeggen. Hij had nog geen woord gezegd. Zijn ogen - fel als van een rat - fonkelden ijskoud. Ook met die man viel geen zaken te doen, dacht Harry Easton. Hij had geen redelijke kansen.


    Er zat een gangsterboss op hem te wachten. Een, die een hoop risico's nam. Het is nog altijd een sterk staaltje om een politieman te kidnappen. En nog wel een inspecteur.


    Dawson, dacht hij.


    Die verslaggever moest een verdomd belangrijke figuur zijn. Easton twijfelde er geen moment aan dat de arrestatie van die man tot deze actie had geleid. Dawson had met zijn advocaat, een zekere Spumane gesproken. In de spreekcel, onder vier ogen, zoals dat gebruikelijk was.


    En Spumane was tot actie gekomen.


    "Nou inspecteur - heb je er bezwaar tegen om nu te vertrekken?" vroeg de gangster.


    "Ja, daar heb ik bezwaar tegen. Maar dat maakt waarschijnlijk niet veel uit."


    "Niet veel uit? Dat zijn er alleen twee doden. Dat meisje en jij. We dwingen niemand om iets te doen wat hij niet wil. In jouw plaats zou ik wel willen."


    "Ik ga mee, omdat ik bedreigd word met de dood in geval van weigering!" zei Cleary nadrukkelijk.


    "Oké," gromde de gangster en gaf zijn handlanger een seintje.


    Het miezerige mannetje liep vooruit. Vanuit de deuropening gaf hij een seintje dat in de hal alles in orde was.


    Harry Easton was de volgende die naar buiten moest.


    "Via de trap!" beval de gangster die de leiding had. "De lift is een beetje te klein. Je zou eens op slechte gedachten kunnen komen." "Zou je dan je baantje kwijt zijn?" vroeg Harry Easton uitdagend.


    "Ik zou in ieder geval minder geld krijgen. Voor een dode Easton krijg ik een kwart van de premie, die ik voor de levende krijg."


    "Nee maar, dat is fantastisch!" zei Cleary verbaasd.


    Beneden bij de deur stond de miezerige rat weer te wachten. Hij gaf een teken dat ze even moesten wachten.


    Even later reed er een surveillancewagen van de politie voorbij...


    "Als ze iets gemerkt hadden, zou je nu al dood zijn geweest," zei de grootste gangster. "Zo zit dat."


    Hij duwde Cleary voor zich uit.

  


  
    


    * * *


    


    De minuten tikten traag voorbij.


    We zaten met elkaar in een kantoor van de FBI Phoenix en staarden naar de telefoon op tafel.


    Er gebeurde niets.


    "Waarom heeft die verdomde bestelwagen, waar Grimassi in zit, geen mobilofoon?" vroeg Phil ongeduldig.


    "Omdat die bestelwagen onder geen voorwaarde als politiewagen herkenbaar mag zijn," zei Stanley McNichol, de chef van FBI Phoenix, Arizona. "Een bestelwagen met mobilofoon is geen gewone bestelwagen meer. Eenvoudig, nietwaar?"


    Hij stak zijn pijp weer tussen zijn tanden en pafte een geweldige rookwolk uit.


    Phil snoof. Hij houdt niet van een pijp. Maar hij moest het uit zien te houden. We konden niets anders doen dan afwachten tot het telefoontje uit Tucson kwam. Daar stonden op het vliegveld twee collega's te wachten op de aankomst van de bewuste bestelwagen.


    125 Kilometer naar Tucson. Onder normale omstandigheden zou de rit twee uur en een paar minuten duren. Niet sneller, want de bestelwagen mocht niet opvallen.


    Er waren nu twee uur en 17 minuten voorbij.


    We zaten op hete kolen.


    Stanley McNichol nam zijn pijp weer uit zijn mond. "Ik weet niet hoe dat bij jullie in New York is. Worden daar dan geen wegen gerepareerd?"


    "Zelden," zei ik. "De gaten in de wegen van Manhattan zijn de diepste ter wereld."


    "Maar we zijn hier niet in Manhattan," zei McNichol. "Bij ons worden de wegen gerepareerd. Dat betekent hier en daar snelheidsbeperkingen, omleidingen enzovoorts. Heel normaal."


    "En als er nou toch eens wat gebeurd is?" vroeg Phil.


    "Er is niets gebeurd. Jullie goudhaantje komt veilig in New York."


    McNichol pafte door. Phil zuchtte en verder deden we er allemaal het zwijgen toe.


    Toen de telefoon eindelijk overging, wilden we allemaal tegelijk de hoorn grijpen. McNichol was er het snelst bij.


    "FBI Phoenix, Arizona, McNichol hier!" en toen een zucht van opluchting. "Okay Robert. Luister, die New Yorkers hebben iets op hun hart. Ik geef ze even!"


    Hij gaf me de hoorn. Aan de andere kant was collega Robert Frankel, één van de begeleiders van Grimassi.


    "Hoe is de toestand, Robert? Kun je Grimassi zonder veel risico aan de telefoon halen?"


    Hij grinnikte. "Als ik hier via de luidspreker zou laten omroepen of Grimassi naar de informatiedesk wil komen voor een gesprek met de FBI zou het risico niet veel groter zijn. Met andere woorden: onmogelijk!"


    "Oké. Ga dan naar hem toe. We moeten weten of hij een zekere Carisi kent. Even voor de duidelijkheid: Carisi is in Omaha aangehouden in een zilvergrijze Mercedes."


    Ik vertelde verder dat we het vermoeden hadden dat die Carisi wel eens de New Yorkse moordenaar kon zijn.


    "Ik heb een idee," zei Robert Frankel. "Ik denk dat hij het wel tegen ons zegt als hij die Carisi kent. Ik bel je weer. Over!"


    "Vlug, Robert!" zei ik.


    Het waren nu niet alleen de minuten die eindeloos duurden, maar ook de seconden.


    Het duurde acht minuten voor Robert weer belde.


    "Hij trilt als een espenblad," zei hij over Grimassi. "Ik heb hem verteld, dat jullie hadden gehoord, dat een zekere Carisi opdracht had gekregen om hem - Grimassi dus -op te sporen. Ik dacht dat hij erin bleef. Dus: Carisi is een beroepsmoordenaar. Grimassi is doodsbang voor hem. Weet je waarom? Hij wil onder geen voorwaarde naar New York. Omdat Carisi daar is."


    Ik moest even diep adem halen.


    Nu hadden we al bewijzen tegen Carisi. En Nonni. De mogelijkheid om de Maffia een gevoelige klap toe te dienen, lag nu binnen ons bereik.


    Maar daarvoor moesten we meer bijzonderheden hebben, meer details. We moesten weten voor wie Carisi in New York werkte.


    Ik had het vage vermoeden dat Carisi iets te maken had met de strijd om de opvolging van de almachtige Godofredo Lettiere.


    Ook de naam Emanuele kwam weer in me op. De grote Maffioso tegen wie de City Police nog niets kon bewijzen, maar die ook in Denver was opgedoken.


    Grimassi werd van minuut tot minuut waardevoller als getuige.


    Ik realiseerde me, dat we eerst nog eens met hem moesten praten. We hadden een duidelijke verklaring nodig en als dat goed liep, konden we binnen een paar uur Nonni arresteren. Hij was er bij. Hij had zijn wagen aan de killer Carisi gegeven. Dat moesten we alleen kunnen bewijzen.


    "Robert, wij komen naar Tucson!" besloot ik. "Pas alsjeblieft goed op die onbetaalbare Grimassi!"


    "Hou jij ons dan de Maffia van ons lijf!" was het laconieke antwoord.

  


  
    


    * * *


    


    Inspecteur Harry Easton bleef als door de bliksem getroffen staan.


    "Emanuele!" fluisterde hij verbijsterd.


    "Ja, Emanuele!" bulderde de Maffiaboss. "Nu heb je dan eindelijk het lang gezochte bewijs tegen me, hè, inspecteur Easton? Maar daar zal niemand ooit iets van te weten komen, want jij zult er wel voor uitkijken om interne geheimen rond te bazuinen."


    "Interne geheimen?" vroeg Cleary.


    "Ja, maar. Voor we in details treden, moeten we even een telefoongesprekje voeren. Vertel miss Kingsley, dat ze beslist met niemand over de gebeurtenissen van de afgelopen avond mag praten. Als ze het toch doet, brengt ze jouw leven in gebaar, Harry. Zeg haar dat. Oké?"


    Harry Easton dacht even na. "Ik doe het onder protest."


    Emanuele knikte tevreden. Hij trok de telefoon naar zich toe en draaide een nummer, dat Easton niet kon zien.


    "Hoe is het met de dame?" vroeg Emanuele. "Goed. Geef haar even aan de lijn!"


    Hij hield zelf de hoorn voor Cleary vast. "Denk aan onze afspraak."


    "Hallo!"


    "Harry - hoe is het met je?" vroeg Arlene bezorgd.


    "Hoe is het met jou? Alles in orde? Hebben ze je iets gedaan?"


    "Nee, alles in orde. Ik word goed behandeld. En jij?"


    "Ook, Arlene. Het spijt me dat je ook in de zaak betrokken bent geraakt. Ik zei al dat een inspecteur van politie een slechte partner is."


    "Nonsens," zei ze. "Jij kon toch ook niet weten wat er zou gebeuren."


    "Nee. Luister goed, Arlene. Ik moet deze zaak zelf regelen. Praat alsjeblieft met niemand over wat er is gebeurd en over mijn verdwijning. Anders breng je mijn leven in gevaar. Met niemand, begrijp je? Vooral met niemand van de City Police, begrepen, Arlene?"


    Na een lange pauze zei ze dat ze alles had begrepen.


    Hij hoopte dat het werkelijk zo was.


    "We zien elkaar gauw weer. Ze zullen je nu vrijlaten. Hou je goed, darling."


    "Jij ook!" fluisterde ze.


    Emanuele vroeg de hoorn terug. "Geef me die man nog even miss!"


    Gespannen wachtte Cleary af wat de Maffiaboss zou zeggen.


    Emanuele hield zich aan zijn woord: "Die dame wordt nu vrijgelaten. Vraag haar waar ze naar toe wil. Daar breng je haar heen, begrepen? En je gedraagt je correct. Geef haar nog even!"


    Hij verontschuldigde zich bij Arlene voor de gebeurte


    nissen, maar herinnerde haar ook nog eens aan haar spreekverbod.


    "Wat heeft dit allemaal te betekenen, Emanuele?" vroeg Cleary nadat de gangsterboss het gesprek had beëindigd.


    "Dawson," zei Emanuele. "Dawson is in zekere zin mijn perschef. Ik weet niet hoe je hem gepakt hebt, maar het is gebeurd. Hoe eigenlijk?"


    Cleary zag geen reden om dat te verzwijgen.


    Emanuele knikte. "Ja. Zo is het. Dawson is geen bijzonder goede kracht voor me. Bovendien is het een slappeling. Heeft hij al iets gezegd?"


    "Dienst geheim," glimlachte Cleary.


    "Waarschijnlijk nog niet. Maar op z'n laatst morgen zal hij het wel doen. En daarom ben jij hier, Harry. Ik moest je wel laten halen. Anders was jij of een van je collega's me morgen komen ophalen. Dit keer met bewijzen. Geleverd door Dawson."


    Cleary gaf geen antwoord.


    Emanuele stond op en ging naar de huis-bar, die in een kast was ingebouwd. Hij schonk twee glazen whisky in en zette er een voor de inspecteur neer.


    "Ik vraag me af of ik nu in dienst ben," zei Cleary.


    "Het kan geen kwaad als je een borrel met me drinkt en je schiet er niks mee op als je het niet doet. Cheers!"


    "Krankzinnig," zei Cleary. Daarmee bedoelde hij de hele situatie.


    "Je wordt met onmiddellijke ingang door mij betaald, Easton," zei Emanuele volkomen onverwacht.


    "Nee," antwoordde Cleary spontaan.


    "Jawel. Omdat je niet zo gek bent om jezelf op te offeren. Als je niet met mij in zee gaat, moet ik je laten liquideren. Dat zou me spijten, maar ik heb geen andere keus. Dawson zit bij jou vast. Hij weet teveel over mij. Hij kan me mijn kop kosten."


    "Ik ben politieman, Emanuele. Ik ben inspecteur Harry Easton. U bent Maffiaboss. Alles duidelijk? Oké, u laat me liquideren. Meer kunt u niet doen, maar het betekent wel uw einde. Het behoort tot de risico's van mijn beroep dat mijn leven in gevaar is, dat ik de kans loop bij het oplossen van een misdaad mijn leven te verliezen."


    Emanuele schudde zijn hoofd. "Zo gek ben je niet. Wat is die Dawson waard? Niks. Hij is niks waard. Een luie, onbetrouwbare hond. Waar zit hij nu?"


    "Dienst geheim!" zei Cleary.


    "Harry, ik betaal je 10.000 dollar per maand. Ik weet wat je bij de City Police verdient. Je krijgt die 10.000 extra van mij. Je blijft bij de City Police. Je blijft inspecteur. Je blijft hoofd van de moordbrigade. Alleen geef je me af en toe een tip. Af en toe voer je een opdracht voor ons uit. Meer niet. Hier..."


    Hij deed een greep in zijn bureaulade en haalde er een bundeltje bankbiljetten uit.


    "Tienduizend?" vroeg Cleary.


    "25.000. Dat is je handgeld. Daar hoefje maar een ding voor te doen: je regelt hier dat Dawson vannacht nog wordt overgebracht. Vanwaar hij nu zit, naar jouw bureau. Of, als hij daar nog is, naar een of andere gevangenis. Dat transport zal hij niet overleven. Dat is alles. Je geeft me zwart op wit dat je op de hoogte was van mijn plan. Dat hoort erbij."


    "Duidelijk," zei Cleary.


    "Ik ben blij, dat het je duidelijk is," zei Emanuele.


    "Hier...", hij schoof het stapeltje geld over de tafel.


    Het had net zo goed 250.000 kunnen zijn... Harry Easton zou ze niet hebben aangepakt.


    "Weet je wat duidelijk is, Emanuele?" vroeg hij. "Duidelijk is dat we geen zaken doen. Ik ben niet te koop. En ik wil ook niet medeplichtig zijn aan moord."


    "Doe toch niet zo dom!" gromde Emanuele. "Je hebt helemaal geen keus. Aan de ene kant staat mijn aanbod, aan de andere kant je dood. Je zult toch niet zo gek zijn om het laatste te kiezen!"


    "Ik ben niet zo gek om op je aanbod in te gaan, Emanuele. Het spijt me, maar ik ben een verdomd koppige politieman."


    Emanuele sloeg woedend met zijn vuist op zijn bureau. Meteen daarop rinkelde de telefoon.


    "Ja?" snauwde hij.


    Meteen daarop werd hij lijkbleek. Woedend keek hij de inspecteur aan.


    "Ik geloof niet dat het iets te betekenen heeft. We zullen afwachten. Als er nog iets gebeurt, zien we wel."


    Ondanks al die opmerkingen was het Cleary toch niet ontgaan dat de Maffiaboss iets te horen had gekregen wat hem van streek had gemaakt.


    "Problemen?" vroeg Harry Easton, alsof hij bij een vriend informeerde hoe het ging.


    "Niet belangrijk," zei Emanuele nonchalant. Cleary hoefde niet te weten dat er op zijn autokerkhof in Green-wood brand was uitgebroken. Dat kon alleen maar wijzen op brandstichting. Vermoedelijk een tegenzet van zijn aartsvijand Letuzza.


    "Er zullen nog wel meer niet belangrijke problemen opdoemen," zei Harry vriendelijk verder babbelend.


    "En jij zult me helpen die de baas te blijven. Jij en je politiemensen, Harry!"


    Harry schudde lachend zijn hoofd. "Het spijt me, Emanuele. Ik zal een van de grootste problemen zijn, die je ooit hebt gehad. Kidnapping en poging tot chantage -daarmee is je spelletje afgelopen. En helemaal met moord op een politieman. Het is afgelopen met je, Emanuele!"


    De Maffiaboss pakte de telefoon weer.


    Hij draaide een nummer, maar kreeg geen antwoord.

  


  
    


    * * *


    


    Het was 22.12 uur.


    De wind gierde om het toestel, dat op het vliegveld van Tucson stond. We zagen het water langs de raampjes stromen.


    Regen en storm over Tucson.


    Een officier van justitie en een procureur waren al aan boord geweest. Ze hadden Grimassi duidelijk gemaakt wat zijn rechten en plichten waren. Eigenlijk moest hij nu inzien dat hij van de kant van de justitie niets te vrezen had. Vooropgesteld dat hij alles wat hij wist zou vertellen.


    Hij had nu een gesprek onder vier ogen met een advocaat, achterin het toestel. Grimassi en advocaat Rivara hadden elkaar nooit eerder ontmoet. De advocaat was Grimassi door de officier van justitie aanbevolen. Grimassi had tot nu toe alleen nog maar met Maffia-advocaten te maken gehad. Die zouden nu voor hem net zo nuttig zijn geweest als een glas zoutzuur om mee te gorgelen.


    "We hadden samen met hem naar New York moeten vliegen," zei Phil. Diezelfde gedachte was ook in mij opgekomen.


    Het zou aan de totale situatie nauwelijks iets veranderd hebben.


    In Tucson was het, zoals gezegd, 22.12 uur. In New York dus 1.12 uur. Als we met Grimassi mee waren gevlogen, zouden we om ongeveer vier uur 's ochtends in New York zijn aangekomen. Te vroeg om via een rechter of officier van justitie meer te bereiken, dan wij al bereikt hadden. En misschien te laat om nog iets tegen Nonni in Mesa te ondernemen.


    "We moeten er maar het beste van zien te maken, Phil. Of het goed was om hier te blijven, of dat het beter was geweest naar Manhattan te vliegen, zullen we nooit weten."


    Ik had die zin nog niet uitgesproken, toen ik een stem hoorde.


    Buiten.


    "Stop!" hoorde ik nu duidelijk.


    En toen klonk er een schot. Een tweede volgde direct daarop. Toen nog een derde.


    "Rennen!" brulde Phil.


    We dachten er niet meer aan dat was afgesproken dat de deuren van het toestel alleen geopend zouden worden na een telefoontje tussen de veiligheidsbeambte in de toren en de piloot. Nu gebeurde er buiten iets, waar de toren niets van wist.


    We stormden naar de dichtstbijzijnde deur en deden die open.


    "Halt!" werd er onmiddellijk achter ons geroepen. Het was de copiloot. Een waarschuwingslampje had hem erop attent gemaakt dat de deur werd geopend.


    "Noodgeval!" riep ik.


    "U kunt er niet uit - geen gangway...," hoorde ik hem nog zeggen.


    Ik sprong in het duister. Ik wist wel ongeveer hoe groot de afstand van de deur naar het beton van de startbaan was en bereidde me voor op een koprol. Ik kwam goed neer.


    Maar toen zag ik opeens op ongeveer 20 meter afstand een gestalte die zich op de grond liet vallen.


    Haast tegelijkertijd zag ik een blauwachtige flits. Het schot knalde over de brede startbaan.


    Achter me hoorde ik iets.


    "Kijk uit, Jerry, ik kom eraan!"


    "Voorzichtig!" schreeuwde ik.


    Ik vermoedde dat Phil via een reddingstouw naar beneden zou komen en de sprong in het duister niet wilde riskeren. Het was wel een elegantere oplossing en het risico op een gebroken been was een stuk kleiner. Maar daar tegenover stond dat de schutter in het duister hem veel gemakkelijker kon raken.


    Haast tegelijk met mijn waarschuwing, werd er weer geschoten. Hoog boven me meende ik de kogel te horen inslaan.


    Die vent schoot echt op Phil!


    Ik wist waar hij was. Nu was het noodweer. Ik moest Phil dekken. Ik hield mijn .38er met twee handen vast toen ik schoot. De rauwe kreet uit de duisternis vertelde me dat ik hem geraakt had.


    Direct daarop begon, aan de rand van het vliegveld, een politiesirene te loeien. Schijnwerpers verlichtten het terrein. Er werd weer geschoten. Tenslotte klonk er een daverende knal.


    Ik liep naar de man, op wie ik had geschoten, toe. Zijn gejammer en gekreun wees me de weg.


    Hij kronkelde over het beton. Met mijn voet duwde ik tegen zijn pistool, een zwaar 9 millimeter wapen. Ik had de man in zijn linkerschouder getroffen.


    Er kwam een politiewagen met zwaailicht aan gescheurd.


    De hel brak los.


    De Maffia. Op een of andere manier waren de bosses erachter gekomen wat zich hier in het donker in een speciale machine van het type Boeing 707 afspeelde.


    Weer kreunde de man, die ik had neergeschoten. Hij draaide zich weer om. Ik hoorde iets van metaal vallen.


    Op het beton lag plotseling een schroevendraaier.


    Ik kreeg een onbehaaglijk gevoel. Bij gangsters kun je alles verwachten, van machinepistolen tot breekijzers. Maar een schroevendraaier is een soort gereedschap waar gangsters maar zelden mee omgaan. Alleen bij speciale opdrachten.


    "Phil, heb je een zaklantaarn?"


    "Ja, in mijn koffer."


    "We hebben er onmiddellijk een nodig!"


    Hij liep terug naar het reddingstouw, waarlangs hij de machine had verlaten.


    De copiloot liet een sterke zaklantaren zakken.


    Dat was op het zelfde moment dat de politiewagen bij de gewonde en mij arriveerde.


    "Vlug, een ambulance!" riep ik.


    Phil riep me: "Hier Jerry!"


    Hij vermoedde waarschijnlijk, wat ik met de lamp van plan was geweest en had zelf de onderkant van het toestel beschenen.


    Toen ik zag wat hij had gevonden, rezen mijn haren ten berge. Het was een springlading, die vlak naast de volle brandstoftank was aangebracht. Het hele mechanisme was in staat van gereedheid. Alleen de tijdklok, die met een schroevendraaier moest worden afgesteld, was nog niet in werking.


    De man was precies dertig seconden tekort gekomen!


    "FBI New York - can I help you?" vroeg de warme alt aan de telefoon.


    Arlene Kingsley was even verbaasd. Ze had geen vrouwenstem verwacht.


    "Ik wil graag met G-man Jerry Cotton spreken," zei Arlene toen vlug. "Privé!"


    Myrna Sanders hoorde de ongerustheid in de stem aan de andere kant van de lijn. Dat is nooit privé, dacht ze.


    "Het spijt me, miss..."


    "Ik bel nog wel een keer!"


    "Blijf aan de lijn, alstublieft!" zei Myrna.


    "Hij is er niet, hè?" zei Arlene Kingsley.


    "Ik kan proberen hem te bereiken. Hij is niet in New York. Het is erg belangrijk voor u, nietwaar?"


    "Wanneer is hij terug?"


    Myrna hoorde dat de stem van de vrouw erg nerveus klonk. Angstig zelfs.


    "Hij is op dienstreis, miss..."


    "Arlene Kingsley," kwam nu het antwoord. Myrna noteerde de naam onmiddellijk.


    "Bent u in gevaar, miss Kingsley? Ik vraag het omdat het ook in het gunstigste geval nog uren kan duren voor mister Cotton in New York kan zijn. Misschien kunt u beter met een andere agent spreken. Dillagio bijvoorbeeld. Hij is een goede vriend van Cotton. Hij zal als dat nodig is - uw geval zeer vertrouwelijk behandelen."


    Plotseling begon Arlene Kingsley te snikken.


    Myrna had intussen de knop ingedrukt van het apparaat dat het mogelijk maakt na te gaan waarvandaan getelefoneerd wordt.


    "Miss Kingsley, hoe kan ik u helpen? Ik bedoel, van vrouw tot vrouw? Is er iets gebeurd met u? Wordt u bedreigd?"


    Het snikken werd alleen maar heviger. Toen zakte het weer af.


    "Ik weet zelf niet wat ik ervan moet denken," zei Arlene Kingsley, "het was zo vreselijk. Maar hij zegt dat het niets te betekenen heeft. Ik geloof hem niet. Maar ik wil ook niks verkeerd doen. Maar ik weet niet wat goed is en wat verkeerd kan zijn."


    Op het computerscherm verschenen nu de gegevens van de abonnee aan de andere kant van de lijn.


    Myrna haalde een trucje uit. Ze liet een telefoon rinkelen.


    "Ogenblikje alstublieft, miss Kingsley. Een gesprek van buiten. Het kan meneer Cotton zijn!"


    Vlug belde ze Steve Dillagio en bracht hem op de hoogte. Hij beloofde haar meteen naar het opgegeven adres toe te gaan en zich over de vrouw te ontfermen, vooropgesteld dat Myrna haar zolang aan de praat kon houden.


    Arlene Kingsley had inderdaad gewacht.


    "Het was jammer genoeg mister Cotton niet," zei Myrna. "We wachten namelijk op een telefoontje van hem. Het kan elk moment komen. We werden onderbroken toen we van vrouw tot vrouw aan het praten waren. Ja, het zou natuurlijk fataal zijn als u nu een fout maakte. Het is vervelend als je niet weet wat goed of fout is. Maar misschien kan ik u toch raad geven? Wat is er eigenlijk gebeurd?"


    "Dat is het nou juist. Als ik u dat vertel..."


    Dat ging zo nog minutenlang door.


    Het gesprek eindigde in een kreet. En toen was Steve Dillagio aan de andere kant van de lijn.


    "Oké, Myrna. Ik zorg verder voor haar."

  


  
    


    * * *


    


    "Breng me hier vandaan - verdomme, breng me eindelijk hier vandaan!" huilde de doodsbleke Grimassi.


    "Ze komen terug. Ze maken ons allemaal af! Geloof maar niet dat het voorbij is, omdat jullie er een paar te pakken hebben gekregen!"


    Dat hadden we inderdaad.


    Het vliegveld was zo goed mogelijk beveiligd. Natuurlijk hadden we geen opvallende strijdmacht gemobiliseerd. We waren er immers van uitgegaan dat het transport van Grimassi onopgemerkt gebleven was.


    Maar de Maffia was er kennelijk toch achter gekomen. Ook zij hadden onopvallend gewerkt. Vier mannen. Drie ervan in een auto op een parkeerplaats van het vliegveld, waarin echter niemand te zien was geweest. De bestuurder had verveeld rondgeslenterd, terwijl de beide anderen weggedoken waren in de auto.


    Nummer vier, de man met de springlading - ongetwijfeld een specialist - was ongemerkt het terrein opgekomen.


    Zijn opdracht zou geslaagd zijn als er niet een collega van ons op de toren had gezeten met een infrarood kijker, vanwege het slechte zicht. Normaal gesproken zou vanaf de toren de man nooit te zien zijn geweest.


    Een tweede collega had de dader verrast en er was geschoten. Die schoten hadden mij gewaarschuwd.


    De collega zou er alleen nooit in zijn geslaagd de man aan te houden. Want een schot had hem ernstig aan zijn rechterhand gewond. Zijn werk als actief G-man was daarmee waarschijnlijk afgelopen. We hadden hem, bijna gek van pijn, gevonden vlak bij de reusachtige banden van het rechter landingsgestel.


    Na de schotenwisseling hadden de gangsters in de auto hun collega waarschijnlijk te hulp willen komen, maar hun wagen was klemgereden door de politie en tegen een muur gevlogen.


    We hadden dus vier gangsters. Twee zwaar, twee licht gewond.


    Maar we geloofden Grimassi wel. Het gevaar was nog niet voorbij. De Maffia wist op een of andere manier dat Grimassi in het vliegtuig zat. We moesten er rekening mee houden dat ze nog meer wisten. Dat ze bijvoorbeeld wisten dat het doel New York was. In dat geval stond ons een warme ontvangst te wachten.


    Ik greep de man om wie het allemaal begonnen was in zijn kraag en schudde hem flink door elkaar.


    "Je moet praten, Grimassi! Je moet zeggen wat je weet, dan kunnen we die Maffia-bonzen pakken. Dat is je enige kans, Grimassi! De rest moet je voorlopig gewoon even vergeten. Je moet praten, zelfs op gevaar af, dat we ons erewoord breken. Maar dat doen we niet, vraag maar aan je advocaat! Hij weet hoe het toegaat in dit soort zaken!"


    Advocaat Rivara knikte. "Ik heb het hem allemaal al verteld..."


    Grimassi ging rechtop zitten. "Oké - ik zal alles vertellen. Ik ben, ik was, de secretaris van Carlo Nonni."


    "Een ogenblik," zei ik.


    De zaak moest waterdicht zijn. Ik zette een bandrecorder aan.


    En daarmee ontstond een document dat het einde betekende voor twee van de grootste Maffiabazen.

  


  
    


    * * *


    


    1.40 uur in de nacht.


    We waren weer in Mesa en we hadden de springlading die het Cactushotel zou opblazen, bij ons. Die springlading bestond uit één velletje papier. Arrestatiebevel voor Carlo Nonni. Beschuldigd van het lidmaatschap van een verboden organisatie, medeplichtigheid aan moord in minstens zeven gevallen en aanstichting tot moord.


    Het was waterdicht. Vrijlating op borgtocht was onmogelijk.


    Het ging ook niet alleen om Nonni.


    Want als we hem oppakten, zouden de andere Maffioso en het personeel dat proberen te verhinderen. Die laten geen boss onder hun neus weghalen.


    We zaten met z'n vieren in een dienstwagen van de FBI Phoenix. Chef McNichol, Ted Forrester, Phil en ik.


    "In New York zal de zaak nu wel rond zijn, hè? Jullie zijn altijd zo snel," zei McNichol. "Met de strijdmacht van de City Police erbij, moet het toch een koud kunstje zijn om die glazenwasser aan te houden."


    Hier was het wel een probleem. McNichol had de Nationale Garde te hulp moeten roepen om voldoende mensen te krijgen voor de afzetting van het Cactus Hotel. De politie van Mesa had daarvoor niet voldoende mensen.


    "New York is groot," zei Phil voorzichtig. "De duivel mag weten waar Emanuele op het ogenblik zit."


    "Het is bij jullie nu tien over half vijf - hij zal wel in zijn hemelbed liggen," veronderstelde Ted Forrester.


    "Waarschijnlijk," zei ik.


    Emanuele woonde in een duur flatgebouw. Als hij inderdaad in zijn - zoals Ted veronderstelde - hemelbed lag, zou het niet zo'n karwei zijn om hem aan te houden. Meer dan twee lijfwachten had hij beslist niet in zijn luxeflat.


    "Wagen 30 voor wagen 10," zei een stem door de mobilofoon.


    "Kom er maar in, dertig!" antwoordde McNichol. "Afzetting gereed, chef. Pantsers klaar. Alles rustig. Klaar voor actie. Over!"


    McNichol keek op zijn horloge. "Nog twintig seconden tot 1.41 uur. Vergelijken!"


    "Right!" was het antwoord. De horloges waren van tevoren al gelijkgezet. "Okay. Bevel tot actie om 1.50 precies." "Roger en uit!"


    Arme Maffia, dacht ik. Over acht en een halve minuut zouden ze weer iets beleven!" "We gaan alle vier," zei McNichol. "Hmmm," deed Phil.


    Ik gaf hem een por in zijn ribben om hem wat af te remmen. Tenslotte waren we hier op een vreemd jachtterrein. FBI Phoenix had net zoveel te maken met de zaak als wij. We konden dus moeilijk van onze collega's alleen maar hand- en spandiensten verlangen. "Gewoon zo naar binnen?" vroeg ik. McNichol knikte. "Daar rekenen ze namelijk niet op. Misschien kunnen we hen overrompelen."

  


  
    


    * * *


    


    "Ik zag zijn rechterhand vlak voor mijn ogen," zei Arlene Kingsley tegen Steve Dillagio. "Daar had hij een litteken. Een breed litteken op de rug van zijn hand, onder de wijsvinger."


    "Maar dat is toch iets!" riep Steve uit. Het had tamelijk lang geduurd voor Arlene, die volkomen overstuur was, zich dat belangrijke detail herinnerde. Voor de rest kon ze een tamelijk uitvoerig signalement geven van de man die haar ontvoerd had. Maar toch was het van toepassing op heel veel mannen van midden dertig.


    "Neem me niet kwalijk, dat het me nu pas te binnen schiet," fluisterde Arlene.


    Steve pakte de telefoon van de haak en draaide het nummer van onze databank. Het signalement was al in de computer gestopt.


    Elliott Fraser, de dienstdoende operator zuchtte diep. "Je denkt toch niet dat die computer kan heksen, Steve? Ik had je beloofd dat je over een kwartiertje een lijst van alle mannen tussen de 33 en 38 zou krijgen. Daarna gaan we specificeren."


    "Dan kun je er nog een specificatie bij doen: litteken op rechterhandrug, onder de wijsvinger."


    "Dat kan niet waar zijn," fluisterde Fraser.


    "Jawel. Maar de getuige herinnert het zich nu pas. Laat jij je maar eens kidnappen, dan weet je tenminste hoe dat voelt."


    "Al goed," mompelde Fraser. "Okay. Litteken op rechterhandrug. Dat is er misschien een op de duizend. Drie minuten Steve."


    Het duurde tweeëneenhalve minuut.


    "Hoeveel heb je er?" vroeg Steve, toen Fraser weer aan de telefoon was.


    "Drie. Twee dossiers zijn al op weg naar jou toe."


    "En de derde?"


    "Is naar de City Police," antwoordde Fraser. "Gisterenmiddag opgevraagd door inspecteur Harry Easton van Manhattan Zuid.


    Steve Dillagio's vuist belandde met een dreun op het blad van het bureau.


    "Waarvoor?"


    "Ik weet geen bijzonderheden. Ik had geen dienst. Ogenblik..."


    Steve hoorde geritsel van papieren. Het duurde een minuut. Toen wist Fraser te vertellen waarvoor Cleary het dossier nodig had gehad: vingerafdrukken in verband met de roofoverval op de dumpwinkel."


    "Bedankt!" zei Steve zachtjes en hing op.


    Hij staarde voor zich uit. Onvoorstelbaar, dacht hij, maar het kan niet anders.


    "Weet... weet u al iets?" vroeg Arlene voorzichtig.


    Steve hoorde het niet eens. Dumpwinkel, dacht hij. Hij kende die zaak natuurlijk. De kranten hadden er vol over gestaan. Op de televisie was een reportage geweest waarin nogal onverbloemd was gesuggereerd, dat de man achter de schermen de Maffiaglazenwasser Emanuele was. Een zin was hem letterlijk bijgebleven: De politie, georganiseerde misdaadcontrole en FBI, kunnen weer eens niets bewijzen. Zoals gewoonlijk!"


    Eén kan hol, dacht Steve. Cleary kan het. Of eigenlijk, had het gekund. Maar de tegenpartij was sneller geweest.


    "Mister Dillagio!"


    Steve schrok op. "Neem me niet kwalijk. Ik was in gedachten."


    Er werd op de deur geklopt. Een bode bracht de twee dossiers en een kaart, die bij het derde dossier hoorde. Zo'n kaart bleef altijd in het gebouw, werd nooit uitgegeven. De dossiers interesseerden Steve niet, de kaart des te meer.


    Hij wierp er een snelle blik op.


    In code was aangegeven om welke persoon het ging. Albert DeBerry, 36 jaar oud. Lid van de Maffia; verschillende malen veroordeeld, gezocht wegens moord, verblijfplaats onbekend.


    "Dit is hem toch niet toevallig?" vroeg Steve, op een toon alsof het hem niet echt interesseerde.


    Ze hoefde maar een seconde naar de foto te kijken: "Dat is-ie. Dat is die man!"


    Steve pakte de telefoon weer en belde de actieleider van die nacht. Het was Evan Sullivan.


    "Evan, het spijt me, maar je moet de actie tegen Emanuele stopzetten. Emanuele heeft vermoedelijk een gijzelaar: Cleary."

  


  
    


    * * *


    


    Het was puur toeval, dat ik op dat moment naar links keek. Er reed een lichte wagen voorbij. Normaal tempo. Rond de 60 mijl. Geen enkel probleem om het voertuig te herkennen. Mercedes 350. Aan het stuur, in een flits te zien: Carlo Nonni, de man die we wilden arresteren.


    Hier, op straat in Mesa, vier kilometer van het hotel vandaan.


    Op dat moment viel ons hele plan in duigen.


    Nonni was iemand die je niet mocht onderschatten. Als Maffiaboss was hij klaarwakker en clever. Het zou een wonder zijn geweest als de opmars van FBI en Nationale Garde hem niet was opgevallen.


    Op dit moment wist hij zeker nog van niets. Daarom was dit onze kans.


    "Vooruit Ted, achter hem aan!"


    De Mercedes was nu 50, 60 meter voor ons. Ted startte meteen. Hij had waarschijnlijk ook de Mercedes en het nummer herkend. Of hij reageerde gewoon altijd zo razendsnel.


    McNichol was ook niet bepaald traag.


    "Wagen 10 aan alle andere!" sprak hij onmiddellijk in de mobilofoon. "Alle eerdere bevelen ingetrokken. Gezochte persoon met zilvergrijze Mercedes Benz, kenteken 384 - JQZ Arizona in Main Street Mesa Centre, rijdend in oostelijke richting. Wij volgen hem. Wacht nieuwe bevelen af. Einde!"


    Natuurlijk was de Mercedes een snellere wagen dan onze Chevrolet, maar je moest er wel mee kunnen rijden. En dat kon Nonni kennelijk niet. In ieder geval niet goed genoeg.


    Toch hadden we hem nog niet. In het begin haalden we hem in, maar daarna bleef de afstand gelijk. We reden met een snelheid van 90 door de stad.


    "Sneller, Ted!" beval McNichol.


    En Ted trapte het gaspedaal in.


    Op hetzelfde moment lichtten voor ons de remlichten op. Met dezelfde kracht waarmee Ted het gaspedaal had ingetrapt, trapte Nonni nu op de rem.


    Ted gaf een ruk naar links aan het stuur en we schoten nog net langs de Mercedes. Hij liet de wagen slippen, zodat we ook meteen omgekeerd op de weg stonden.


    Nonni hield zich aan zijn primitieve manier van rijden. Hij gaf weer gas, reed door in dezelfde richting en kwam op ons af.


    Ted was net zo min als wij drieën benieuwd naar het effect van een frontale botsing tussen een Mercedes en een Chevrolet. Dus gaf Ted weer gas, draaide de Chevrolet en wilde de Mercedes ontwijken. Het lukte hem haast.


    De voorkant van de Mercedes raakte onze achterkant. Er was een harde klap en toen ik door het achterraam keek zag ik een bumper over de straat vliegen. De onze natuurlijk.


    De banden van de Mercedes schoven over de weg en lieten een zwart remspoor achter. Een halve seconde later vlogen de kogels om onze oren. Nonni had het gevecht geopend.


    Onmiddellijk na zijn schoten, waarmee hij ons een moment gedwongen had in dekking te gaan, sloeg hij weer op de vlucht.


    Dit keer won hij 200 meter, eer Ted de wagen weer gedraaid en op snelheid had.


    McNichol gaf de positie door aan alle andere wagens.


    Nonni scheurde nu met zijn wagen een hoek om.


    "Tien aan alle wagens: nieuwe vluchtrichting: zuid, rand van de stad!"


    We zaten weer vlak achter hem, dichter bij dan andere collega's.


    Dachten we.


    Plotseling klonk er een stem via de mobilofoon: "Wagen twee-vijf Mesa City Police. We hebben meegeluisterd. Wij zitten in het zuidelijk stadsdeel en kunnen de weg afzetten!"


    "Twee-vijf, begrepen - wij..."


    Ik heb nooit meer gehoord wat McNichol tegen de man van de City Police had willen zeggen. Ik weet ook niet of Nonni misschien kon hebben meegeluisterd.


    In ieder geval liet de Maffiaboss zien, dat hij toch beter met de Mercedes om kon gaan dan wij vermoedden. De zilvergrijze wagen schoot ineens vooruit, scheurde op de linker rijbaan door een bocht en spoot van ons weg.


    "Nu wordt het menens!" zei McNichol, draaide zijn raampje naar beneden en bracht zijn revolver in positie, klaar om te schieten.


    "Vooruit Ted, laat zien dat jij nog beter bent!"


    Ted wilde wel, maar de Chevrolet redde het niet.


    Ted deed wat hij kon. De Chevrolet ook. Maar de Mercedes kreeg steeds meer voorsprong.


    "Tien aan alle wagens! Voertuig rijdt met zeer hoge snelheid richting..."


    "Twee-vijf aan FBI! We zien hem aankomen! We hebben de weg afgezet. Hij komt met hoge snelheid op ons af! Dekking!"


    We gingen met grote snelheid op twee wielen door een bocht. Rechts zag ik een waarschuwingsbord: Gematigde snelheid. Danger!


    Ted nam inderdaad gas terug.


    Een felle steekvlam schoot door de lucht. Er volgde een explosie.


    Halverwege de straat, links van de weg, waar een politiewagen met knipperlicht stond, breidde zich een enorme vuurzee uit.


    Er was geen zilvergrijze Mercedes meer.


    En geen Nonni.

  


  
    


    * * *


    


    Ik voelde het lichte tikje op mijn schouder.


    Mooie ogen heeft ze, dacht ik en verrukkelijke handen. Ze is...


    "Mister Cotton!"


    Allemachtig, sinds wanneer zegt ze mister Cotton tegen me? Dat heeft ze toch nog nooit gedaan.


    "Mister Cotton!"


    Heel langzaam drong het tot me door. Dat wil zeggen, eigenlijk nog niet helemaal. Ik hoorde het zoemen van de airconditioning en voelde het zachte trillen van het vliegtuig.


    Ergens in mijn onderbewustzijn drong het tot me door dat waar ik van gedroomd had, niet erg paste in de omgeving waar ik me bevond. Dat besef maakte me definitief wakker.


    Ik deed mijn rechteroog voorzichtig open, zag het lichtblauwe uniform van de stewardess en daarachter mijn goede vriend en collega Phil, die languit lag te slapen als een blok.


    Nu was ik wakker.


    De stewardess keek me stralend aan. "Nog vijftien minuten, dan zijn we in New York. Misschien wilt u zich wat opfrissen. Ik kan u ook koffie laten brengen."


    "Prima," zei ik. Ik bedoelde het meisje, de gelegenheid om me op te knappen, de koffie en het feit dat wij, twee G-men, de hele eersteklas afdeling van het vliegtuig tot onze beschikking hadden gekregen. Natuurlijk allemaal op kosten van de staat.


    De stewardess dacht kennelijk dat het compliment alleen op haar sloeg.


    "Je doet je best," zei ze. "Vooral voor G-men."


    "En wat denk je van een overheerlijke biefstuk bij Farnie?"


    "Uitstekend," zei ze nu.


    "Stilte!" gromde Phil.


    De stewardess lachte me nog een keer stralend toe en wendde zich toen tot Phil. Die moest tenslotte ook wakker worden.


    "Ik bel je misschien nog wel eens," beloofde ik haar. "535-7700, mister Jerry Cotton."


    Phil wilde niet wakker worden. Toen hij het eindelijk was, keek hij nogal treurig voor zich uit. Zelfs de fraaie stewardess zag hij nauwelijks. Ook de koffie sloeg hij af.


    En toen landde het toestel al.


    "Nou eerst eens lekker slapen!" geeuwde hij. "Emanuele zal wel op safe spelen."


    "We hebben wel een vrije middag verdiend," viel ik hem bij.


    In de gangway werd ons al duidelijk dat we een rustig middagdutje wel konden vergeten.


    Op de startbaan stond namelijk een dienstwagen voor ons klaar. Voorin zat onze chef, mister High. Het is niet zijn gewoonte om zijn mensen, die terugkomen van een dienstreis, van het vliegveld af te halen.


    "Nee, maar," zei Phil verbaasd.


    "Misschien hebben we iets verkeerd gedaan," opperde ik.


    De baas gaf ons een seintje dat we achter in moesten stappen. Daar zat al een passagier. Hoofdinspecteur Baker. Hij keek buitengewoon bezorgd.


    Achter het stuur van de wagen zat onze collega Steve Dillagio. Ook hij vertrok geen spier.


    "Rijden, Steve!" zei mister High.


    Toen we een eindje van het vliegveld vandaan waren, draaide de chef zich om.


    "Emanuele heeft inspecteur Harry Easton gekidnapt!"


    "Cleary?" riep ik uit.


    "Ja. Hij dreigt hem te vermoorden. We hebben nog een uur de tijd. Dat wil zeggen, exact 58 minuten."


    "Waarvoor?" vroeg Phil.


    "Nergens voor, helemaal nergens voor!" brieste Baker. "58 minuten waarin we stapelgek kunnen worden."


    "Wat is er gebeurd?"


    Steve Dillagio vertelde in het kort wat Arlene Kingsley hem verteld had.


    "Intussen weten we ook wat de achtergronden zijn," ging mister High verder en vertelde de geschiedenis van' de door Emanuele omgekochte reporter Dawson. "Intussen heeft Emanuele het allemaal bevestigd. Hij heeft me namelijk opgebeld. Zijn eisen zijn duidelijk: hij eist een vrije aftocht voor zijn medewerkers en zichzelf. Bovendien een bedrag van vijfmiljoen dollar. En hij eist bovendien de uitlevering van de - zoals hij zegt 'verrader' -Grimassi. Ik hoef niet te zeggen dat die eisen onaanvaardbaar zijn. De in eerste instantie genoemde termijn liep een uur geleden af. We hebben uitstel gekregen en hebben nu nog exact 55 minuten."


    "En hij wil alles zwart op wit hebben, er valt niet te sjoemelen," voegde Baker eraan toe.


    "Nee," bevestigde de chef. "Hij eist officiële, rechtsgeldige papieren, waarop de inwilliging van de eisen wordt vastgelegd. Zo gauw die er zijn, wil hij bericht hebben. Hij stuurt dan een advocaat die de documenten controleert."


    "Nou, die kunnen we dan tenminste opsluiten," gromde Steve.


    "Welke advocaat?" vroeg ik.


    "Weten we niet. Dat vertelt hij pas als het zover is."


    Ik betrapte mezelf erop dat ik op mijn nagels beet. Merkwaardig wat een mens allemaal kan doen als hij in een schijnbaar hopeloze situatie een oplossing probeert te vinden.


    Ik dacht ingespannen na. De seconden vlogen voorbij.


    "Waarom blijven we hier zitten?" barstte Baker uit.


    Begrijpelijk. Baker en Cleary kennen elkaar al vanaf de schoolbanken. Baker heeft Harry Easton bij de City Police gehaald. Hij was een tijdje leraar aan de politieacademie waar Cleary zijn leerling was. Zoiets schept een band.


    "Omdat we Cleary moeten redden, daarom!" snauwde ik terug.


    Hij wierp me een blik vol begrip toe. Baker weet hoe goed Cleary, Phil en ik bevriend zijn. Ook buiten het werk. We zitten in dezelfde golfclub, zeilen samen en vissen in dezelfde beek in de bergen op forel.


    "En hoe wil je dat doen?" vroeg Phil.


    Er was maar één mogelijkheid. Er was maar één zwakke plek in Emanuele's plan. Misschien, met vraagtekens. Mijn conclusie kon verkeerd zijn.


    "Bel Emanuele eens op, chef!" vroeg ik.


    "Wat ben je van plan, Jerry?"


    "Bluffen."


    "Gaat niet. Denk aan die advocaat!"


    "Daar denk ik juist aan! Bel Emanuele op en zeg tegen hem dat de zaken zich gunstig lijken te ontwikkelen. Dat we nog een paar uur nodig denken te hebben. Maar dat hij zijn advocaat alvast inlicht!"


    John D. High keek me een ogenblik doordringend aan.


    Phil wilde iets vragen. Maar de chef pakte de telefoon al.


    Behoedzaam legde Carmine Letuzza de hoorn op de haak. Hij genoot van zijn triomf.


    Het was hem gelukt. Hij was de nieuwe boss aller bosses.


    Natuurlijk moest de peetvader Godofredo Lettiere eerst nog vredig inslapen. En onder de aarde zijn. In Venezia, San Michèle. Onder vaderlandse aarde. Dat verwachtte Godofredo Lettiere van zijn broeders van het eerbiedwaardig gezelschap alias de Maffia alias Cosa Nostra. Natuurlijk zou die wens vervuld worden.


    En dan zou hij, Letuzza, de erfenis van de peetvader overnemen. Het zojuist gevoerde telefoongesprek had hem het bewijs geleverd.


    Advocaat Vinola. Tot nu toe een van de advocaten van Emanuele.


    "Mamma mia," zei Letuzza in zichzelf.


    Hij drukte op de rode knop van de intercom. "Kom binnen, Louis!"


    Louis Primavera, de chantage specialist van het afpersingsbedrijf dat zich "vakbond" had genoemd, kwam binnen.


    "Het is gelukt," verkondigde Letuzza plechtig.


    Primavera sloeg zijn ogen op naar de hemel en zei in het Italiaans: "De hemel moge hem genadig zijn!"


    "Wie?" gromde Letuzza.


    "De verscheiden Godofredo..."


    "Onzin!" zei Letuzza hard. "Die is nog niet zo ver. Maar met Emanuele is het definitief afgelopen. Ik ben net door Vinola opgebeld, een van zijn advocaten. Emanuele wil kennelijk een regeling met de politie of de FBI treffen. Hij heeft daar een advocaat voor nodig. Maar die krijgt hij daar niet meer voor. Niemand van zijn advocatencollectief. Die weten voor wie ze nu moeten werken om datgene te blijven, wat ze nu zijn.


    "Een regeling met de politie?" vroeg Primavera.


    Letuzza maakte een minachtend gebaar.


    "Hij zal waarschijnlijk proberen om door de vrijlating van Easton verzachtende omstandigheden te krijgen."


    Hij onderbrak zichzelf.


    "Ja?" vroeg Primavera gespannen.


    "Hij krijgt nooit verzachtende omstandigheden. Wat hij ook aan te bieden heeft! Misschien scharrelt hij nog ergens een advocaat op die de papieren tekent. En?"


    "En?" vroeg Primavera die het niet begreep.


    "Dat is jouw zaak, Louis. Jij gaat er voor zorgen dat die regeling mislukt!"


    Hij wilde zijn nieuwe macht meteen uitproberen. Hij draaide het nummer van advocaat Vinola.


    "Vinola, Letuzza hier. Ik heb er nog eens over nagedacht. Neem die opdracht aan! Op die manier kom je in het bezit van die overeenkomst. Die speel je mij dan in handen -"


    "Sorry, Carmine. Hij vroeg aan mij om op een telefoontje van hem naar de chef van de FBI te gaan en hem daar te vertegenwoordigen. Onmogelijk wat je nu wilt, absoluut onmogelijk. Dat moet je begrijpen."


    Dat begreep Letuzza ook.


    Hij keek zijn chantage specialist aan. "Het is heel simpel. Lorenzo Emanuele heeft zijn zaak dichtgemaakt als een bunker. Hij zal voorlopig maar een persoon in zijn huis toelaten. En maar twee er uit. Binnenlaten zal hij alleen die tweederangs advocaat die hij nog weet te vinden. En eruit alleen die advocaat met de inspecteur. Het is jouw taak om die zaak te saboteren."


    Primavera keek bedenkelijk.


    Letuzza likte zijn lippen af als een hongerige wolf. "We moeten hem zo kapotmaken, dat hij nooit meer een probleem voor ons kan worden."


    "Hoe moet ik dat doen?" vroeg Primavera.


    "Heel simpel. Je schiet de advocaat en de inspecteur dood! Het moet zo lijken alsof ze van achteren, vanuit het huis zijn doodgeschoten."


    "Moord op een politieman?" primavera krabde eens aan zijn oor.


    Opnieuw had Letuzza een helder idee. "Goed, laat die inspecteur maar. Dat knapt Emanuele wel voor je op. Jij liquideert alleen die advocaat. De rest komt vanzelf."


    Primavera bleef bedenkelijk kijken.


    "Het zit daar toch vol met politie!" "Ja. Maar jij wilt toch ook wel een graantje meepikken als ik de plaats van Godofredo Lettiere inneem? Of wil je liever "vakbondsgelden" blijven innen?"


    Primavera begreep, dat hij zich zou moeten waarmaken, wilde hij omhoog klimmen in de hiërarchie van de Maffia.


    "Kan ik er mensen voor krijgen, boss?" vroeg hij onderdanig.


    Letuzza knikte. "Je moet in ieder geval een goede chauffeur meenemen. Jullie moeten bliksemsnel verdwijnen als het gebeurd is!"

  


  
    


    * * *


    


    "Geen namen noemen! Doe maar net of je gewoon met mij doorpraat," zei mister High tegen de man aan de andere kant van de lijn, voor hij de hoorn aan mij gaf.


    Aan de andere kant was Cleary.


    "Kop op, ouwe jongen," zei ik. "Over een paar uur hebben we je vrij. Ik knutsel een oplossing in elkaar."


    "Ja, sir!" zei hij.


    "Geef me eens een idee hoeveel gangsters we moeten uitschakelen om bij jou en Emanuele te komen."


    "Ik weet niet hoeveel uur ik het nog vol kan houden. Misschien zeven of acht. Hoogstens tien, sir."


    Ik hoorde geschuifel op de achtergrond.


    "Einde gesprek, mister High!" zei een andere stem. Ongetwijfeld die van Emanuele.


    Ik gaf de hoorn gauw terug.


    "Ja, mister Emanuele," zei High kalm. "Zoals ik al zei: bij ons is alles rond. Het is nu aan u een advocaat te sturen. U - ja, wat?"


    Hij leek opeens erg onzeker.


    Mijn hart klopte in mijn keel. Had ik een grove fout gemaakt, toen ik Cleary ronduit vragen stelde, die Emanuele nooit mocht horen? Had er toch iemand meegeluisterd?


    Mister High leek erg verontrust.


    "Het spijt me, mister Emanuele, maar dat is tegen de afspraken. Ook wij van onze kant hechten grote waarde aan het inschakelen van een advocaat. Zoekt u alstublieft verder."


    Mijn angst ebde weg. Daarvoor in de plaats kwam een gevoel van triomf.


    Mister High veegde het zweet van zijn voorhoofd. "Jerry heeft inderdaad gelijk met zijn voorspelling. Emanuele kan kennelijk geen advocaat vinden die dit zaakje voor hem op wil knappen."


    "Natuurlijk," zei ik. "Dat is toch logisch. Tot nu toe werkte hij altijd met uitstekende advocaten van het syndicaat. Maar nu, met zijn ontvoering van een politiemannen alle andere missers is hij voor de Maffia al zo goed als dood. Daarom krijgt hij die advocaten ook niet meer."


    "Hij komt in tijdnood, zegt hij," zei mister High.


    "Hij moet een tweederangs advocaat zoeken. In de Gouden Gids staan 18 bladzijden vol met namen van advocaten, zo'n zeveneneenhalf duizend. En er staat nergens achter wat voor soort advocaat het is. Er zijn er gelukkig maar weinig die zich met vuile zaakjes inlaten. Waarschijnlijk vindt hij er geen die hij kent. Hij moet met een wildvreemde advocaat in zee. Dat is onze kans."


    Mister High knikte weer instemmend. "Maar daar ligt ook weer het probleem. Emanuele heeft gemerkt hoe moeilijk het allemaal is. Daarom stelde hij al voor om maar geen advocaat in te schakelen. Hij wil een van zijn mensen als gevolmachtigde sturen. Dat zou Jerry's plannetje in de war schoppen."


    "Ponti!" riep Baker. "Dat kan alleen maar Ponti zijn. Zijn manager, zijn rechterhand."


    "Ken je hem?" vroeg Phil.


    "Ja en nee. Ik heb hem een keer gezien, maar veel over hem gehoord. Een ijskoude, keiharde Maffioso. Hij is als gangster net zo min omkoopbaar als Cleary als politieman. Als Ponti komt, hebben we geen enkele kans om te bluffen."


    Natuurlijk kenden we allemaal wel een paar namen van tweederangs advocaten. Maar daar hadden we niks aan. We konden hen Emanuele moeilijk aanbevelen. Dat zou zijn argwaan al te veel hebben gewekt.


    We konden geen oplossing bedenken.


    De kostbare tijd verstreek.

  


  
    


    * * *


    


    Harry Easton dacht er niet over alleen op hulp van buitenaf te vertrouwen.


    De situatie was hem nu volkomen duidelijk. Emanuele had eisen op tafel gelegd. De collega's van de FBI deden of ze erop in gingen. De hele transactie moest door een advocaat begeleid worden.


    Advocaat, dacht Cleary, welke advocaat liet zich met zulke praktijken in?


    Niemand die bij zijn volle verstand is.


    Dat was ook wel gebleken uit het gesprek tussen Emanuele en de FBI dat Cleary had gehoord.


    Emanuele had een zaakwaarnemer voorgesteld. Ponti, natuurlijk. Iemand anders zou Emanuele nooit vertrouwen.


    De gangster keek zijn gijzelaar aan. "Bijna was het gelukt, Harry. Ik heb hen, waar ik hen hebben wil. Ze hechten verdomd veel waarde aan je. Maar ik vertrouw hen voor geen cent. Ze willen bluffen. Mijn advocaten hebben geen tijd."


    "Geen zin," verbeterde Cleary.


    "Okay, geen zin. Jij denkt dat het met me gedaan is. Met mij, Emanuele! Nee, Harry, het is niet met me gedaan. In tegendeel!"


    "Het is wel met je gedaan, Emanuele," zei Cleary koeltjes. "Op het moment dat jij geen advocaat vindt, die dat zaakje voor je op wil knappen."


    "Waarom zou ik geen advocaat vinden?" vroeg hij onnozel.


    Op zijn bureau lag de Gouden Gids van Manhattan. Pagina's vol namen en adressen van advocaten. Onbegonnen werk om er daar een uit te zoeken, die het zaakje wilde opknappen.


    Hij had een gewetenloze, tweederangs advocaat nodig.


    Cleary besefte heel goed, dat zijn leven aan een zijden draadje hing. Zo gauw bij Emanuele de stoppen doorsloegen was het met hem gebeurd. Maar die gedachte beïnvloedde zijn denkvermogen niet. Integendeel, Harry Easton zette alles eens goed op een rijtje.


    Emanuele had eisen gesteld en de FBI was daar zogenaamd op ingegaan. Zogenaamd. Meer niet. De FBI laat zich niet chanteren door een Maffiaboss die in het nauw zit.


    Er is sprake van een advocaat. Emanuele had een gevolmachtigd zaakwaarnemer voorgesteld, maar dat was niet geaccepteerd. Dat betekende, dat ze bij de FBI waarde hechtten aan die advocaat. Een tweederangs advocaat.


    Geraffineerde schooiers, dacht Cleary. Daarom had


    Jerry ook naar het aantal gangsters geïnformeerd.


    Hij zuchtte eens diep.


    Emanuele keek hem verbaasd aan.


    "Ik houd het niet meer uit," zei Cleary. "Ik mag hem wel niet, omdat het een advocaat voor vuile zaakjes is, maar ik wil hier eindelijk weg."


    "Wie is een advocaat voor vuile zaakjes?"


    "Jiminez," zei Cleary. "Eugène Jiminez. Het is een zuiplap, verslaafd aan drugs en tuk op centen. Voor duizend dollar doet hij alles. Ongeacht wat. Hij doet het net zo lang tot zijn licentie wordt ingetrokken. Nu heeft hij hem nog."


    Emanuele liet zijn vinger al langs de kolommen in de Gouden Gids glijden, zocht de naam Jiminez, Eugène. Hij vond hem en zijn rechterwijsvinger bleef bij het nummer staan dat hij met zijn linker wijsvinger draaide.


    "Jiminez!" hoorde hij aan de andere kant van de lijn. De stem klonk vermoeid.


    "Jiminez, met Lorenzo Emanuele!"


    "Lorenzo Emanuele? De beroemde Lorenzo Emanuele? Man, wil je mij in de maling nemen?"


    "Nee, luister goed. Het is een vertrouwelijke zaak, waar mijn eigen advocaten niets van mogen weten."


    "Voor vertrouwelijke zaken bent u bij Jiminez altijd aan het juiste adres," verzekerde de advocaat hem.


    "Ik betaal je duizend dollar!" zei Emanuele royaal.


    Gierigaard, dacht Cleary. Jouw eigen advocaten doen het nog voor geen miljoen.


    Maar Jiminez ging kennelijk akkoord.

  


  
    


    * * *


    


    "Overgaan tot actie om 20.00 uur!" stelde ik voor.


    "21 uur," zei Baker. "Om acht uur is er nog veel te veel verkeer in de Canal Street. De meeste zaken sluiten dan. Om negen uur is de situatie heel anders. Dan hebben ook de boemelaars hun plaatsen al ingenomen in Chinatown en Little Italy.


    Phil keek bedenkelijk.


    "Er is daar altijd verkeer en drukte in die buurt, tot twee, drie uur 's nachts gaat dat door," merkte Steve op. "We moeten de buurt af laten zetten. Het kon er wel eens heet aan toe gaan in de buurt van het huis. Emanuele zal zich tot de laatste kogel verdedigen."


    We hadden een alternatief plan uitgewerkt. De gewelddadige oplossing. Met listen en trucs was waarschijnlijk toch niets meer te bereiken.


    De kansen van Cleary? Ik moest er maar niet aan denken.


    "We zullen eerst nog een helikopter..."


    De telefoon onderbrak de zin die mister High wilde uitspreken.


    "Met High!" En hij schoot omhoog als een raket. "Wat? Wie? Advocaat Jiminez?"


    Baker trok een gezicht of hij flauw zou vallen.


    "Die hebben ze vanmorgen zijn licentie afgepakt!" zei hij hardop, toen High de hoorn had neergelegd.


    "Geweldig," zei de baas. "Dat was dus Emanuele. De zaak is rond. Jiminez is op weg naar ons toe."


    "Dat kan toch niet waar zijn!" fluisterde Baker.


    Maar het was zo. De man, die volgens Baker en volgens ons ook - waanzinnig moest zijn als hij zich na het intrekken van zijn licentie nog als advocaat voor een cliënt met ons in verbinding stelde, stond al beneden bij de receptie.


    Een collega bracht hem naar boven.


    Jiminez had ongeveer mijn lengte en was ook ongeveer zo oud. Hij had alleen niet dezelfde kleur haar. Hij was grijs. Zijn ogen waren ook heel anders. Klein, stekend, onrustig. De man was er het levende bewijs van dat zijn opdrachtgever Emanuele aan het eind was. Jiminez was een wrak. Hij was waarschijnlijk verslaafd aan drugs.


    "Advocaat Jiminez," stelde hij zich voor.


    Op dat moment was ons probleem eigenlijk al opgelost. Hij mocht zich geen advocaat meer noemen, mocht niet meer als advocaat optreden.


    Maar hij deed het wel. Hij vertelde wat hem telefonisch was opgedragen.


    "Wij zijn op de hoogte," zei mister High.


    We waren allemaal voorbereid geweest op een moeilijk, langdurig onderhoud met de advocaat van Emanuele. Met Jiminez konden we ons al die moeite besparen.


    Dat vond ik tenminste. Ik was ongeduldig.


    "Mister Jiminez, ik neem aan dat u in het bezit bent van een geldige licentie?" vroeg ik recht op de man af.


    Hij werd nog bleker dan hij al was.


    "Wat bedoelt u daarmee?" probeerde hij nog even.


    "Bent u nog advocaat of bent u het niet meer?"


    Hij boog zijn hoofd.


    Afgelopen. Zijn laatste optreden als advocaat was afgelopen.


    "Hoe zou u het verder met Emanuele regelen, wat was de afspraak?" vroeg de chef.


    "Dat speelt nu toch geen rol meer. Ik moet hem gaan vertellen dat ik de opdracht niet meer kan uitvoeren. Het is - ik bedoel, hij heeft mij benaderd. Duizend dollar, dat zou een kans voor mij zijn geweest."


    Hij was kapot. Eigenlijk had ik medelijden met hem.


    Maar het ging nu om het leven van Harry Easton.


    "We moeten weten wat de afspraken waren, Jiminez!" dramde ik door.


    "Ik moest telefonisch aan hem doorgeven dat de papieren in orde waren. Ze hier tekenen en daarna naar hem toebrengen."


    "Heeft hij nog iets gezegd over een gijzelaar, een inspecteur van de City Police?"


    "Een gijzelaar?" vroeg hij. "Heeft hij een gijzelaar?"


    "Hij chanteert ons," bevestigde ik.


    "Mijn god," mompelde hij.


    Even was het heel stil in het bureau van de chef, hoewel we er met zeven man zaten.


    "Breng hem even hiernaast," zei ik tegen de collega's die hem boven hadden gebracht.


    "Wat nu?" vroeg de chef.


    "Ik bel Emanuele op," antwoordde ik. "Jij?"


    "Eigenlijk niet ik, maar Jiminez. Maar dat ben ik. We moeten het risico nemen. Hij kent hem niet, anders zou hij hem niet gestuurd hebben."


    Een minuut later had ik de gangster aan de lijn.


    "Met Jiminez," zei ik.


    Hij begon meteen te vragen: "Hoe is het? Ben je daar? Heb je de documenten bekeken? Is alles in orde?"


    'Twee dingen zijn niet in orde," zei ik een beetje haperend, zoals Jiminez had gesproken."


    "De schoften! Wat?"


    "Het honorarium," zei ik en dacht aan de duizend dollar die Jiminez had genoemd. "Ik wist niet waar het om ging."


    "Daar kunnen we over praten. Belachelijk. Het andere?" "U heeft me niets verteld van die inspecteur. Het hoort bij de voorwaarden dat ik de zaak pas afsluit, als die inspecteur..."


    Mister High speelde goed mee. "Harry Easton!" riep hij hard, zodat Emanuele het wel moest horen.


    "Ja, Easton," ging ik verder. "Hij moet eerst op vrije voeten zijn. Dat wil zeggen, dat u hem laat gaan, zo gauw ik bij u aankom."


    Ik hield mijn adem in.


    "Akkoord!" zei hij. "Wanneer kom je?"


    "Over ongeveer een uur. Met een taxi."

  


  
    


    * * *


    


    "Wacht eens even," zei mijn taxichauffeur. Die rol werd gespeeld door Steve Dillagio. Hij was nog nooit in aanraking geweest met mensen van Emanuele. Phil was bij de gebeurtenissen in Brooklyn betrokken geweest en verscheen daarom niet op het toneel.


    "Wat is er?" vroeg ik.


    "Ik draai even en rij hier dan nog een keer langs. Ik mag namelijk een boon worden als ik daar geen oude bekende heb gezien. Louis Primavera! Met drie andere figuren, die er ook niet uitzien als leden van de Christelijke Jongemannen Vereniging."


    "Primavera?" Die naam had ik nog niet gehoord.


    "Eén van de naaste medewerkers van Carmine Letuzza. Maffia."


    Dat was iets wat me niet erg beviel. We waren gekomen om Maffiabons Lorenzo Emanuele in te rekenen en vooral om Harry Easton te bevrijden - Nog een Maffiafamilie paste niet in het concept.


    "Denk je, dat ze Emanuele komen helpen?"


    Steve lachte nogal gemeen. "Ik denk eerder, dat die Letuzza-mensen hier zijn om Emanuele de genadeslag te geven."


    Onder de oprit van de Manhattan Brug keerde Steve en reed terug.


    "Concurrenten?" vroeg ik nieuwsgierig.


    "Letuzza beheerst de hele particuliere vuilverwerking in Manhattan. Hij is waarschijnlijk Emanuele’s grootste concurrent in de strijd om de opvolging van Lettiere."


    We passeerden weer het bewuste punt in Canal Street.


    "Is hij het?" vroeg ik.


    "Ja, geen twijfel mogelijk; Louis Primavera. Wel heb ik van m'n leven! Met drie begeleiders. Een overvalcommando. Of een moordcommando. Mijn God, als die hun blaffers bij zich hebben, vangen we twee vliegen in een klap. Emanuele en Letuzza."


    Hij reed onze taxi Mott Street in.


    Onze strategie moest veranderd worden. We hadden in ieder geval een gunstige uitgangspositie. Recht tegenover het "fort" van Emanuele was een druk bezochte bar. Daar hadden we een mobiele eenheid van negen man neergezet. Verkleed als bar bezoekers. Ze zaten daar met z'n tweeën of drieën bij elkaar.


    Een paar meter van de ingang van Emanuele’s flat hadden we onze tophit neer gezet - de beroemde tent met het opschrift "PTT New York". In dat tentje zaten vijf mannen, ze hadden een gat in de grond gegraven en "werkten" fanatiek aan een kabel. In hun werk kisten hadden ze machinepistolen en repeteergeweren.


    Bovendien reden er door de drukke Canal Street ook nog eens twaalf burgerwagens van de FBI. Zij bewaakten ook de zij- en achterkant van het gebouw waarin de gangster zijn hoofdkwartier had.


    En tenslotte hadden we nog een zestal collega's geïnstalleerd op de daken van de huizen tegenover Emanuele’s huis. Scherpschutters, stuk voor stuk.


    Voor Emanuele was er al enkele uren geen uitweg meer. Het was alleen Cleary geweest, die de Maffiaboss uitstel van executie had gegeven. Als Cleary er niet bij betrokken was geweest, hadden we Emanuele allang uitgerookt.


    Steve hing al aan de mobilofoon en gaf de nieuwe gegevens door. Primavera kon daar in de Canal Street niet vermoeden hoe hij op dit moment werd omsingeld. Er sloot zich een onzichtbare val om hem heen.


    "Wagen drie-vier voor nul-een!" Dat was Zeeroka, bijgenaamd Zeery, onze Indiaan.


    "Kom er maar in, drie-vier!"


    "Ben in positie! Over!"


    "Okay. Zo gauw Jerry in actie is, object aanhouden en doorzoeken. Bij vertrek vóór Jerry's actie: volgen en buiten actiegebied aanhouden. Voorzichtig! Vermoedelijk gewapend. Let op Pizza."


    Wat niet betekende, dat Steve honger had.


    Pizza is ons codewoord voor Maffia.


    "Roger!" zei Zeery.


    Ook geregeld.


    "Nu jij weer Jerry. Wat doen we?"


    "Het gaat beginnen, Steve. Rij me er naar toe!"


    "Maar natuurlijk, meneer de advocaat!" grijnsde hij.


    Steve reed terug naar Canal Street en reed recht op het gebouw van de firma Emanuele af. Emanuele Window Cleaning Company.


    Ik pakte mijn aktentas, waar zogenaamd de papieren voor Emanuele in zaten. In werkelijkheid zat er een machinepistool in. Mijn .38 revolver zat veilig in zijn holster.


    Nog een meter of vijftien naar de grote toegangspoort. Twee dagen geleden nog reden hierdoor de bekende bestelwagens van de glazenwassersfirma in en uit.


    Nu waren er alleen maar nieuwsgierige blikken, bij de poort en overal in de omgeving.


    Nog een paar seconden, dan zou blijken of mijn plan lukte. Ik droeg een grijze pruik en daarop een hoed en bovendien een zware, hoornen bril met vensterglas. Ik leek helemaal niet meer op mezelf en kon alleen maar hopen dat Emanuele en de gangsters die me kenden, dezelfde mening waren toegedaan.


    "Ik zal knipperen en een keer toeteren," zei Steve.


    "Ja!"


    Hij deed het. Toen stopte de wagen. Ik gaf hem vijf dollar en hij gaf me twee vijftig terug. Waarop ik hem weer de helft als fooi gaf. Net echt.


    Ik stapte uit en liep naar de poort toe. Daar bewoog niets. Ik liep er helemaal naar toe en sloeg met mijn vuist op de stalen deur.


    "Wie is daar?"


    Mijn hart speelde een drumsolo. Echt waar? Na zoveel gevaarlijke avonturen, ging het nu toch als een razende tekeer. Het was namelijk Emanuele’s stem. De gangster was zo gebrand op zijn zogenaamde documenten, dat hijzelf aan de poort stond.


    "Advocaat Jiminez. Ik heb een afspraak met de heer Emanuele."


    Een zware grendel werd weggeschoven. Er werd een sleutel omgedraaid.


    De deur werd op een kier geopend. "Ik ben Emanuele."


    "Ja," zei ik. Wat moest ik anders zeggen?


    Ik hoorde hem alleen maar, maar kon hem nog niet zien.


    "Heb je de papieren?" vroeg hij.


    "Ik heb de aktentas. Waar is de inspecteur? Dat is de voorwaarde. Ook ik moet daar op staan."


    Ik hoorde een diepe zucht.


    Voor het eerst zag ik hem nu, de Maffiaboss Lorenzo Emanuele, tot nu toe een achtenswaardig burger van deze stad.


    Ik hield de aktentas in de hoogte. "Hier."


    "Hier!" zei hij vlug.


    Cleary kwam me door de poort tegemoet.


    Ik greep hem vast, trok hem naar me toe en gaf hem een duw. "Naar die taxi - rennen!"


    Op hetzelfde moment gierden banden over het asfalt. Een botsing, geschreeuw, schoten. En politiesirenes. De actie Primavera begon ook te lopen!


    Ik stond voor de ijzeren deur goed in dekking. Ik pakte mijn revolver en schoot snel achter elkaar driemaal achter de deur op de grond. Daardoor kreeg ik voorlopig wat tijd en ruimte. Een ogenblik later had ik het machinepistool uit de aktentas in mijn hand.


    Op straat leek de hel nu losgebroken. Het leek wel een film!


    "Emanuele - ik ben Cotton van de FBI! Geef je over! Je..."


    Ergens hoog boven ons klonk een schot.


    Vanaf de overkant barstte nu het vuurwerk los. Ook vanaf de zijkanten van het huis hoorde ik schoten. De scherpschutters waren in actie gekomen.


    "Emanuele, je hebt geen schijn van kans meer! Geef je over! Het gebouw is omsingeld!"


    Er werd nu vanachter de deur geschoten. De kogel ketste af op de stalen deur.


    Ik schoot naar binnen.


    Een rauwe kreet, geluid van overhaast vluchtende mannen.


    Tenslotte Emanuele’s stem: "Ophouden! Niet meer schieten! Ophouden!"


    Er stonden nu vier wagens voor de inrit. In totaal tien collega's waren klaar om te schieten.


    "Kom tevoorschijn Emanuele! Zonder wapens! Handen omhoog! Bij iedere verdachte beweging wordt er geschoten! Kom zelf als eerste!"


    Emanuele kwam als eerste tevoorschijn.


    Hij liep alsof hij het in zijn broek had gedaan.


    Hij was nog net op tijd om te zien hoe Primavera in de boeien werd geslagen.


    "Letuzza," knarsetandde hij. "Heeft die schoft me erbij gelapt? Dan gaat-ie er ook aan! Vervloekt zwijn!"

  


  
    


    * * *


    


    Eerst wist ik helemaal niet wie ik aan de lijn had.


    Ze giechelde even. "535-7700, mister Jerry Cotton. Hoe zit het met die verrukkelijke steak?"


    Inderdaad, de verrukkelijke stewardess.


    "Wanneer kun je, schoonheid?"


    "Vandaag. Ik heb een hele avond, een hele nacht en een hele ochtend vrij in New York."


    "Verrukkelijk!" zei ik.


    Ze haalde me zelfs af bij het FBI gebouw. Dat vond ik bijzonder aardig. Net als het feit dat ze een kreet van verrassing slaakte toen ze kennis maakte met mijn Jaguar.


    "Trouwens - ik heb gelezen dat een paar van je collega's gisterenavond in New York twee Maffiabendes tegelijk hebben opgerold. Fantastisch! Als jij erbij was geweest, zou ik nu achteraf nog vreselijk bezorgd zijn. Maar jij was gelukkig vrij."


    "Ja, ik was vrij," zei ik.


    En dan te bedenken dat ik, vanaf het moment waarop ik haar voor het eerst zag tot nu toe, geen seconde vrij was geweest.


    Samen met Emanuele waren er elf gangsters uit het gebouw gekomen. Nog eens vijfentwintig anderen hadden we uit hun huizen, kroegen of clubs weggehaald. Of gewoon van straat gehaald...


    Tegelijk was er een actie op gang gekomen tegen de baas van Primavera, die met een wapen in de hand op heterdaad was betrapt. Vierendertig gangsters waren daarbij in handen van de FBI gevallen.


    Intussen was de lijst met namen steeds groter geworden en zou waarschijnlijk nog veel langer worden. Honderden namen stonden erop.


    Bladzijden vol verslagen van verhoren waren al geschreven.


    En dat was nog maar het begin.


    Dat wil zeggen, het begin was eigenlijk die zilvergrijze Mercedes geweest, die een vroege vogel, haast onbewust, had gezien.


    Wanneer killer Carisi een onopvallend voertuig had gebruikt, dan zou het nog lang niet geïdentificeerd zijn. Dan waren we niet naar Arizona gevlogen en hadden we Grimassi nooit te pakken gekregen.


    Emanuele wist nu ook hoe het allemaal gegaan was.


    Sindsdien staarde hij alleen nog maar met een strak gezicht naar de muur.


    En dat allemaal omdat hij speciaal bij zijn vriend Nonni die super-killer met de Mercedes had geleend, om geen eigen mensen in te hoeven zetten. Hij wilde op safe spelen. Nu zat hij safe.


    Trouwens: Godofredo Lettiere, de Godfather, was op hetzelfde moment waarop de twee rivalen werden gearresteerd, zachtjes weggegleden in de dood. Een dode Peetvader zonder erfgenamen.

  


  
    


    


    


    Politieroman nr. 47


    Onze kroongetuige, de killer


    Overval in de Roller-Disco-Bar! Muziek en dans verstierven in deze hel van ontzetting." Eén van de overlevenden nam een belangrijk besluit: hij wilde de wrede daad wreken. En zó werd onze kroongetuige zelf een killer...


    


    De Jerry Cottons pockets, elke 4 weken verkrijgbaar bij uw tijdschriftenhandelaar, warenhuis en supermarkt.


    In de serie Jerry Cotton pockets zijn reeds verschenen:


    


    1.De geheime zaak PSI


    2.Een moord teveel


    3.Bloednacht in Las Vegas


    4.De napalmbende


    5.In de ban van de angst


    6.Moordshow in Los Angeles


    7.De huurmoordenaar


    8.Moord inclusief


    9.Overlevingskansen nihil .


    10.Highway-wolven


    11.Rattenclan


    12.De zwakke zijde van de duivel


    13.De Venus en het Superding


    14.Transport naar de hel


    15.Schip des doods


    16.Het grote ontvoerings-spel


    17.Het tweede leven van een killer


    18.Bloedspoor in de sneeuw


    19.Roofdieren


    20.De wraak van de zwarte Maffia


    21.Vlucht der verschrikking


    22.Zo goed als dood


    23.De nacht van de Engel des Doods


    24.Opgejaagd door Hyena's


    25.Overval tijdens een feestje


    26.Ratten in het gouden nest


    27.Een hels vuur


    28.Lieveling der natie


    29.Gijzeling van vijf miljoen


    30.Moordaanslag in Washington


    31.Onverzoenlijke moordenaars


    32.Schaakspel in Las Vegas


    33.Moord in Beton


    34.Dood van een televisiester


    35.Manhattan nul uur nul


    36.Miss Onderwereld


    37.Een moordenaar viert zijn comeback


    38.Moordenaarsparadijs


    39.Overval bij Tiffany


    40.De onkwetsbare


    41.De lange arm van de Maffia


    42.Applaus voor een dode


    43.Tranen in de jungle


    44.Volgens de beproefde methode


    45.Sterven is menselijk


    Mochten er bij uw winkelier enkele titels niet meer voorradig zijn, dan kunt u deze bestellen door overmaking van Fl. 3,95 per deel (+, ongeacht het aantal delen dat u bestelt, Fl. 2,- aan portokosten) voor België: Bfr . 60 (+ Bfr. 30) op gironummer 1166500 t.n.v. Uitgeverij de Vrijbuiter B.V., Noordstraat 79, 5038 EG Tilburg, met vermelding van titel en nummer.
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